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PATENTY / PATENT hillrom.com/patents

Na produkt sa moze vztahovat jeden alebo viac patentov. Pozrite na vyssie uvedenej internetovej adrese.
Spolo¢nosti Hill-Rom st majitelmi eurépskych, americkych a inych patentov, ako aj patentov ¢akajucich
na schvélenie.

FOSS

Tento produkt méze obsahovat softvér zndmy ako ,bezplatny” alebo ,open source” softvér (FOSS).
Spolo¢nost Hill-Rom pouziva a zabezpecuje podporu pre systém FOSS. Sme presvedéeni, ze vdaka
systému FOSS su nase produkty odolnejsie a bezpecnejsie, a poskytuje nam i nasim zdkaznikom vacsiu
flexibilitu. Ak sa chcete dozvediet viac o systéme FOSS, ktory sa mdzZe pouzivat v tomto produkte,
navstivte naSu webovu stranku FOSS na adrese hillrom.com/opensource. V pripade potreby je kdpia
zdrojového kédu FOSS k dispozicii na nasej webovej stranke FOSS.

Pravne zodpovedny vyrobca: Opravneny zastupca pre Eurépsku tniu a
HILL-ROM, INC. dovozca zEU:
1069 STATE ROUTE 46 E HILL-ROM SAS
BATESVILLE, IN 47006-9167 B.P.14 - Z.|. DU TALHOUET
USA 56330 PLUVIGNER
FRANCUZSKO
TEL.: +33(0)297 509212
Opravneny zastupca pre Braziliu: Opravneny zadavatel pre Australiu:
VR MEDICAL - MEDICAL DEVICES IMPORTER & HILL-ROM PTY LTD
DISTRIBUTOR, LTDA. 1 BAXTER DRIVE
391 BATATAES STREET OLD TOONGABBIE NSW 2146
CJ11-13, 8TH FLOOR AUSTRALIA

SAO PAULO - SP - BRAZILIA
CNPJ: 04.718.143/0001-94

Opravneny zastupca pre Kazachstan:
TOO ORTHODOX PHARM
ULY DALA AVENUE 7/4, APT 136, NUR-SULTAN 010000, KAZACHSTAN

Bez pisomného suhlasu spolo¢nosti Hill-Rom Services, Inc. (Hill-Rom) nesmie byt Ziadna ¢ast tohto
dokumentu reprodukovana alebo prenasana v akejkolvek podobe alebo akymikolvek prostriedkami, ¢i
uz elektronickymi alebo mechanickymi, vratane fotokopirovania a nahravania, alebo akymkolvek
informacnym alebo vyhladavacim systémom.

Informacie v tejto prirucke su déverné a nesmu byt poskytnuté tretim osobam bez predchédzajuceho
pisomného suhlasu spolo¢nosti Hill-Rom.

Informacie nachadzajuce sa v tejto prirucke podliehaji zmenam bez predchadzajiceho upozornenia.
Spolo¢nost Hill-Rom sa nezavazuje doplnat ani aktualizovat informacie nachadzajuce sa v tejto prirucke.

Spolo¢nost Hill-Rom si vyhradzuje pravo bez upozornenia zmenit dizajn, technické parametre a modely.
Jedinou zarukou spolocnosti Hill-Rom je vyslovna pisomna zaruka poskytovana pri predaji alebo
prendjme jej produktov.

Poznamka pre pouzivatelov a/alebo pacientov v EU - Kazdy zavazny incident, ku ktorému by doslo v
suvislosti s tymto zariadenim, sa musi nahlasit vyrobcovi a kompetentnému organu ¢lenského statu, v
ktorom sidli pouzivatel alebo pacient.

Tento navod (182695) bol pévodne vydany a dodavany v anglickom jazyku. Zoznam dostupnych
prekladov ziskate od technickej podpory spolo¢nosti Hill-Rom.

Obrazky a oznacenia produktu su uvedené vylu¢ne na ilustracné ucely. Skuto¢ny produkt a oznacenie
sa mozu lisit.
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Deviate vydanie, 03-2023

Prva tlac¢ v roku 2013

CaviCide je ochrannou zndmkou spolo¢nosti Metrex Research Corp.

Clorox Healthcare je ochrannou zndmkou spoloc¢nosti Clorox Professional Products Company, Inc.
CSA je ochrannou zndmkou asociacie Canadian Standards Association.
Kinetec je ochrannou zndmkou spolo¢nosti Kinetec SAS.

OxyCide je ochrannou znamkou spolo¢nosti EcoLab USA, Inc.

Oxivir je ochrannou znamkou spolo¢nosti Diversey, Inc.

Slo-Blo je ochrannou zndmkou spolocnosti Littelfuse, Inc.

Logo UL je ochrannou znamkou spolo¢nosti Underwriters Laboratories, Inc.
Virex je ochrannou znamkou spolo¢nosti Diversey, Inc.

Wex-Cide je ochrannou zndmkou spoloc¢nosti Wexford Labs, Inc.

Baxter, Accella, Accumax, Allen, Boost, Dining Chair, Envision, Experience Pod, FlexAfoot, FullChair,
Graphical Caregiver Interface (GCl), HandsFree, Hillrom, Hill-Rom, IntelliDrive, Line-of-Site, MCM,
MicroClimate Management, Obstacle Detect, Point-of-Care, Progressa, SlideGuard, SideCom,
SmartSync, Voalte a Xtend st ochranné zndmky spolo¢nosti Baxter International, Inc. alebo jej
dcérskych spolocnosti.

V pripade poskodenia alebo necitatelnosti tento navod (182695) vymerite.

Technicku podporu k produktu alebo dalSie képie tohto ndvodu (182695) ziskate u svojho distributora,
miestneho zastupcu spolo¢nosti Hill-Rom alebo na stranke hillrom.com.

Pre informacie o skoleniach na pouzivanie tohto produktu kontaktujte vasho distributora alebo
miestneho zastupcu spoloc¢nosti Hill-Rom.

Referen¢né dokumenty
Servisnd prirucka k posteli Progressa (171748)
Postel'Progressa — pokyny na rozbalenie (180421)

Pouzivatelskd a servisnd prirucka k systému na sprdvu inkontinencie WatchCare (196414)
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ZOZNAM PRVKOV QUICK VIEW

Viac informacii o tejto funkcii najdete na prislusnej strane uvedenej v nasledujucej tabulke.

ovladacie prvky zabavy, ovladac na privolanie sestry

Polozka | Charakteristika Strana

A Ovladacie prvky KPR 10

B Ovladacie prvky osetrovatela na postrannych drzadlach - ovladacie prvky | 13
polohovania postele

C Ovladacie prvky rozhrania Graphical Caregiver Interface (GCI) - vaZenie, 26
alarmy, terapie

D Funkcie na rame postele - zahlavie, Celo, brzdy, infuzne stojany, otvory pre 49
pristroje, drziak hadiciek, drziaky drenaznych vakov, prvky na zadrzanie
pacienta, skiaskopia, zasuvka pre prislusenstvo, prepravny systém IntelliDrive

E Podlozky - typy matracov, rotacna terapia, terapia vyklepavanim/vibraciami, 71
systém Opti-Rest, funkcia pomoci pri otacani

F Ovladacie prvky pre pacienta — ovladacie prvky na polohovanie postele, 84
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URCENE POUZITIE

Postel Progressa je urena na pouZzitie pri lie¢be alebo prevencii plicnych alebo inych komplikacif
spojenych s imobilitou, pri liecbe alebo prevencii vredov alebo na akékolvek iné zdravotnicke pourzitie,
kde méze dojst k zlep3eniu zdravotného stavu suvislou laterdlnou rotac¢nou terapiou alebo terapiou
vyklepavanim/vibraciami. Postel Progressa je urena na uloZenie pacienta pri pouziti v zdravotnickych
zariadeniach. Postel Progressa sa méze pouzivat v roznych oblastiach vratane (okrem iného) akutnej
lekarskej starostlivosti, intenzivnej starostlivosti, dlhodobej starostlivosti, zdravotnickej/chirurgickej
starostlivosti, pooperacnej starostlivosti a na oddeleniach pohotovosti. Postel Progressa sa moze
pouzivat pre Siroké spektrum pacientov podla uvaZenia poskytovatela starostlivosti alebo instittcie.

Urceni pouzivatelia tohto produktu su zdravotnicki zamestnanci, ktori su vyskoleni na pouzivanie tohto
produktu a ktori disponuju fyzickymi a psychickymi schopnostami potrebnymi na prevadzku

a ovladanie tohto produktu. Na posteli si niektoré ovladacie prvky a funkcie, ktoré mézu pouzivat
pacienti a ich rodinni prislusnici na zéklade primeranych pokynov o3etrovatela. Ak pacient nedisponuje
potrebnymi fyzickymi alebo psychickymi schopnostami potrebnymi na bezpecnu prevadzku

a ovladanie produktu, postupujte podla bezpecnostnych postupov nemocni¢ného zariadenia.

A KONTRAINDIKACIA:
Aby nedoslo k vdZnemu zraneniu pacienta, dodrziavajte tieto kontraindikacie:

+ Kontraindikacia - pouzitie aktivnych pneumatickych lie¢ebnych podloZiek u pacientov
s nestabilizovanym poranenim miechy by mohlo spésobit vaZzne poranenie pacienta.

- Kontraindikacia - pouZitie suvislej lateralnej rota¢nej terapie je kontraindikované u pacientov
s krénou alebo kostrovou trakciou.

A VAROVANIE:

Varovanie - tento produkt nepouzivajte, ak su charakteristiky pacienta mimo uréeného rozsahu. M6ze
dojst k zachyteniu pacienta, uduseniu alebo rozpadu pokozky.

Stanoveny rozsah pre pacienta je 32 az 227 kg (70 az 500 Ib) a 150 az 188 cm (59" az 74").

uvoD

Tato prirucka obsahuje informacie potrebné na bezné pouzivanie produktu Postel Progressa od
spolo¢nosti Hill-Rom. Pred tym, ako za¢nete pouzivat Postel Progressa, podrobne si prestudujte obsah
tejto prirucky. Je doélezité, aby ste si precitali vietky aspekty tykajlice sa bezpecnosti obsiahnuté v tejto
prirucke a postupovali désledne podla nich.

Vsetky popisy stran postele si uvadzané z pohladu od hlavy pacienta.

Obrazok postele na rozhrani GCl na lavej strane pacienta ma zahlavie postele napravo a zhoduje sa s
orientaciou samotnej postele. Zobrazenie postele v rozhrani GCI na pravej strane postele sa nezhoduje s
orientaciou hlavovej/noznej Casti postele.

Postel je vybavena vahou uréenou na vaZenie pacienta na posteli.

Verziu postele zistite na stitku so sériovym cislom. Tento stitok sa nachadza na pravej alebo lavej strane
horného ramu v hlavovej ¢asti postele.
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Symboly

Pismeno (nie je uvedené na stitku nizsie), ktoré nasleduje za P7500, oznacuje reviziu 16Zka.

Hill-Rom, Inc. “
toss stat outes st [REF ][] 11 DAV
. Batesville, IN 47006, USA P7500XXXXXXXX
= (07)XXXXXXXXXXXXXX @
(1 00006x A
XXXXXXXXXX

(21)XXXXXXXXXX

Ak je tato cinnost Uspesna, zaznie jedno pipnutie. Ak sa vyskytne chyba alebo sa vyZzaduje pozornost
oSetrovatela, zaznie trojité pipnutie. Na rozhrani GCl sa objavi hlasenie s dalsimi pokynmi.

POZNAMKA:
V tomto ndvode sa nastennd zasuvka na elektrické napajanie striedavym pradom (sietové napdjanie)
oznacuje ako napajanie striedavym pradom.

SYMBOLY

SYMBOLY POUZITE V DOKUMENTE

V tejto prirucke sa pouzivaju nasledujice symboly:

«  Bezné pismo — uvadzaju sa nim vieobecné informacie.

+  Tuéné pismo - zdbraznuje slovo, frazu alebo ochrannd zndmku.

- POZNAMKA: - oddeluje 3pecialne Udaje alebo objasnuje dolezité pokyny.
- KONTRAINDIKACIA, VAROVANIE alebo UPOZORNENIE

A

- KONTRAINDIKACIA oznacuje situacie alebo tkony, ktoré mézu ovplyvnit bezpeénost
pacienta.

- VAROVANIE oznacuje situdcie alebo ukony, ktoré mézu ovplyvnit bezpecnost pacienta
alebo pouzivatela. Ignorovanim varovania méze doéjst k poraneniu pacienta alebo
pouzivatela.

— UPOZORNENIE oznacuje Specifické postupy alebo opatrenia, ktoré sa musia
reSpektovat, aby sa predislo poskodeniu zariadenia.

SYMBOLY NA PRODUKTE

Na produkte pre postel Progressa sa mozu, ale nemusia nachadzat tieto symboly:

Symbol Popis Symbol Popis
Aplikovana cast typu B, RO Zdravotnictvo — vieobecné
k podla normy EN 60601-1 (MY zdravotnicke zariadenie,
c us s .
Nt pokial'ide o zasah

elektrickym pradom,
nebezpecenstvo poziaru
a mechanické rizika
vyhradne v sulade

s normami ES60601-1,
EN60601-2-52 a CAN/CSA
C22.2 ¢.60601-1.

j VAROVANIE (Zlto-¢ierne) M D Zdravotnicka pomécka
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Symboly

Symbol

Popis

Symbol

Popis

UPOZORNENIE (bielo-¢ierne)

REF

Katalégové cislo

Je vsulade s eurépskou
smernicou 93/42/EHS

0 zdravotnickych pomdockach.
(Oznacenie CE bolo prvykrat

SN

Vyrobné &islo

ELE ®>

pouzité v roku 2013)
Viyrobca Viac informacii najdete
[E v pouzivatelskej prirucke.
Datum vyroby Je nutné pozriet si
pouzivatelsku prirucku.
Identifikator triedy vahy - Zdravotnicka postel pre

identifikuje vahu ako EN
45501 triedy Il

L

dospelych.

Vyrobca alebo distributor
dodrziava smernicu

o odpade z elektrickych

a elektronickych zariadeni
2002/96/ES.

Cierne pismeno M na
zelenom pozadi - oznacuje,
Ze vaha (iba NAWI EN 45501)
je certifikovana na vazenie v
schvalenych polohach

= ¢

)
m

0122

Postele so sériovym cislom
novsim ako R217AW4088
vybavené vahou NAWI EN
45501. CE - oznaluje, ze
véha spifia poziadavky
smernice NAWI.

M - oznacuje, Ze vaha je
certifikovand na vazenie

v schvalenych polohach
postele. ZZ - ¢isla
predstavuju rok vyroby. 0122
- oznacuje certifika¢ny
notifikovany organ.

c Exx
0122

Postele so sériovym cislom
starSim ako R217AW4088
vybavené vahou NAWI EN
45501. CE - oznaluje, ze
véha spifia poziadavky
smernice NAWI. XX - &isla
oznacuju rok vyroby. 0122 -
oznacuje certifikacny
notifikovany organ.

A\ A

Identifikuje poistky
sietového napajania

Identifikuje miesto na
vloZenie batérie

é — 295kg

(650 Ib)

A

Symbol bezpecného
pracovného zataZenia
postele a prislusenstva.

Celkova hmotnost postele
vratane bezpecného
pracovného zataZenia

635 kg (1400 Ib): hmotnost
postele bez bezpe¢ného
pracovného zataZenia je
minimalne 340 kg (750 Ib).
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Symboly

Symbol Popis Symbol Popis
Hmotnost pacienta vhodna Hmotnost pacienta vhodna
pre postel - nachadza sa pod -=‘ pre postel — nachadza sa
. _ 22.227kg hlavovou c¢astou postele. 32-227 kg v noznej Casti postele.
T— (70-500 Ib)
(70-500 Ib)

Identifikacia kompatibility
podlozky

Identifikuje postel' int ako
StaylnPlace. Precitajte si
sprievodnu dokumentaciu.

Identifikuje postel
StayInPlace

Identifikuje, ¢i sa na funkciu
stolicky na
nasadnutie/vysadnutie musi
pouzit ochranna podlozka
Progressa s funkciou stolicky
na nasadnutie/vysadnutie.

Identifikuje neschvélenu
penovu podlozku. Precitajte
si sprievodnu dokumenticiu.

Funkcia KPR - oznacuje
uvolnovaciu paku a smer
pohybu (pozrite ,Ovladacie
prvky KPR” na strane 10).

Varovanie tykajuce sa
prepravnej polohy (pozrite
sIransport” na strane 51).

Varovanie pred
pomliazdenim: Musite si
precitat sprievodnu
dokumentaciu.

é Steer
Neutral
J BRAKE

Identifikuje polohu
brzdového pedala
Brzda/Neutral/Riadenie.

Varovanie pred
pomliazdenim.

Brake
ﬁ Neutral
STEER

Identifikuje polohu
riadiaceho pedala
Brzda/Neutral/Riadenie.

Miesto s moznostou
pricviknutia nohy.

Nestojte na noznom paneli
(pozrite ,Nozny panel” na
strane 51).

Tu neodkladajte kable.

@
&

Nesedte na noznom paneli
(pozrite ,Nozny panel” na
strane 51).

Varovanie: Neodkladajte
zariadenia na zékladnu
postele. Méze dojst

k poskodeniu zariadenia.
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Symboly

Symbol

Popis

Symbol

Popis

Varovanie: Iba dopInkovy
ovladac osetrovatela (pozrite
~Ovladacie prvky
oSetrovatela na doplnkovom

ovladadi” na strane 25).

Ochranné uzemnenie

7524A il fom, nc. S

P
=l (D
NG

Varovanie: Iba prepravny
podstavec (pozrite
«Prepravny podstavec” na
strane 91).

Lokator bedier (pozrite
~Lokator polohy bedier” na
strane 12).

Identifikuje pomocny
vystupny sietovy kabel.

Lokator pliec (pozrite
~Rotéacia” na strane 78 alebo
.Vyklepavanie a vibracie” na
strane 81).

BED POWER

l—
T

Identifikuje sietovy kabel
postele.

A AUXILIARY RECEPTACLE

«NO BATTERY BACK-UP.
« FORNON-LIFE SUPPORT MEDICAL
EQUIPMENT ONLY.

Varovanie: Identifikuje
pridavnu zasuvku.

Nebezpeclenstvo urazu

Nepouzivajte s kyslikovymi

strane 51).

o perensty iNe . e
elektrickym priadom - pred stanmi - znamen3, ze je
Cistenim alebo vykonavanim mozné len pouzitie
servisu odpojte postel od kyslikového pristroja
zdroja napdjania. nasadzovaného na nos,
pristroja ventilatorového
typu, kyslikovej masky alebo
kyslikovych stanov, ktoré
mozno umiestnit medzi
postranné drzadla.
Oznacenie moze byt zelené
alebo modré.
B — =3 Transportny systém Postup pre prepravnu
IntelliDrive rukovat pri odchode -
zdvihnutie a zaistenie
prepravnych rukovati vo
svojej polohe (pozrite
JTransport” na strane 51).
~—— Postup prepravy priodchode Postup pre prepravnu
- odpojte postel z elektrickej rukovat pri prichode - zlozte
— § siete a uvolnite brzdy rukovati (pozrite ,Transport”
N (pozrite ,Transport” na na strane 51).

Postup prepravy pri prichode
- zaistite brzdy a postel
pripojte k elektrickej sieti
(pozrite ,Transport” na
strane 51).

Federdlna komunika¢na
komisia (0 module
bezdrotového pripojenia)
(pozrite ,Bezdrotové
pripojenie” na strane 65).
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Symboly

Symbol

Popis

Popis

C€

Smernica o radiovych
zariadeniach 2014/53/EU
o module bezdrétového
pripojenia) (pozrite
.Bezdrotové pripojenie” na
strane 65).

Indikator bezdrétového
pripojenia (0 module
bezdrotového pripojenia) -
identifikuje stav pripojenia
modulu bezdrétového
pripojenia k bezdrétovej sieti
zdravotnickeho zariadenia
(pozrite ,Externy bezdrétovy
modul” na strane 67).

foa

Indikator polohy (o module
bezdrétového pripojenia) -
identifikuje stav pripojenia
funkcie na ur¢ovanie polohy
(pozrite ,Externy bezdrétovy
modul” na strane 67).

Indikator pripojenia

(na module bezdrétového
pripojenia) — identifikuje
stav pripojenia modulu
bezdrotového pripojenia

k systému SmartSync
(pozrite ,Externy bezdrétovy
modul” na strane 67).

©

Produkt spifa poZziadavky
smernice RoHS 2 2011/65/EU

A WARNING! This product can
expose you to chemicals including
titanium dioxide, which is known to
the State of California to cause cancer.
For more information, go to
Www.p65warnings.ca.gov

Varovanie: Stitok
kalifornského zakona
Proposition 65

HHL

Tento symbol predstavuje
znak potvrdenia suladu s
nariadeniami Eurazijskej
colnej Unie.

&

Spina australske poziadavky
pre radiovd komunikaciu

Symboly na postrannych drzadlach

Zablokovanie ovladania -
zablokovanie ovladacich
prvkov polohovania postele
alebo GCl (pozrite ,Ovladacie
prvky blokovania“ na

strane 14)

C

=rpe

Ovlada¢ posunu postele
nahor a nadol (pozrite
~Pohyb postele nahor
a nadol” na strane 15).

Ovladanie zablokované -
rozsvieti sa, ak je ovladanie
polohovania postele
zablokované. Nachadza sa
vedla ovladaca polohovania
postele.

Ovladac posunu kolennej
Casti nahor a nadol (pozrite
~Pohyb kolien nahor

a nadol” na strane 16).

Ovladac Trendelenburgovej
polohy (pozrite ,Ovladacie
prvky oSetrovatela na
postrannych drzadlach” na
strane 13).

OLC O§C O

Ovladac posunu hlavovej
Casti nahor a nadol (pozrite
~Pohyb hlavy nahor a nadol”
na strane 16).
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Symboly

Popis

Symbol

Popis

Ovladac opacnej
Trendelenburgovej polohy
(pozrite ,Ovladacie prvky
osSetrovatela na postrannych
drzadlach” na strane 13).

Ovladac polohy stolicky
(pozrite ,Polohy stolicky” na
strane 19).

Ovladac vyrovnania postele
(pozrite ,Ovladac vyrovnania
postele” na strane 23).

Ovladac¢ maximalneho
nafuknutia (Max-Inflate/P-
Max) (pozri ,Rezim
maximalneho nafuknutia
Max-Inflate/P-Max Inflate
(metodda postranného
drzadla)” na strane 24).

Asistent bo¢ného
vychadzania (pozrite ,Pomoc
s vystupom do boku” na
strane 24).

Ovladac systému
polohovania Boost (pozrite
.Systém polohovania Boost”
na strane 19).

Ovlada¢
roztiahnutia/stiahnutia
noznej Casti FlexAfoot
(pozrite ,Funkcia FlexAfoot
(Roztiahnutie/stiahnutie
noznej Casti postele)” na
strane 18).

Ovladac noznej ¢asti (nohy
nahor a nadol) (pozrite
~Poloha nozZnej ¢asti postele
(nohy nahor a nadol)” na
strane 17).

Aktivator ovladania — na
doplnkovom ovladaci
osetrovatela (pozrite
~Ovladacie prvky
osSetrovatela na doplnkovom
ovladaci” na strane 25).

Ovladac na privolanie sestry
(pozrite ,Privolanie sestry”
na strane 24).

Ovladac¢ hudby (pozrite
»Radio” na strane 86).

Ovladac osvetlenia
miestnosti (pozrite
,Osvetlenie miestnosti” na
strane 85).

Ovladac svetla na citanie
(pozrite ,Svetlo na ¢itanie” na
strane 86).

Ovladac televizie (pozrite
JTelevizia” na strane 86).

+

Ch.

&

Ovladac¢ TV kanalov - len
ovladacie prvky pre pacienta
(pozrite ,Ovladanim
prepinania televiznych
kanalov sa menia kandly TV a
stanice radia.” na strane 86).

Ovladac hlasitosti - len
ovladacie prvky pre pacienta
(pozrite ,Ovladanie
hlasitosti” na strane 86).
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Symboly

Symbol

Popis

Symbol

Popis

Stav nabitia batérie postele
(pozrite ,Napajanie batérie
postele” na strane 11).

=

Indikator, Ze postel nie je

v najnizsej polohe - rozsvieti
sa, ked horny rdm nie je

v najnizsej polohe
(nachadza sa na GCl a na
ovladaci oSetrovatela na
postrannom drzadle).

Vyzaduje sa udrzba (pozrite
«Vyzaduje sa servis” na
strane 12).

Volitelhé zariaden

ie Experience Pod (rameno na

d hlavou)

Kroky na odstranenie
ramena nad hlavou
(strana 95)

Pocas prepravy s ramenom
nad hlavou déavajte pozor na
dvere a steny (strana 95)

Prepravna poloha ramena
nad hlavou (strana 95)

Zabrante tomu, aby pacient
pouzival rameno nad hlavou
ako pomécku pri zosadani
z postele (strana 95)

Rozhranie Graphical Caregiver Interface (GCl) -

symboly ovladania

B

Obrazovka ponuky Domov
(Home)- stla¢enim sa vratite
na hlavnu obrazovku
rozhrania GCl (pozrite
+Rozhranie Graphical
Caregiver Interface (GCI)* na
strane 26).

Ovlada¢ ponuky Terapia
(Therapy) - stlacenim
prejdete do sekcie Terapia
(Therapy) v rozhrani GCI
(pozri ,Rozhranie Graphical
Caregiver Interface (GCI)* na
strane 26).

»

Ovladac ponuky
Upozornenia (Alerts) —
stlacenim prejdete do sekcie
Upozornenia (Alerts) v
rozhrani GCI (pozri
+Rozhranie Graphical
Caregiver Interface (GCI)* na
strane 26).

i

Ovladanie pripomienok -
stlacenim prejdete do sekcie
Pripomienky v GCl (pozri
+Rozhranie Graphical
Caregiver Interface (GCI)* na
strane 26).

&l

Ovladac ponuky Vaha (Scale)
- stlacenim prejdete do
sekcie Vaha (Scale) v rozhrani
GClI (pozri ,Rozhranie
Graphical Caregiver Interface
(GCD" na strane 26).

¥

Ovladaci prvok ponuky
Nastavenia
(Settings)/Preferencie
(Preferences) - stlacenim
prejdete do casti Preferencie
(Preferences) v rozhrani GCl
(pozrite ,Rozhranie
Graphical Caregiver
Interface (GCl)” na

strane 26).
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Symbol Popis Symbol Popis
Ovladac¢ ponuky Podlozka - Indikator bezdrétového
( ol (Surface) - stlacenim 'Q' ) pripojenia na GCl -
— prejdete do sekcie Podlozka \ 4 identifikuje prevadzkovy

(Surface) v rozhrani GCI
(pozri ,Rozhranie Graphical
Caregiver Interface (GCl)" na
strane 26).

stav modulu bezdrotového
pripojenia (pozrite
.Bezdrotové pripojenie” na
strane 65).

Dalsie symboly GC

| (pozrite ,Rozhranie Graphical Caregiver Interfac

e (GCI)"” na strane 26).

Pomocnik

Postel vynulovana/tarovana

Zamok GCI

Postel vynulovana

3

Preventivne stiSenie

Rota¢na terapia ZAPNUTA

e

Upozornenie na opustenie
postele (Bed Exit Alert)
VYPNUTE

Terapia vyklepavanim
a vibraciami

Vystup z postele (Bed Exit):
upozornenie na polohu
(Position Alert) ZAPNUTE

Podlozka: Normalny

Vystup z postele (Bed Exit):
upozornenie na opustanie
postele (Exiting Alert)
ZAPNUTE

Podlozka: normalny
kontinualny nizky tlak (CLP)
ZAPNUTY

B DD

Vystup z postele (Bed Exit):
upozornenie Mimo postele
(Out of Bed) ZAPNUTE

v

Postel nie je v najnizsej
polohe (Bed Not in Lowest
Position)

Podlozka: striedavy nizky
tlak (ALP) ZAPNUTY
(volitelna funkcia)

Podlozka: Pomoc s oto¢enim
dolava

v

Postel je v najnizsej polohe
(Bed in Lowest Position)

Funkcia Opti-Rest ZAPNUTA

Podlozka: Rezim spanku
(Sleep Mode)

Trendelenburgova poloha

v

Podlozka: Vyfuknutie sedacej
cCasti

Opacna Trendelenburgova
poloha

v

Podlozka: Rezim
maximalneho nafuknutia

HDeooo

(Max-Inflate/P-Max Inflate)

Rovna poloha postele
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Ovlddacie prvky KPR

Symbol Popis Symbol Popis

Podlozka: Pomoc s otocenim Zapnutie/vypnutie
@ doprava («6») WatchCare

Upozornenie hlavovej ¢asti Upozornenie hlavovej ¢asti
postele ZAPNUTE ‘ postele VYPNUTE
OVLADACIE PRVKY KPR

Cervené ovladacie pedale CPR sa nachadzaju na oboch stranach zakladného ramu medzi kolieskami
hlavovej a noZnej ¢asti.

PouziTiE ovLADANIA KPR

Po pripojeni k zdroju striedavého pradu znizi ovliada¢ KPR
HandsFree hlavovu a kolennu cast postele a zdvihne noznu cast.
Ked'je hlavova cast rovnd, zaznie tén a nozna cast sa zdvihne. Nozna
Cast sa nastavi do vodorovnej polohy maximalne do 30 sekund, ak je
vychodiskova poloha postele spravne nastavena.

Integrovand vzduchovid podlozka sa maximalne nafikne (Max-
Inflate/P-Max Inflate), ¢im sa vytvori pevna podlozka na podopretie
dosky KPR. Po 60 minutach maximalneho nafiknutia (Max-Inflate/P-
Max Inflate) volitelna vzduchova podlozka prejde do normalneho
rezimu. Ak dbjde k vypadku pradu, podlozka zostanu nafuknuta na
uroven tlaku v momente vypadku pradu.

Aktivacia

A VAROVANIE:

Varovanie - na aktivaciu nozného pedala KPR nepouzivajte ruky. Mohlo by déjst k zraneniu.

1. Nohou stlacte a podrzte cerveny pedal KPR, kym sa nedosiahne vodorovna poloha hlavovej ¢asti,
a kym sa neozve zvukovy signal. Ak uvolnite KPR pedal predtym, ako postel dosiahne vodorovnu
polohu, hlavova cast postele sa zastavi.

- Oblasti postele na strane n6h a kolien sa automaticky nastavia do vodorovnej polohy
z akejkolvek polohy vratane polohy stolicky.
2. Po 60 minutach sa automaticky dosiahne maximélne nafuknutie (Max-Inflate/P-Max Inflate)
podlozky. Po 60 minutach sa podloZka vrati do normalneho/standardného rezimu.
POZNAMKA:
Pouzitie panela KPR méze zvysit efektivnost KPR.

3. Pohyb noznej ¢asti zastavite stlacenim ktoréhokolvek iného ovlddac¢a na postrannom drzadle
okrem funkcie Privolanie sestry.
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Upozornenia a informacné indikdtory

4. Na zastavenie maximalneho naftknutia (Max-
Inflate/P-Max Inflate) stlacte ovldda¢ ponuky
Podlozka (Surface) na domovskej obrazovke
rozhrania GCI. Potom stlacte ovlada¢ Normalny
(Normal).

POZNAMKA:
Pri vypadku elektrického prudu sa hlavova cast znizi a nozna cast sa zvysi. Volitelnd integrovana
vzduchova podlozka sa nenafikne maximalne a G¢innost dosky KPR sa méze znizit.

Po aktivacii funkcie na poskytnutie prvej pomoci mozno pouzivat ovlddace Postel nahor/nadol.

Ked je aktivované KPR, vietky zablokované ovladace sa odblokuju.

UPOZORNENIA A INFORMACNE INDIKATORY

Informacné indikatory poskytuju osetrovatelovi vizuadlnu signalizéciu o nasledovnych prvkoch: zvukové
indikatory, stav batérie, nutny servis, lokator polohy bedier a uhol naklonenia hlavovej ¢asti.

ZVUKOVE INDIKATORY
Ak je tato Cinnost Uspedna, zaznie jedno pipnutie.

Ak sa vyskytne chyba alebo sa vyZaduje pozornost o3etrovatela, zaznie trojité pipnutie. Na rozhrani GCI
sa objavi hlasenie s dalsimi pokynmi.

NAPAJANIE BATERIE POSTELE

Nabité - indikator nabitej batérie (+) sa rozsvieti, pokial je batéria
nabita.

Slaba batéria — indikator slabej batérie blika (-), ked je batéria takmer
vybitd. Ked' batéria dosiahne stav vybitia a kabel napajania zo siete je
odpojeny, kazdé dve minuty sa rozozvuci prerusovany ton.

Vybitd batéria — ak je kapacita batérie nedostato¢nd na prevadzku
postele.

POZNAMKA:
Ked je postel odpojend od zdroja elektrického napdjania, stlacte
akukolvek funkciu na aktivaciu stavu nabitia batérie.

A UPOZORNENIE:

Upozornenie — napriek tomu, Ze je vhodnejsia Uplne nabita batéria, prepravu mozno uskutocnit aj
s takmer vybitou batériou. Postel pripojte ¢o najskor k sieti elektrického napajania, aby ste predisli
poskodeniu zariadenia.

Ak sa do $tyroch hodin od odpojenia sietového napajania indikator nabitia batérie postupne zmeni zo
stavu Nabita batéria (Charged) do stavu Slaba batéria (Low), mali by ste vymenit batériu.
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Upozornenia a informacné indikdtory

Pri napdjani z batérie sa stane nasledovné:
. Vsetky kibové spoje postele funguiju
+ Integrované podlozky zostavaju nafuknuté, ale neprebehne v nich Uprava tlaku

+  GCl nezobrazuje

VYZADUIJE SA SERVIS

Indikator nutného servisu sa rozsvieti, ak postel zisti poruchu. - —
PoZiadajte o pomoc oddelenie udrzby.

7l &2 Q0>

[R1)

LOKATOR POLOHY BEDIER

Stitok polohy bedier sa nachadza na stredovych postrannych drzadlach
a oznatuje spravnu polohu bedier pacienta leZiaceho na posteli. Stitky sa
nachadzaju vo vrchnej Casti stredného postranného drzadla tesne nad

ovladacimi prvkami o3etrovatela. %O

Spravne umiestnenie pacienta zvysuje uc¢innost mechanizmov polohovania
pacienta SlideGuard a StaylnPlace. Tymto sa minimalizuje postvanie
pacienta smerom k noznej ¢asti postele pri zdvihnuti hlavovej Casti.

INDIKATOR UHLA SKLONU HLAVOVE) CASTI LINE-OF-SITE

Indikatory uhla sklonu hlavy mechanicky oznacuju priblizny uhol sklonu
hlavovej ¢asti postele z rozsahu -15° az +80° vzhfadom k podlahe.
Postranné drzadla pri hlave maju indikator uhla sklonu hlavovej Casti
postele umiesteny na vonkajsej strane. Uhol, na ktorom spociva hrot
indikatora, je zodpovedajuci uhol sklonu. Indikacia sklonu je zndzornena aj
na domovskej obrazovke GCI.
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UPOZORNENIE NA NEZAISTENU BRZDU

Signal nezaistenej brzdy (Brake Not Set) je zvukové

a vizualne upozornenie. Toto upozornenie zaznie a na GCl
sa zobrazi hlasenie, ked'je postel pripojena k zdroju
elektrického napdjania a nie je zaistend brzdou.

Brake Alert

OVLADACIE PRVKY OSETROVATELA NA POSTRANNYCH DRZADLACH

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu a/alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:
« Varovanie - navstevy poucte, aby v ziadnom pripade nepouzivali ovladace urcené pre
oSetrovatela. Navstevy mdzu pacientovi pomahat pri pouzivani ovladacov, ktoré st uréené
pre pacienta.

- Varovanie - ak postel nereaguje na vstupy pouzivatela, =
odpojte ju a nechajte ju opravit.

V tejto Casti su opisané ovladacie prvky na postrannych drzadlach O
postele, ktoré si ur¢ené na pouzivanie osetrovatelom. Nie vsetky ﬁ%
uvedené ovladacie prvky sa nachadzaju na kazdej posteli.

ZDVIHNUTIE A SPUSTENIE POSTRANNYCH DRZADIEL

A VAROVANIE:

Varovanie - vyhodnotte riziko zachytenia pacientov podla protokolu zdravotnickeho zariadenia
a pacientov vhodne monitorujte. Skontrolujte, ¢i su vetky postranné drzadla v zdvihnutej polohe Uplne
zablokované.V opa¢nom pripade by mohlo dojst k vaznemu poraneniu alebo smrti.

Postranné drzadla mézu sluzit ako asistencna pomocka pri vystupe z postele a pristupu k rozhraniu
osetrovatela a ovladacim prvkom pacienta. Pouzivanie postrannych drzadiel znamend pre pacienta aj
pocit bezpedia. Ak je postel v polohe stoli¢ky, postranné drzadla by mali byt vzdy v zdvihnutej a zaistenej
polohe. O pouziti postrannych drzadiel v leZiacej polohe sa rozhodne s ohladom na potreby pacienta po
zvazeni vsetkych rizikovych faktorov podla nalezitych protokolov pre bezpecné polohovanie.

Pri zdvihani postrannych drzadiel budete pocut cvaknutie. Znamend to, ze postranné drzadld su Uplne
zdvihnuté a zablokované na mieste. Ked'sa ozve cvaknutie, jemnym potiahnutim postranného drzadla
skontrolujte, ¢i je prichytené na mieste.

Postranné drzadla by mali pacienta upozornovat na okraje postele, nemali by mat funkciu zadrziavacieho
systému. V primeranych situaciach odporuca spolo¢nost Hill-Rom zdravotnickemu personalu zvazit
vhodné metddy na bezpecné zaistenie pacienta v posteli.

Postranné drzadla v zdvihnutej polohe by mali pacienta upozorfovat na blizkost okraja podlozky na
spanie.
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Postranné drzadla v zniZzenej polohe pod Uroviou pacienta ulahcuju presuvanie pacienta na postel
a z postele. Tato vlastnost taktiez ulahcuje pristup k pacientovi.

Zdvihnutie postranného drzadla

1. Postranné drzadlo vytahujte, kym nezaskoci do
zaistenej polohy.

2. Pocas zdvihania postrannych drzadiel zacujete
kliknutie, ked zaskocia do zaistenej polohy.

3. Ked'sa ozve kliknutie, jemnym potiahnutim
postranného drzadla skontrolujte, i je spravne
prichytené.

Spustenie postranného drzadla
1. Uchopte uvoliiovaciu rukovat a vysunte ju.

2. Spustite postranné drzadlo.

UMIESTNENIE OVLADACICH PRVKOV NA POSTRANNYCH DRZADLACH

Ovladacie prvky postranného drzadla Point-of-Care sa
nachadzaju na vonkajsej strane postrannych drzadiel.

OVLADACIE PRVKY BLOKOVANIA

Ovladacie prvky blokovania sa nachadzaju na strednom
ovladacom paneli osetrovatela na postrannom drzadle.
Ovladacie prvky blokovania deaktivuji funkcie
polohovania postele. Ovladacie prvky blokovania sa
pouzivaju, ked je potrebné zabranit pohybu postele.
Nudzové KPR nebude zablokované. Ak je aktivované KPR,
vietky zablokované ovladace sa odblokuju.

Postupujte podla protokolu zdravotnickeho zariadenia pre
zablokovanie na znizenie pravdepodobnosti
neopravneného pouzitia ovladacich prvkov postele.
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A VAROVANIE:

Varovanie - zablokujte vietky ovladacie prvky polohovania, ked'je nainStalované trakéné zariadenie.
V opa¢nom pripade mbze dbjst k poraneniu pacienta.

Aktivacia

«  Naraz stlacte ovlddac blokovania a ovlddac danej funkcie.

- Zaznie jedno pipnutie a indikator zablokovanej funkcie zostane svietit. Ovladace pre
pacienta aj oSetrovatela su blokované.

— Ak sa postup zablokovania vykond nespravne, postel sa ozve trojitym pipnutim a na
obrazovke GCl sa zobrazi spravny postup.

— Blokovanie kolennej asti postele zablokuje ovladace v danej ¢asti. Blokovanie pohybov
noznej Casti postele hore/dolu zablokuje ovlddace v danej ¢asti.

—  Zablokovanim pohybov postele hore/dolu sa zablokuje Trendelenburgova poloha
a opacna Trendelenburgova poloha.

- Akymkolvek zablokovanim sa zablokuju aj vietky polohy stolicky a vodorovnej polohy
postele.
Deaktivacia

«  Blokovanie vypnete suc¢asnym stla¢enim ovladaca blokovania a ovladaca prislusnej funkcie. Pri
deaktivacii blokovania zaznie jedno pipnutie.

POHYB POSTELE NAHOR A NADOL

Ovladacie prvky pohybu hore/dolu su umiestnené na postrannych drzadlach v hlavovej Casti
postele a na strednych postrannych drzadlach. Upravuju vysku postele v rozpati od nizkej @
polohy urcenej na vysadanie pacienta po vysoku polohu pouzivanu pri vysetreniach. -0
Informdacie o zablokovani ovladania njdete v ¢asti ,Ovladacie prvky blokovania“ na strane 14.

A VAROVANIE: @

Varovanie - pri spusteni postele sa postelna bielizen, drenazne vaky a iné vybavenie mozu
dostat do kontaktu s podlahou. Ak sa dotknu podlahy, postupujte podla protokolu
zdravotnickeho zariadenia.

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - pri zdvihani/spustani postele sa uistite, Ze je k dispozicii dostatocny volny priestor od
Celnej steny. M6ze déjst k poSkodeniu zariadenia.

Aktivacia
+  Stlacenim a podrzanim tlacidla pre pohyb postele nahor sa postel zdvihne. Stlacenim a podrzanim

tlacidla pre pohyb postele nadol sa postel spusti dolu. Po dosiahnuti poZzadovanej vysky postele
tlacidlo pustite.

+ Na deaktivaciu ovladania pohybu postele hore/dolu - aktivujte blokovanie ovladania pohybu
postele hore/dolu.

POZNAMKA:

Pri drzani tlacidla na pohyb postele dolu sa pohyb postele spomali tesne predtym, ako postel dosiahne
dosiahne najnizsiu polohu, indikator ,Postel nie je v najniziej polohe” (Bed Not in Low position) na
ovlddacom paneli stredného postranného drzadla zhasne a farba indikatora polohy postele na domovskej
obrazovke GCl sa zmeni na zelenu.
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POHYB HLAVY NAHOR A NADOL

Pomocou ovladaca na pohyb hlavy nahor alebo nadol moze osetrovatel zdvihnut alebo znizit hlavovu
cast. Konkrétny uhol uvidite na indikatoroch sklonu Line-of-Site na postrannych drzadlach alebo na
GCl. Informdacie o zablokovani ovlddania najdete v ¢asti ,Ovladacie prvky blokovania” na strane 14.
Aktivacia
«  Hlavova ¢ast nahor - pre pohyb hlavovej ¢asti nahor stlacte a podrzte ovladac pohybu

hlavy nahor. Pustite ovladac po dosiahnuti poZadovanej polohy. @.

«  Hlavova ¢ast nadol - pre pohyb hlavovej ¢asti nadol stlacte a podrzte ovlada¢ pohybu
hlavy nadol. Pustite ovldda¢ po dosiahnuti pozadovanej polohy. @

Postel je okrem iného vybavena aj rezimom Auto
Contour. Ak je stlaceny ovladaci prvok pohybu hlavovej
Casti nahor, rezim Auto Contour zdvihne kolennu cast na
maximalny sklon 20°. Pri spustani hlavovej ¢asti prejde
kolenna cast do vodorovnej polohy.

«  Funkcia Auto Contour - stlacte a podrzte ovladaci
prvok pohybu hlavovej ¢asti. Oblasti postele pri hlave
a kolenach sa spolo¢ne zdvihnu, ¢im sa zmensi
pravdepodobnost posunutia pacienta na posteli
smerom k noznej ¢asti postele.

Deaktivacia funkcie Auto Contour

Aktivujte blokovanie ovladania kolennej Casti alebo stlacte ovlddac¢ pohybu kolennej ¢asti nadol
a sucasne stlacte ovladac pohybu hlavy nahor, aby sa zabréanilo pohybu kolennej ¢asti.

Funkcia StayinPlace

Volitelna pokrocila technoldgia polohovania postele StaylnPlace vyvinutd vyskumnymi laboratériami
pre ergondémiu spolo¢nosti Hill-Rom imituje prirodzené pohyby pacienta, ktoré nastavaju pocas zmeny
z polohy na chrbte do vzpriamenej polohy. Funkcia StaylnPlace poméha udrziavat pacientov

v optimalnej polohe a minimalizuje posun pacienta smerom k noZnej ¢asti postele pri dvihani hlavovej
cast postele.

POHYB KOLIEN NAHOR A NADOL

Pomocou ovladaca pohybu kolennej ¢asti nahor/nadol moze osetrovatel zdvihnut alebo spustit
kolennu oblast postele. Informacie o zablokovani ovladania najdete v ¢asti ,Ovladacie prvky
blokovania” na strane 14.

Aktivacia
«  Kolena nahor - na zdvihnutie kolennej casti postele stlacte a podrzte tlacidlo pohybu @

kolien.
p gt
«  Kolena nadol - na spustenie kolennej ¢asti postele stlacte a podrzte tlacidlo pohybu
kolien. @

Funkcia Auto Contour nemeni uhol naklonenia hlavy, pokial sa pouzivaju iba ovladace pohybu kolien
nahor/nadol.
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POLOHA NOZNEJ CASTI POSTELE (NOHY NAHOR A NADOL)
Pomocou ovladacov pohybu néh nahor/nadol mozno zmenit uhol naklonenia noznej ¢asti postele.
Informacie o zablokovani ovladania najdete v casti ,Ovladacie prvky blokovania” na strane 14.

POZNAMKA:
Pomocou ovlddaca pohybu néh nahor sa ovlada aj funkcia zdvihnutia néh (pozrite ,Zdvihnutie dolnej
casti noh (vaskuldrna poloha)” na strane 17).

Nohy nadol
Nozna cast sa da spustit z nulovej (vodorovnej) polohy o priblizne 70 stupriov nadol.

Aktivacia pohybu n6h NADOL
Na spustenie noZnej Casti stlacte a podrzte ovladac spustenia @

noznej Casti nadol.

Nohy nahor

Nozna cast sa da zdvihnut o 70 stupnov zo spustenej do horizontélnej polohy.
Aktivacia pohybu n6h NAHOR

Stlacte a podrzte ovladac pohybu néh nahor. Nozna cast sa zdvihne, ak bola predtym
spustend pomocou ovladaca pohybu néh nadol.

POZNAMKA:
Pomocou ovlddaca pohybu néh nahor sa ovlada aj funkcia zdvihnutia dolnej ¢asti noh.

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

«  Varovanie - pri spusteni noznej ¢asti postele sa postelna bielizen, drenazne vaky a iné
vybavenie mozu dostat do kontaktu s podlahou. Ak sa dotknu podlahy, postupujte podla
protokolu zdravotnickeho zariadenia.

- Varovanie - pri aktivacii tejto funkcie nepouzivajte zadrziavaci systém na ¢lenky.

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - pred aktivaciou ovladacov noznej Casti skontrolujte, ¢i sa v jej okoli nenachadzaju
Ziadne zariadenia, aby nedoslo k ich poskodeniu.

Zdvihnutie dolnej éasti néh (vaskularna poloha)

Chodidla a dolna ¢ast néh sa daju zdvihnut do vaskularnej polohy pomocou ovlddaca pohybu néh
nahor. Tato poloha sa dosiahne zdvihnutim néh v kombinacii s Trendelenburgovou polohou
a pohybom hlavovej ¢asti.

POZNAMKA:

Zablokujte ovladanie pohybov hlavovej ¢asti, ak nechcete zvysit uhol naklonenia hlavy alebo
nastavenie do Trendelenburgovej polohy. Informacie o zablokovani ovladania ndjdete v ¢asti
»Ovladacie prvky blokovania“ na strane 14.

Aktivacia zdvihnutia dolnej ¢asti n6h

1. Stlacte a podrzte ovladac pohybu n6h nahor. Nozna cast sa zdvihne. Ked je nozna ¢ast maximalne
zdvihnutd, hlavova cast postele sa zvysi o priblizne 15 stupriov a potom sa postel nastavi do
Trendelenburgovej polohy na zdvihnutie néh vyssie, ako je hlava.

2. Po dosiahnuti poZzadovanej polohy uvolnite ovlada¢ pohybu néh nahor.
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POZNAMKA:

Dal3im spésobom, ako toto mozete dosiahnut, je namiesto ovlada¢a pohybu néh nahor stlacit ovlada¢
pohybu kolien nahor a potom pouzit ovladac Trendelenburgovej polohy. Striedavo stlacte ovladac
pohybu hlavy nahor a ovladac Trendelenburgovej polohy, ak chcete nastavit hlavovu ¢ast postele
vzhladom na Trendelenburgovu polohu.

FUNKCIA FLEXAFOOT (ROZTIAHNUTIE/STIAHNUTIE NOZNEJ CASTI POSTELE)

Dizka postele sa méze nastavit pomocou ovlddacov roztiahnutia alebo stiahnutia noznej ¢asti postele. Tato
funkcia umoznuje prispdsobit Postel Progressa podla vysky pacienta. Nozna cast sa méze skrétit o 25 cm
(10"). Informécie o zablokovani ovladania najdete v casti ,Ovladacie prvky blokovania” na strane 14.

Uistite sa, Ze nozny panel je priblizne 25 - 51 mm (1 - 2”) od piat pacienta.

Aktivacia:
+ Na roztiahnutie noznej Casti postele stlacte a podrzte ovladac roztiahnutia noznej
Casti postele.

«  Na skratenie noznej Casti postele stlacte a podrzte ovladac stiahnutia noznej Casti
postele.

A VAROVANIE:

Varovanie - pri aktivacii tejto funkcie nepouzivajte zadrziavaci systém na ¢lenky. Méze dojst
k poraneniu pacienta.

TRENDELENBURGOVA ALEBO OPACNA TRENDELENBURGOVA POLOHA

Postel Progressa sa da nastavit do 13° Trendelenburgovej polohy. Opacné Trendelenburgova poloha
moze dosiahnut 18° (postele bez polohy stoli¢cky na nasadnutie/zosadnutie) alebo 20° (postele s polohou
stolicky na nasadnutie/zosadnutie). Trendelenburgova a opa¢na Trendelenburgova poloha sa méze
aktivovat pri akejkolvek vyske postele.

POZNAMKA:
Skratenim noznej Casti postele dosiahnete Uplnu opac¢nu Trendelenburgovu polohu.

A VAROVANIE:

Varovanie - pri Trendelenburgovej/opacnej Trendelenburgovej polohe sa postelna bielizen, drendzne
vaky a iné vybavenie mézu dostat do kontaktu s podlahou. Ak sa dotknu podlahy, postupujte podla
protokolu zdravotnickeho zariadenia. Mohlo by dojst k zraneniu.

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - pri nastavovani do Trendelenburgovej polohy zabezpecte dostatocny priestor od ¢elnej
steny. Méze dojst k poskodeniu zariadenia.

Aktivacia
«  Trendelenburgova poloha - stlacte a podrzte ovladac Trendelenburgovej polohy.
Nozna cast postele sa zdviha vzhladom na hlavovu cast.

«  Opacna Trendelenburgova poloha - stlacte a podrzte ovladac opacnej -
Trendelenburgovej polohy. Hlavova cast postele sa zdviha vzhladom na noznu cast. /
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Deaktivacia

«  Stlacte a podrzte ovladac¢ pohybu postele do roviny (Bed Flat) pre spustenie postele ﬂ
do rovnej polohy (pozri cast ,Ovladac vyrovnania postele” na strane 23). e

alebo

Stlacte opacny ovladac. (Ak je pacient v Trendelenburgovej polohe - stlacte tlacidlo
pre opacnu Trendelenburgovu polohu. Ak je pacient v opa¢nej Trendelenburgovej
polohe - stlacte tlacidlo pre Trendelenburgovu polohu.) Po dosiahnuti vodorovnej
polohy sa postel pozastavi.

Ak je noznd cast pri aktivacii opacnej Trendelenburgovej polohy v nizkej polohe, automaticky sa
zdvihne. Toto zabrani kolizii sklopenej noZznej ¢asti s podlahou.

POZNAMKA:
Postel Progressa sa nenastavi do Trendelenburgovej polohy/opacnej Trendelenburgovej polohy, ak su
ovladace pohybu postele nahor a nadol zablokované.

SYSTEM POLOHOVANIA BOOST

Systém polohovania Boost ulahc¢uje pohyb pacienta smerom k hlavovej ¢asti postele.
Systém polohovania Boost nebude fungovat, ked st zablokované ovlddace pohybu postele nahor
a nadol.

1. Stlacte a podrzte ovladac Boost na postrannom drzadle.

- Akje postel vybavena pneumatickym systémom, podlozka sa do 30 minut
nafikne na maximum (Max-Inflate/P Max Inflate).

- Vyrovna hlavu a nohy.

- Moze sa nastavit vyska postele.

- Aksi zelate, moZete dalej drzat ovladac a postel prejde do Trendelenburgovej polohy
2. Podosiahnuti poZzadovanej polohy postele tlacidlo Boost uvolhite.

3. 'V pripade potreby upravte polohu pacienta.

Ak chcete postel vratit do vodorovnej polohy, stlacte a podrzte ovladac vyrovnania postele, a ak ma postel
pneumaticky systém, stlacte ovlada¢ Normalny (Normal) na obrazovke Podlozka (Surface) v rozhrani GCI.

POLOHY STOLICKY

Ovladanie stoli¢ky sa nachadza na ovladacom paneli osetrovatela alebo doplnkovom ovladaci
osSetrovatela.

Postel Progressa sa nepresunie do polohy stolicky, ak je zablokovany ktorykolvek z ovlddacov
nastavenia polohy postele.

Pozrite si obrazok stolicky na vonkajsej Casti stredného postranného drzadla, aby ste urcili, aké polohy
stolicky moze vasa verzia produktu Postel Progressa dosiahnut. Pozrite ,Oznacenie konfiguracie
produktu” na strane 131.

Na nastavenie produktu Postel Progressa do jednej z troch pol6h stolicky pouZite ovldadac nastavenia
stolicky:

« Jedalenska stolicka r,“
-~
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- Dining Chair, FullChair a stolicka na nasadnutie/vysadnutie

«  Dining Chair, FullChair a stolicka na nasadnutie/vysadnutie so vzduchovou
podlozkou

Ked'stlacite a podrzite ovladac nastavenia stoli¢ky, postel postupne prejde cez vietky polohy stolicky.
Ako bude postel prechadzat jednotlivymi polohami stoli¢ky, v rozhrani GCl sa budu zobrazovat pokyny.
Ked' sa na GCl zobrazia pokyny, zazneju tri pipnutia.

Poloha stoliéky Dining Chair

Funkcia stolicky Dining Chair umoziiuje premiestnenie pacienta do prispdsobenej polohy v polosede.

Aktivacia
1. Uistite sa, Ze je aktivovana brzda.

2. Stlacte a podrzte ovladac nastavenia stolicky. Lezadlova
plocha prejde do sklopenej polohy (najprv sa lezadlova
plocha pacienta mierne sklopi dozadu a sedadlova a bedrova
Cast podlozky sa mierne vyfukne.) Po uvolneni ovladaca
nastavenia stolicky sa sedacia cast opat nafdkne na normalny
tlak (len na posteliach s nafukovacimi podlozkami).

3. Ked'postel' dosiahne pozadovanu polohu, uvolnite ovladac
nastavenia stolicky. V pripade potreby pouZite ovladace na
upravenie polohy hlavy, kolien, n6h alebo ovladace na
stiahnutie nozZnej ¢asti na nastavenie prispdsobenej
polohy Dining Chair.

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu a/alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

- Varovanie - pacienta neprevazajte, ak je postel' v polohe Dining Chair.
- Varovanie - pri pouzivani tejto funkcie nepouzivajte zadrziavaci systém na ¢lenky.

- Varovanie - pocas nastavovania polohy stolicky davajte pozor na hadicky, drendzne vaky
a postelnu bielizen.

Poloha FullChair

Funkcia stolicky FullChair je k dispozicii len v pripade posteli s polohou stolicky na
nasadnutie/vysadnutie. Umoznuje oSetrovatelovi posadit pacienta do polohy Uplného sedu bez
potreby jeho premiestfiovania z postele.
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Aktivacia

1. Zaistite brzdu.

2. Stlacte a podrzte ovladac nastavenia stoli¢ky. Lezadlova
plocha prejde do sklopenej polohy (najprv sa lezadlova
plocha pacienta mierne sklopi dozadu a sedadlova a bedrova
Cast povrchu sa mierne vyfukne), potom do polohy stolicky.

3. Ked'je pripojeny nozny panel, zastavenie pohybu a zvuk
ténu znamend, Ze postel dosiahla polohu stolicky FullChair.

POZNAMKA:
Ak nie je pripojeny panel pri nohach, postel’bude pokracovat do polohy stolicky na nasadnutie/zosadnutie.

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:
- Varovanie - pacienta neprevazajte, ak je postel v polohe stolicky.

- Varovanie - pocas nastavovania polohy stolicky davajte pozor na hadicky, drendzne vaky
a postelnu bielizen.

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - na noznom paneli nestojte ani na hom nesedte. M6Ze déjst k poskodeniu zariadenia.

Stolicka na nasadnutie/zosadnutie

Funkcia stoli¢cky na nasadnutie/vysadnutie umoziuje osetrovatelovi jednoducho upravit polohu
pacienta na vysadnutie v noZnej Casti postele stlacenim a podrzanim ovladaca.

Poloha stoli¢ky na nasadnutie/vysadnutie je uréena na ulahlenie zosadnutia pacienta, nie na dlhodobé
sedenie.

Hlavova cast sa posunie do Uplne vzpriamenej polohy,
nozna Cast sa stiahne a Uplne spusti, postel sa spusti na

sa nakloni a nasledne sa spusti cast kolien. Chrbtova cast sa
nasledne méze nafuknut na posadenie pacienta do
vzpriamenej polohy ako pomécka pri zosadani.

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

- Varovanie - na navrat pacienta do postele Progressa s ochrannou podlozkou Progressa
nepouzivajte funkciu stolicky na nasadnutie/vysadnutie. Ak chcete pacienta vratit spat na
postel, nastavte ju do vodorovnej polohy.

« Varovanie - ked je produkt v polohe stolicky a oSetrovatel pomaha pacientovi pri nasadani
alebo vysadani, uistite sa, Ze opatrovatel ma potrebnu pomoc na bezpecné vykonanie postupu.
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Aktivacia

1. Uistite sa, Ze su aktivované brzdy.

A VAROVANIE:

Varovanie - ked odpojite nozny panel od postele, neukladajte
ho vodorovne na podlahu. Nozny panel uchovavajte v takej
polohe alebo na takom mieste, aby neprichadzal do kontaktu
s nebezpecim biologického povodu.V opa¢nom pripade moze
dojst k zraneniu.

2. Ak je namontovany nozny panel, demontujte ho.

POZNAMKA:

Ak nozny panel nema nainstalovany prepravny podstavec, moZe sa nozny panel poloZit na zem vo
vzpriamenej polohe. Ak je namontovany prepravny podstavec, nozny panel sa da dat oproti stene
v takej polohe, aby nespadol.

3. Stlacte a podrzte ovladac nastavenia stolicky, kym postel nedosiahne polohu stoli¢ky FullChair
a neklesne do najniziej polohy.

POZNAMKA:
LeZzadlova plocha pacienta sa najprv sklopi dozadu a potom sa spusti, ked' sa nastavuje do polohy
stolicky FullChair.

«  Vzdy, ked postel trikrat pipne, postupujte podla pokynov na obrazovke, ktoré vam pomézu
spravne vykonat postup nastavenia polohy stolicky na nasadnutie/vysadnutie.
«  Sledujte pacienta, hadicky pacienta a drenadzne zariadenia.

«  Kvoli pohodliu pacienta pred nastavenim postele do polohy stoli¢cky na nasadnutie/vysadnutie
odstrante vankuse pacienta.
«  Pred vystupovanim pacienta z postele odstrante vrchnu plachtu a dalsie polozky, ktoré by
mohli branit pohybu néh.
4. Priposteliach s ochrannou podlozkou Progressa s funkciou stoli¢cky na nasadnutie/vysadnutie stale
stlacajte a drzte ovladac stolicky, kym nebude postel v polohe stolicky na nasadnutie/vysadnutie.
5. Pri posteliach s nafukovacimi podlozkami bude GCl signalizovat, ked sa sedadlo vypusta. Poc¢kajte,
kym sa podlozka uplne nevypusti a nezazneju tri pipnutia.
POZNAMKA:
Stlacenim tlacidla zrusenia na obrazovke rozhrania GCl sa podlozka opat nafukne.
6. Znovu stlacte a podrzte ovladac nastavenia stolicky. Ram sa nakloni dopredu, aby sa chodidla
pacienta dostali bliZsie k podlahe.
- Ked'sa dosiahne maximalne naklonenie, zaznie jedno pipnutie.
7. Vpripade potreby stlacte a podrzte ovladac nastavenia stolicky na nafuknutie zadnej ¢asti podlozky
na pozadovanu Uroven, ¢im ulahéite vystupovanie pacienta.

8. Uistite sa, Ze chodidla pacienta su na podlahe a odstrarite vietky prekazky a predmety, o ktoré by
mohol pacient zakopnut, vratane vyfuknutej podlozky a postelnej bielizne. Pri vystupovani
z postele sledujte pacienta a hadicky pacienta. Pomézte pacientovi pri vysadani.
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A VAROVANIE:

Varovanie - pred zostupenim pacienta z postele pockajte, kym postel dokonci vietky polohovacie
pohyby, kym sa nevypusti podlozka a kym sa nohy pacienta nedotknt podlahy. Inak by mohlo dojst
k poraneniu pacienta.

Deaktivacia

Na zrusenie polohy stolicky stlacte a podrzte ovladac¢ vyrovnania postele (Bed Flat).

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

- Varovanie - nohy pacienta musia byt vzdy opreté o podlahu, ak je postel v polohe stolicky na
nasadnutie/vysadnutie. Dosledkom nespravneho polohovania méze byt zranenie pacienta.

- Varovanie - pacienta neprevazajte, ak je postel' v polohe stolicky na nasadnutie/vysadnutie.
«  Varovanie - pri aktivacii tejto funkcie nepouzivajte zadrziavaci systém na ¢lenky.

« Varovanie - pocas nastavovania polohy stolicky davajte pozor na hadicky, drendzne vaky
a postelnu bielizen.

«  Varovanie - ak sa pri pouzivani polohy stoli¢ky na nasadnutie/vysadnutie dotknu postelné
obliecky podlahy, riadte sa Standardnym postupom dezinfekcie.

- Varovanie - uistite sa, Ze prestieradla a prikryvky nie su na mieste, kde by na ne pacient stupil,
ked opusta postel. Postelna bielizeri na mieste, kde na niu moZe pacient stupit, predstavuje
nebezpecenstvo zakopnutia, ktoré méze sposobit zranenie pacienta.

OVLADAC VYROVNANIA POSTELE

Ovlddace vyrovnania postele umoznuju osetrovatelovi jednoduchy navrat postele z akejkolvek
zmenenej polohy do vodorovnej polohy.

Aktivacia

1. Stlacte a podrzte ovladac vyrovnania postele (Bed Flat).

2. Stredovy ram sa vrati z naklonenej do vodorovnej polohy.

3. Jednotlivé casti sa vratia do vodorovnej polohy. Ak sa postel spusta z polohy stoli¢ky, nastavi sa cez
naklonenu polohu do vodorovnej polohy.

4. Ked su vietky casti vo vodorovnej polohe, postel sa zastavi a zaznie jedno pipnutie.

KOMUNIKACNY SYSTEM SIDECOM

A VAROVANIE:

Varovanie — nepripojenie kabla komunika¢ného systému SideCom mozZe viest k oneskoreniu kritickej

starostlivosti o pacienta.

J
Konektor komunika¢ného systému SideCom sa nachddza v hlavovej Casti postele !]j
pod zahlavim postele. - o R

Moznost komunika¢ného systému SideCom poskytuje ovladanie systému
privolania sestry a inych funkcii zabavy.
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PRIVOLANIE SESTRY

Ked' svieti tento ovladaci prvok, pacient méze na privolanie sestry pouzit ovladac privolania sestry.

Po aktivacii ovladaca privolania zdravotnej sestry sa odosle signdl do stanice sestry. Hlasova
komunikacia je zabezpecend prostrednictvom reproduktora/mikrofénu, ktory je na vnutornej strane
oboch postrannych drzadiel pri hlave. Pozri ,Komunikac¢ny systém Sidecom” na strane 23.

Aktivacia

Stlacte ovladac¢ privolania sestry (Nurse Call). Postup je nasledovny: %

+  Rozsvieti sa ZIty indikator v blizkosti ovladaca privolania sestry a zaznie jedno
pipnutie, ktoré vas upozorni na odoslanie hovoru.

«  Ked je komunika¢na linka stanice sestry otvoreng, farba indikatora sa zmeni na zelend. Stanica
sestry je pripravena na vas prejav.

+  Hovorte do sustavy reproduktora a mikrofénu umiestnenej na vnutornej strane postrannych
drziakov v hlavovej oblasti postele.

POZNAMKY:

«  Ovladace privolania sestry su vzdy rozsvietené, viditelné a aktivne, ak je postel pripojena ku
kompatibilnému systému privolania sestry. Ak sa ovladac privolania sestry po pripojeni k
systému privolania sestry nerozsvieti, obratte sa na nas autorizovany persondl udrzby.

«  Systém privolania sestry nie je mozné zablokovat.

+  Postel dokaze prostrednictvom Standardného 37-kolikového kabla oznamovat tieto vystrahy:
+  Privolanie sestry
«  Vystraha opustenia postele

«  VSeobecné vystrahy zariadenia (vystrahy systému na spravu inkontinencie WatchCare, ak je
nainstalovany). Tieto upozornenia si vyzaduju vlastny kdbel Hillrom, ktory sa pripaja k
nastennej doske so standardnym telefonnym konektorom.

REZIM MAXIMALNEHO NAFUKNUTIA MAX-INFLATE/P-MAX INFLATE (METODA
POSTRANNEHO DRZADLA)

Aktivacia

Stlacte ovlada¢ Max-Inflate/P-Max Inflate. Rozsvieti sa zeleny indikator. %’

Deaktivacia
Stlacte ovlddac¢ Max-Inflate/P-Max Inflate. Zeleny indikator zhasne.

Alternativnu metédu najdete v ¢asti ,Maximalne nafuknutie (Max-Inflate/P-Max Inflate)” na strane 73.
Casovy limit tejto funkcie vyprsi po 30 minutach.

PoMOC s VYSTUPOM DO BOKU

Ovlddac¢ pomoci s vystupom do boku (Side Exit) nafukne sedadlovu ¢ast podlozky na pomoc pri
bo¢nom vystupe z postele. Casovy limit tejto funkcie vyprsi po 30 minatach.
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Aktivacia

1. Pomdzte pacientovi posadit sa do bo¢nej polohy na okraji podlozky.

2. Zdvihnite alebo spustite postel, aby boli chodidla pacienta na podlahe.

3. Stlacte ovladac pomoci s vystupom do boku (Side Exit Assist) na postrannom drzadle na hlavovom
konci.

4. Ked'sa nafukne oblast sedadla, pomoézte pacientovi pri zosadnuti z postele.
Deaktivacia

Stlacte ovlada¢ pomoci s vystupom do boku (Side Exit Assist) na postrannom drzadle na hlavovom konci.

OVLADACIE PRVKY OSETROVATELA NA DOPLNKOVOM OVLADACI

V tejto casti st popisané ovladacie prvky doplnkového ovladaca, ktory je uréeny len na pouzivanie
oSetrovatelom.

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

« Varovanie - doplnkovy ovladac osetrovatela smie pouzivat len o3etrovatel. Nedovolte, aby
pacient pouzival doplnkovy ovladac osetrovatela.

- Varovanie - doplnkovy ovladac nie je uréeny na pouzitie vnutri kyslikového stanu.

Na doplnkovom ovladaci sa nachadza aktivator ovladania. Aktivator ovladania zabranuje
nedovolenému pouzivaniu ovladacich prvkov doplnkového ovladaca. Aktivator ovladania sa vyzaduje
len pre funkcie v ramci zelenej linie. Ovladacie prvky modrej oblasti nevyZaduju aktivaciu aktivatora
ovladania.

Indikator aktivovaného ovladania zostane zapnuty po dobu 60 sekind. Kym indikator svieti, m6ze
osetrovatel aktivovat vietky ovladacie prvky doplnkového ovladaca.

Aktivacia
«  Stlacte a podrzte aktivator ovladania, kym sa nerozsvieti

indikator. Indikator aktivovaného ovladania zostane svietit
60 sekund.

«  Pocas 60 sekind mozete aktivovat ovladacie prvky postele
na doplnkovom ovladaci bez toho, aby ste museli
opatovne stlacit aktivator ovladania.

«  Aksa proces aktivacie ovladania vykond nespravne, postel
trikrat zapipa a na GCl sa zobrazia pokyny.

« Ak chcete ovladanie vypnut pocas 60 sekund aktivacie
ovladania, stlacte aktivator ovladania. Indikator zhasne,
ked budu ovladacie prvky doplnkového ovladaca znovu
zablokované.
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Vybratie z postranného drzadla alebo nozného panela

«  Vytiahnite doplnkovy ovladac rovno hore.

alebo ﬂ A

«  Otocte doplnkovym ovladacom v smere alebo proti
smeru hodinovych ruciciek, kym sa upinacia svorka :
neuvolni z postranného drzadla alebo nozného panela. |l TR

Skladovanie

A VAROVANIE:

Varovanie - doplnkovy ovlada¢ nechdvajte len na noZnom paneli alebo na hornej ¢asti stredného
postranného drzadla, ako je to znazornené. Doplnkovy ovlada¢ neodkladajte na tychto miestach.
V opacnom pripade méze dojst k poraneniu pacienta alebo poskodeniu zariadenia:

+ nastrane pacienta na postrannych drzadlach alebo na noznom paneli (s vynimkou pripadov,
ked'sa postel prepravuje),

+  pod povrchom,
« vdolnej ¢asti postranného drzadla,

+ na prvkoch na zadrzanie pacienta a drziakoch drendznych vakov. Doplnkovy ovladac zatlacte
priamo dolu, kym upinacia spona nezaklapne na vrchu stredného postranného drzadla alebo
nozného panela.

ROZHRANIE GRAPHICAL CAREGIVER INTERFACE (GCI)

Ovladac grafického rozhrania pre obsluhu (GCl) sa nachadza na stredovom postrannom drzadle vedla
ovladacieho panela pre obsluhu.

Aktivacia

«  Dotknite sa obrazovky.

«  Posurite prst po obrazovke na zobrazenom mieste. Unlock 1.Doe_Room 1014 June 21,2011 1:00am

Ked' sa nedotknete obrazovky viac ako 1 minutu,
obrazovka stmavne. Ked' sa nedotknete obrazovky viac "’e”j"“'“j"”"‘je“"{e'
ako 2 minuty, obrazovka sa zamkne. Ked'je obrazovka

zamknuta, budu informécie na nej stale viditelné, ale po
dotyku obrazovky ju pouzivatel bude musiet znovu
odomknut.
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Zamknutie GCI

Rozhranie Graphical Caregiver Interface (GCl)

Pouzivatel moze kedykolvek skryt informacie na obrazovke stla¢enim symbolu zdmky v lavom dolnom
rohu obrazovky. Kym nebude obrazovka aktivna, bude zobrazend uzamknuté obrazovka

POPIS DOMOVSKEJ OBRAZOVKY (HOME)

1+ Home

3\ Bed Exit On

Jan2,2013 12:06 PM

POZNAMKA:
Nie vietky indikatory a ovladace su dostupné na vietkych posteliach.

Polozka | Popis Polozka | Popis

Informacné indikatory- tuknite na indikatory Ovladace ponuk — pomocou Sipok alebo

pre podrobnosti o stave. posuvanim prstami nahor a nadol na pravej

strane zobrazite rézne moznosti obrazovky.

A Stav vystupu z postele (Bed Exit) M Domov

B Stav vynulovanej postele (Bed Zeroed) || N Upozornenia

C Stav podlozky 0] Véaha

D Striedavy nizky tlak (ALP) ZAPNUTY P Podlozka

E Normalny (kontinudlny nizky tlak Q Plucne terapie
(CLP))

F Stav Trendelenburgovej polohy R Pripomienky

G Stav rotacie S Nastavenia (Settings)/Preferencie

(Preferences)

H Stav uderovej masaze a vibracii T Zapnutie/vypnutie WatchCare
(Percussion and Vibration)

I Postel nie je v najnizsej polohe

Dalsie ovladacie prvky a indikatory

J Ovladac preventivneho stisenia u Stavovy indikator upozornenia
upozornenia hlavovej ¢asti postele

K Ovlada¢ uzamknutia obrazovky \Y Ovlada¢ pomocnika

L Indikator uhla sklonu hlavy
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Rozhranie Graphical Caregiver Interface (GCl)

Farba na hornom okraji obrazovky signalizuje nasledovné:

«  Cervena alebo oranzova = varovanie

. ZItd = pozor

«  Modra = pokyny alebo informacie

«  Zelend = Uloha Uspesne dokoncena

Ponuka Pomocnik (?)

@ Silence

Remove Obstacle
Patient Right

NS

P
|

!. )
| —

Patient Height

Cancel

Prostrednictvom ovladacieho prvku ponuky Pomocnik (Help) v pravom dolnom rohu obrazovky mézete
ziskat pristup k dalSim pokynom pre mnohé funkcie a vlastnosti postele.

UPOZORNENIE NA OPUSTENIE POSTELE

Opis rezimu opustenia postele

Systém upozorneni na opustenie postele ma tri volitelné Urovne nastaveni citlivosti:

Rezim polohy pacienta (Patient Position) - v tomto rezime sa aktivuje
upozornenie, ak sa pacient pohne smerom ku ktorémukolvek postrannému
drzadlu alebo sa presunie prec z hlavovej ¢asti, napriklad, ak sa posadi.

ak sa pacient presunie mimo stredu postele smerom k miestu vysadnutia

z postele.

ReZim opustania postele (Exiting) - v tomto rezime sa aktivuje upozornenie, E
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ReZim mimo postele (Out of Bed) - v tomto rezime sa aktivuje upozornenie, ak
sa hmotnost pacienta vyrazne presunie mimo ramu postele. ﬁ

Zapinanie upozornenia (ON)
1. Uistite sa, Ze pacient je v strede postele a zarovno lokatora bedier.

2. Vrozhrani CGl stlacte ovlada¢ ponuky Upozornenia
(Alerts).

3. Stlacte Vystup z postele (Bed Exit).

Bed Exit

4. Stlacte jedno z nasledujucich tlacidiel: A Alerts 0cta0, 2012 420 A

Bed Exit Alert Properties

- Poloha (Position) S|

- Vystup z postele (Exiting) i exting || | ) Tonet
«  Mimo postele (Out of Bed) ) Out Of Bed

Off

POZNAMKA:
Sucasne moéze byt aktivny len jeden rezim vystupu z postele.
Ked'sa aktivuje upozornenie na opustenie postele, zobrazi sa hlasenie.

- Po aktivacii sa indikator upozornenia na domovskej obrazovke rozsvieti nazeleno a v
strede indikatora bude zobrazeny zvoleny rezim citlivosti.

ReZim Poloha (Position) RezZim Vystup (Exiting) Rezim Mimo postele (Out of
pacienta Bed)
POZNAMKA:

Ak chcete nastavit rezim Vystup z postele pocas plicnej terapie (rotacia, vyklepavanie alebo vibracie),
musi sa rezim Vystup z postele (Bed Exit) spustit pred zacatim terapie. Pocas plicnej terapie bude
fungovat len rezim Mimo postele (Out of Bed).
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Rozhranie Graphical Caregiver Interface (GCl)

Zapinanie upozornenia (OFF)

1. Vrozhrani CGl stlacte ovlada¢ ponuky Upozornenia (Alerts).

2. Stlacte Vystup z postele (Bed Exit).

3. Stlacte Vypnut (Off). Tymto sa vypne upozornenie na opustenie postele (Bed Exit Alert).

Preventivne stiSenie upozornenia

Ked je systém upozornenia na opustenie postele zapnuty, moze sa stisit pomocou ovladaca stisenia
preventivneho upozornenia v lavom dolnom rohu obrazovky na 30 sekind a potom pozastavit na 10 az
30 minut bez toho, aby sa musel vypnut systém.

Aktivacia preventivneho stiSenia upozornenia

Stlacte ovladac stisenia alarmu, ktory sa nachadza v lavom
dolnom rohu rozhrania GCI. To umozni pohyby pacienta
alebo vykonanie procedur bez toho, aby zaznelo
upozornenie.

StiSenie upozornenia na opustenie postele (Bed Exit Alert)

Ked je aktivovany systém upozornenia na opustenie
postele, ktory zisti stav upozornenia, zaznie upozornenie
a na GCl sa zobrazi hlasenie.

Stlacte tlacidlo Stisit (Silence), ¢im potvrdite upozornenie.

Pocas rezimu stidenia systém prestane monitorovat @ Sl
pohyby pacienta, preto systém nezapne zvukové
upozornenie ani nevysle upozornenie na privolanie sestry.
Kym je systém v rezime stiSenia, mozete zmenit polohu
pacienta alebo poméct pacientovi opustit postel.

Potom sa zobrazi nova obrazovka, kde si mozete vybrat Alert ilenced - Position
z moznosti: Pokracovat (Resume), Prerusit (Suspend) alebo Sed Exit Offfor..
Vypnut upozornenie (Alert Off). Ak nezvolite Ziadnu
moznost, systém pocka 30 sekund, aby poskytol
osetrovatelovi ¢as na pomoc pacientovi pri opusteni

, . . , ) Resumes Bed Exit Silences Bed Exit Turns Bed Exit Off
postele, ak sa napriklad pacient potrebuje okupat. for 30 seconds

Alert Options

[l )
Resume Silence Alarm Off

Ked'je systém v stiSenom rezime 30 sekund, pokusi sa sam nastavit na predtym nastaveny rezim
vystupu z postele.

+  Prerudenie (Suspend) - ak stienie nie je v dostato¢ne dlhom intervale, prerusenie umozniuje
poskytnut 10 az 30 minut navyse, kym sa postel nepokusi znovu aktivovat upozornenie. Ak postel
nezisti pritomnost pacienta po uplynuti ¢asového intervalu, zaznie upozornenie. Tento ¢as méze
nakonfigurovat persondl vasho zdravotnickeho zariadenia.

+  Pokracovanie (Resume) - okamzite sa zapne upozornenie na opustenie postele.

«  Vypnutie upozornenia (Alert Off) — vypne sa upozornenie na opustenie postele.
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Zmena hlasitosti upozornenia
Hlasitost upozornenia sa da zmenit z predvolenej hodnoty na miernejsiu hlasitost.

1. Vrozhrani CGl stlacte ovladac¢ ponuky Upozornenia
(Alerts).

2. Stlacte Vystup z postele (Bed Exit).

3. Stlacte rozbalovaciu ponuku hlasitosti a zvolte B plerts Oct30,2012 4:20 A

poiadovanl] hlaSitOSf. Bed Exit Alert Properties
AL Positi <) High

=3 Exiting 12 Tonen
—_—

) Out Of Bed

History

Zmena ténu upozornenia

Tén upozornenia sa da zmenit. Obratte sa na persondl udrzby vasho zdravotnickeho zariadenia.

UPOZORNENIE NA UHOL SKLONU HLAVY

Upozornenie na uhol sklonu hlavy (Head Angle Alert) umoZnuje oSetrovatelovi nastavit upozornenie,
ktoré zaznie po zniZeni hlavovej ¢asti pod 30° alebo 45°. Toto hldsenie sa zobrazi na GCl, ked'sa hlavova
Cast dostane pod uroven nastavenia uhla sklonu.

Aktivacia
1. Hlavovu ¢ast postele zdvihnite do prislusnej polohy so
sklonom nad 30° alebo 45°.

2. Vrozhrani CGl stlacte ovlada¢ ponuky Upozornenia :
(Alerts).
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3. Stla¢te moznost Uhol hlavy (Head Angle).

Head Angle

4, Stlacte pozadované upozornenie na uhol sklonu
hlavy.

3_3_.'\ Alert Below 30°

45+y Alert Below 45°

|

5. Zobrazi sa obrazovka uhla sklonu hlavy, nasledne
stlacte OK.

Pri zazneni vystrahy
Zdvihnite hlavovu ¢ast nad Urover 30° alebo 45°.

alebo
1. Vrozhrani GCl stlacte ovlada¢ ponuky Upozornenia (Alerts).

2. Stlacte tlacidlo Vypnut (Off) na stiSenie upozornenia.

VAHA

Ovladac ponuky Vaha (Scale) v rozhrani GCl vdam umoznuje vynulovat vdhu (nevymaze sa histoéria),
zadat nového pacienta (vymaze sa histéria a vynuluje sa vaha), vazit pacienta, nastavit hmotnost,
pridat/odstranit polozky, zmenit jednotky z libier (Ibs) na kilogramy (kg) (dostupné na niektorych
posteliach), vypocitat index BMI alebo zobrazit histériu vaZenia.

Ak je postel vybavena doplnkovym ovlada¢om a chcete vynulovat vahu alebo vazit pacienta, uistite sa,
ze doplnkovy ovladac sa nachadza bud na postrannom drzadle, alebo na noznom paneli.
Parametre vahy

POZNAMKA:
Presnost vahy: 1 kg (2,2 Ib) alebo 1 % hmotnosti pacienta, podla toho, ktord hodnota je vacsia

Opakovatelnost vazenia: 1 kg (2,2 Ib) alebo 1 % hmotnosti pacienta, podla toho, ktora hodnota je vacsia

Maximalna nosnost vahy je 250 kg (551 Ib), avSsak maximalna hmotnost pacienta pre postel je 227 kg
(500 Ib).
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A VAROVANIE:

Tieto varovania platia pre postupy nulovania vahy aj vazenia. Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu
zariadenia, reSpektujte tieto varovania:
- Varovanie - vaha je velmi citliva. Uistite sa, Ze sa postel nedotyka ni¢oho, ¢o by mohlo
ovplyvnit proces nulovania hmotnosti pacienta alebo vazenia.V opac¢nom pripade by mohlo
dojst k nepresnému od¢itaniu hmotnosti.

- Varovanie - pred prijatim pacenta na postel vzdy vynulujte nastavenia moznostou Novy
pacient (New Patient). V opa¢nom pripade moze postel ponechat staré udaje o pacientovi
a sposobit riziko pre nového pacienta.

Odporucana poloha postele pri vaZeni pacienta a poZzadovana poloha postele pri
vynulovani postele

« Hlava je pod uhlom menej ako 45° (A; uhol hlavy).

+  Nohy maximalne 30° pod vodorovnou polohou
(B; nozna cast nahor).

Recommended Position

«  Trendelenburgova/opacna Trendelenburgova poloha
menej ako 2° (C; Trendelenburgov uhol).

Vynulovanie/Novy pacient
1. Dbajte na to, aby pacient nebol na posteli.

2. Nastavte postel do pozadovanej polohy (pozrite ,Odporucand poloha postele pri vaZeni pacienta
a pozadovana poloha postele pri vynulovani postele” na strane 33).

3. Stlacte ovlada¢ ponuky Vaha (Scale) v rozhrani GCI.

4. Stlacte Vynulovat (Zero).

ey
Zero Scale Options
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5. Stlacte:

Tz Scale

Novy pacient (New Patient)

Vymaze sa histéria vazenia (vietky
predchadzajice zaznamenané hmotnosti
pacienta sa vymazu) LastZeraed:

10/26/2012

Vaha sa vynuluje Zero

Podlozka sa vrati do normalneho rezimu

Vypnu sa vietky pripomienky RemindMe

Vynulovat (Zero)
Nevymaze sa historia vazenia

Vaha sa vynuluje

6. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ak sa pocas zadania moznosti Vynulovat (Zero) alebo Novy pacient (New Patient) zobrazi na
GCl hlasenie ,Nie je pozadovana poloha” (Not Required position), nastavte postel podla

potreby.

VazZenie pacienta

A VAROVANIE:

Varovanie — nespravne pouzivanie vahy moze viest k nepresnym hmotnostiam pacienta, ¢o méze
pacientovi sposobit ujmu.

1. Skontrolujte, ze pacient je v strednej Casti posteli a lezi.
2. Presunte vietky drendzne vaky postele na zelené hdky pod noZnou ¢astou spankovej dosky.

Oct 30,2012 2:07 AM

New Patient:
N/A

New Patient

Mézete vazit aj v neodporicanej polohe, ale pri neodporacanych polohach sa méze

znizovat presnost a opakovatelnost.

Polozky umiestnené v infuznych stojanoch alebo v drziakoch na kyslikové flase na

hlavovom konci postele sa nevazia.

3. Stlacte ovladac ponuky Vaha (Scale) v rozhrani GCI.

34
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4. Stlac¢te Vaha (Scale).
POZNAMKY:

«  Odstrante vsetko, ¢o je pripevnené k hornému
ramu, postrannym drzadlam a noham postele,
inak sa tieto prvky zapocitaju do hmotnosti

pacienta.

- Hlavova ¢ast a zariadenia namontované na
hlavovy koniec postele nebudu zahrnuté do

hmotnosti pacienta.

5. Stlacte Odvazit pacienta (Weigh Patient). Postupujte

podla pokynov na obrazovke.

6. Stlacte moznost Prijat (Accept) alebo pouzite moznost

Opatovné vazenie (Re-weigh).

«  Opatovné vazenie (Re-weigh) — postel zopakuje

kroky na vazenie pacienta.

«  Prijat (Accept) — uloZzenie hmotnosti do histoérie.

Rozhranie Graphical Caregiver Interface (GCl)

Options

Ix Scale 0Oct 30,2012 2:06 AM

Last Weight: BMI N/A

220.51b Height N/A

10262012 @ 3:41 AM
0.0b

Previous:

Initial:

22051b
10/26/2012 @ 3:36 AM

History

New Patient Weight

Patient Weight:
Current: 34.0 kg 175.01b

N/A
1013112012 @3:27 AM

Last: N/A
NIA

Initial: N/A
N/A

—_— —
"Accept | Re-weigh Cancel

Vrétte drendzne vaky do drziakov na drendzne vaky na posteli.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

- Aksa pocas zadania moznosti Vynulovat (Zero) alebo Novy pacient (New Patient) zobrazi na
GCl hlasenie ,Nie je pozadovana poloha” (Not Required position), nastavte postel podla

potreby.

9. Na ochranu sukromia pacienta nenechavajte hmotnost pacienta zobrazenu na obrazovke. Na
navrat na domovsku obrazovku stlac¢te ovlada¢ domovskej obrazovky (Home) na GCI.

Pokyny na pouZitie pre postel’ Progressa (182695 REV 9)
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POCITADLO INDEXU TELESNEJ HMOTNOSTI (BODY MASss INDEX, BMI)

Index telesnej hmotnosti (BMI) je ¢islo vypocitané podla hmotnosti a vysky osoby. Indexom BMI sa
priamo nemeria telesny tuk, ale vyskum preukdzal, Ze index BMI suvisi s priamymi meraniami telesného
tuku, ako je hydrostatické vézenie a dudlna rontgenova absorpciometria (DXA). BMI sa m6zZe povazovat
za alternativu priameho merania telesného tuku.

Aktivacia

1. Stlacte ovladac Vaha (Scale) na domovskej stranke GCI.

2. Stlac¢te Vaha (Scale).

Zero Scale Options
3. Stlacte ikonu vysky pacienta a zadajte vysku
pacienta. —
il
4. Stlacte Akceptovat (Accept). Patient Height

Cancel

A VAROVANIE:

Varovanie - bez povolenia zdravotnickeho zariadenia neodomykajte ani nemerite jednotky na vahe.
V opac¢nom pripade méze dojst k poraneniu oséb.

Vasa postel nemusi osetrovatelovi poskytovat moznost zmenit jednotky hmotnosti. Ak budete
postupovat podlfa nizsie uvedenych pokynov a jednotky kg/lb sa nezmenia, budete potrebovat
opravnenie zdravotnickeho zariadenia na Udrzbu alebo tieto jednotky zmeni spolo¢nost Hill-Rom.
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Zmena jednotky z Ib na kg, nastavenie hmotnosti alebo pridanie/odstranenie poloZiek

Nastavenie hmotnosti: Manualne zadajte odhadovanu hmotnost pacienta.

Pridat/odstranit polozky: Manudlne zadajte pridané alebo odstranené polozky.

1. Stlacte ovladac ponuky Vaha (Scale) v rozhrani GCl.

2. Stla¢te Moznosti (Options).

Zero Scale Options
3. Stlacte pozadovanu funkciu. Postupujte podla

pokynov na obrazovke.
«  Nastavenie hmotnosti - ru¢ne zadajte

odhadovanu hmotnost pacienta.
«  Pridanie/odstranenie polozZiek - ru¢ne zmente

hmotnost polozZiek pridanych alebo odstranenych

z pOSteIe' Adjust Weight Add/Remove Items b 2o

« |Ib-2zmenahmotnostnych jednotiek (dostupné na
niektorych posteliach)

Zobrazenie histérie vazenia

GCl zobrazi pociato¢nu hmotnost pacienta a umozni vam zobrazit minimalne 21 vykonanych vazeni. Na
obrazovke sa zobrazi datum a cas, posledné vynulovanie, hmotnost a o kolko bola hmotnost upravena.

1. Stlacte ovladac ponuky Vaha (Scale) v rozhrani GCI.

Pokyny na pouZitie pre postel’ Progressa (182695 REV 9)
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2. Stlacte Vaha (Scale).

3. Stla¢te moznost Histéria (History).

Ak sa vazenie vykonavalo v neodporucanej polohe,
zobrazi sa ikona, ktora signalizuje stav postele pocas
vazenia.

Na zobrazenie inych hmotnosti pouzite Sipky alebo sa
dotknite bodky.

J——
Zero Options

Iz Scale

Non-Verified Weight:
38.0 kg

N/A

Last Saved:
N/A
BMI N/A

Height N/A
Initial:
NA

@ Max 250 kg

ITx Scale History

34.4kg -
7581b

226 kg
4981b ®

192012 1182012 11972012

5:42 AM 5:44 AM

W Initial Weight

’T‘ 226 kg/
49.8 Ib

ADJUSTMENT: 0 kg

o e

201,
5:45 AM AM
Recommended Position

0Oct 25,2012 2:10 AM

Q

NIA
7

Bed is not in recommended
[ position;
'I Press for more information

0 Unstable equilibrium
K reduce bed motion for
accurate weight.

Min 10 kg e=05kg

History

5ATAM 548 AM
@ Not Recommended Position
11/9/2012
5:48 AM

N/A
ZERO: 11/9/2012

VAHA - KOMPATIBILNA s NAWI (EN 45501)

A VAROVANIE:

Varovanie - nespravne pouzivanie vahy moze viest k nepresnym hmotnostiam pacienta, ¢o moze

pacientovi sposobit ujmu.
Niektoré postele st vybavené vahou NAWI. Ci je va3a

postel vybavend vahou NAWI, rozlisite nasledovne:

+ Indikator ,OT" na lavej strane domovskej
obrazovky.

38
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+  Na obrazovke vahy sa v obrazovke vazenia
zobrazuje ikona lupy. Hmotnost sa neustale
aktualizuje. ‘

Pomocou ovladaca ponuky Vaha (Scale) v rozhrani GCI
mozete vykonat nasledujuce kroky:

+  Vynulovanie vahy (nevymaze sa histoéria)

«  Novy pacient (New Patient) — vymaze sa histéria
a vynuluje sa stupnica

«  Vazenie pacienta —

+  MozZete upravit hmotnost, pridat/odstranit
polozky, vypocitat BMI alebo zobrazit histériu
vazenia
Neoverena hmotnost je Udaj aktualnej hmotnosti pacienta a vsetky polozky oblasti vaZenia, ktoré nie su

vynulované/tarované. Na overenie hmotnosti odstrante polozky z oblasti vazenia, ktoré nie su
vynulované/tarované a stlacte moznost Ulozit hmotnost (Save Weight).

Ak sa udaj hmotnosti zobrazi v podobe poml¢iek, znamena to, Ze vaha nedokaze odvazit pacienta.
Moze sa to stat, ak bol prekroc¢eny limit hmotnosti alebo doslo k internej chybe. Pacienta premiestnite
z postele. Ak problém pretrvava, obratte sa na oddelenie Udrzby, aby pokracovali vo vyhladani poruchy.

Ak je postel vybavena doplnkovym ovlada¢om a chcete vynulovat véahu alebo vazit pacienta, uistite sa,
Ze doplnkovy ovladac sa nachadza bud na postrannom drzadle, alebo na noznom paneli.

Na ochranu sukromia pacienta nenechavajte hmotnost pacienta zobrazenu na obrazovke. Na navrat na
domovsku obrazovku stlacte ovlada¢ ponuky Domov (Home) v rozhrani GCI.

Nestabilna rovhnovaha

Nestabilnd rovnovaha znameng, Ze rovnovdha medzi internymi Udajmi vahy nie je stabilna. Ak je
indikator Nestabilna rovnovaha (Unstable equilibrium) zapnuty, zhorsi sa presnost vahy. Tato funkcia je
automatickd a oSetrovatel ju nemdze nijako ovplyvnit.

Postel nie je v odportéanej polohe (,,Bed not Recommended Position®)

LPostel nie je v odporucanej polohe” (Bed not Recommended Position) znamen4, ze postel sa
nenachadza v polohe, pre ktoru bola vaha certifikovana pocas vyroby. Mézete vazit aj v neodporucanej
polohe, ale pri neodporucanych polohdch sa méze znizovat presnost a opakovatelnost. Takato
hmotnost sa méze ulozit, ale bude ozna¢ena ako neoverena hmotnost.
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Odporucéana poloha postele pri vazeni pacienta a pozadovana poloha postele pri
vynulovani/tarovani postele

«  Uhol sklonu hlavy (A) je nizsi ako 45° E B

. Kolenna (B) a nozna c¢ast (C) s rovné a vo
vodorovnej polohe Adjust b

«  Vyska postele (D) v maximalnej hornej polohe
«  Chodilova cast uplne vysunuta (E)

«  Trendelenburgova/opac¢nd Trendelenburgova
poloha menej ako 2° (F)

+ Uhol zlava doprava menej ako 2°.

POZNAMKA:

Ak sa postel' nachddza na nerovnom povrchu, vazenie alebo vynulovanie/tarovanie nie je mozné. Objavi
sa obrazovka ,Mimo polohu” (Out of Position) signalizujuca, Ze Trendelenburgova poloha/opacna
Trendelenburgova poloha je mimo polohu. Ak je Trendelenburgova poloha/opa¢na Trendelenburgova
poloha vyrovnana, presunte postel na rovny povrch a znova skuste vazenie alebo
vynulovanie/tarovanie.

Zobrazenie historie vazenia

GCl zobrazi pociato¢nt hmotnost pacienta a minimalne 21 vykonanych vaZeni. Na obrazovke sa zobrazi
datum a cas, posledné vynulovanie, hmotnost, ako bola nastavena hmotnost a poloha postele pocas
vazenia.

Ak sa vaZenie vykonavalo v neodporucanej polohe, zobrazi sa ikona, ktora signalizuje polohu postele
pocas vazenia.

Na zobrazenie inych hmotnosti pouzite Sipky alebo sa dotknite bodky.

1. Stlacte ovladac Vaha (Scale) na domovskej obrazovke
rozhrania GCl.

2. Stlacte Vaha (Scale).

—all
ZerofTare Scale Options
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3. Stlacte Histdria (History). Postupujte podla pokynov T Scale Oct25, 2012210 A

na obrazovke. Non-Verified Weight: ?
38.0 kg

N/A

Last Saved: NIA
NIA

A Bed is not in recommended

BMI N/A (<3 position;

: fI Press for more information

Height N/A
. n Unstable equilibrium
Initial: bEEa reduce bed motion for
N/A accurate weight.

@ Max 250 kg Min 10 kg

- Stlacenim bodiek zobrazite viac informacii T Scale History
. ~ s . 34.4kg -
o predtym ulozenych hmotnostiach. 78310

226 kg
4981b ®

1192012 1182012 1192012 11972012 11972012 11;9011
542AM 544 AM  545AM  SAGAM  S47AM 548 AM

M Initial Weight Recommended Position @ Not Recommended Position

« 226 kg/ 11/9/2012
5:48 AM
LERA) NA
ADJUSTMENT: 0 kg ZERO: 11/9/2012

o e

Vynulovanie/tarovanie vahy alebo moznost Novy pacient

Funkcia Nulovat/Vyvézit (Zero/Tare) umoznuje osetrovatelovi vynulovat systém vahy pred pouzitim
postele novym pacientom.

1. Z postele odstrante vietky pristroje a prislusenstvo.

2. Uistite sa, Ze postel je v spravnej polohe na vynulovanie/tarovanie. Pozrite ,Odporucana poloha

postele pri vaZeni pacienta a pozadovana poloha postele pri vynulovani/tarovani postele” na
strane 40.

3. Stlacte ovlada¢ Vaha (Scale) na domovskej obrazovke
rozhrania GCl.

4. Stlacte tlac¢idlo Vynulovat/tarovat (Zero/Tare).

—y
ZerofTare Scale Options
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5. Stlacte:
+  Novy pacient (New Patient)

-0T~

- Vymaze sa histéria vazenia (vietky =
predchadzajice zaznamenané hmotnosti
pacienta sa vymazu)

Last Zeroed Now Patient
z . A 10287012
- Vahasavynuluje so

ZerolTare

- Podlozka sa vrati do rezZimu Normal /Normal
(CLP)

- Vypnu sa vietky pripomienky RemindMe

alebo
« Vynulovat/tarovat (Zero/Tare)

- Nevymaze sa histéria vazenia

Height N/A

® +/-0,25e Zero/Tare

- Vaha sa vynuluje/prebehne tarovanie

Ked'je véha vynulovana/tarovana a prazdna postel je v stabilnej polohe, objavi sa zeleny indikator s
+/- 0,25 e Zero/Tare (vynulovat/tarovat) na obrazovke vahy. To signalizuje, Ze postel je prijatelne
vynulovana/tarovana. Ak je na posteli zataz, tento indikator sa nezobrazi. Ak nastane nestabilna
rovnovaha, indikator +/- 0,25 e Zero/Tare (Vynulovat/tarovat) sa tiez nezobrazi. Ak bola prazdna postel
vynulovana/tarovang, je v stabilnej polohe a indikator nesvieti, bude nutné opét vykonat
vynulovanie/tarovanie postele.

we

Rezim zvaésenia (Rozsirené vaziace zariadenie)

K dispozicii len s vahou kompatibilnou s NAWI (EN A B
45501). Stlacenim lupy (Rezim zvac3enia (A)) sa
zmeni zobrazenie va‘hy v prlrgstkoch 0,1 lfg na P—
5 sekdnd. Hmotnosti sa v reZime zvaésenia nedaju 38.0 kg
ulozit. - N/A
— Rezim zvacésenia (A) - zmeni sa Last Saved:

. s ’ N/A Bed is not in recommended
zobrazenie vahy v prirastkoch 0,1 kg BMI A positon;
na 5 Sekund‘ Height N/A Press for more information

Initial: Ur:’stabI; edquilibriur;\
- Postel nie je v odporucanej polohe (B) NA e e o
- zobrazuje odporuicanu polohu @ Max 250 kg Min 10 kg

postele pre vazenie.

- Indikator nestabilnej rovnovahy (C)
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Ulozit hmotnost

1. Skontrolujte, Ze pacient je v strednej Casti posteli a lezi.
2. Stlacte ovladac ponuky Vaha (Scale) v rozhrani GCI.

3. Stlac¢te Vaha (Scale).

=
ZerofTare Scale Options

4. Overte hmotnost odstranenim poloziek z oblasti vaZenia, ktoré neboli vynulované.

5. Stlacte Ulozit hmotnost (Save Weight). Postupujte T Scale octzs, 2012210
pOdI'a pOkynOV na obrazovke. Non-Verified Weight: ?
. . . y. , . 38.0 kg
- Osetrovatel overil a ulozil hmotnost pacienta. W
POZNAMKA: LaStsaV;: :j;: Bed is not in recommended
Ak ma neoverend hmotnost (Non-Verified Weight) dve . T
cervené pomlcky a tlacidlo Ulozit hmotnost (Save Weight) i A @:J;,;'::';;::::::':O,
N/A accurate weight.

je sivé, potom vykonajte vynulovanie/tarovanie postele.

@ Min 40 L

W History

Pridat/odstranit polozky

Funkcia Pridat/odstranit polozky (Add/Remove Items) umoziiuje osetrovatelovi zmenit polozky na
posteli a opravit idaj o hmotnosti, kym je pacient na posteli.

POZNAMKA:

Ak sa pacient nenachadza na posteli, po zmene poloZiek na posteli pouzite funkciu Vynulovat/tarovat
(Zero/Tare).

Funkcia Pridat/odstranit polozky (Add/Remove Items) uchovava hmotnost pacienta v pamati, ked
zmenite polozky na posteli. Pred pridanim alebo odobratim poloZiek pouzite moznost Pridat/odstranit
polozky (Add/Remove Items) na uchovanie Udaja o hmotnosti pre polozky, ktoré budete menit.

1. Stlacte ovladac Vaha (Scale) na domovskej obrazovke
rozhrania GCl.
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2. Stlac¢te Moznosti (Options).

—_—lle———— :
ZerofTare Options

3. Stlacte tlacidlo Pridat/odstranit polozky ec 1, 2012350 P
(Add/Remove Items). Postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Add/Remove Items

Po pouziti funkcie Pridat/odstranit polozky (Add/ Remove)
sa objavi slovo Net (Cista hmotnost) vedla neoverene;j Non-Verified W .
hmotnosti. Slovo Net (Cista hmotnost) signalizuje, ze J
pouzivatel manualne zmenil neoverend hmotnost.

Hmotnost ulozena po pouziti funkcie

Pridanie/odstranenie poloziek bude oznacena slovom Net

(Cistad hmotnost) vedla nej. Ak sa to isté zariadenie neskor

odstrani alebo kumulované upravené mnozstvo je 0 kg,

slovo Net (Cista hmotnost) sa nebude dalej zobrazovat.

48.0 k y net

Parametre vahy
Trieda llI
e=0,5

Vyhovuje eurépskej smernici 93/42/EHS o zdravotnickych poméckach pre zariadenie, ktoré ma funkciu
merania. Tato vaha je klasifikovana podla smernice 2009/23/ES o vahach.

Maximalna hmotnost: 250 kg

Minimalna hmotnost: 10 kg

Interval zobrazovania: 0,5 kg

Kombinovany rozsah vynulovanej a tarovanej hmotnosti: 10 kg az 250 kg

Maximalna nosnost vahy je 250 kg, avsak maximalna hmotnost pacienta pre postel je 227 kg.

NASTAVENIA/PREFERENCIE

Pomocou ovlddaca ponuky Nastavenia (Settings) mozete:
«  Resetovat postel pre nového pacienta.
«  Pozriet si historiu stupnice, opustenie postele, niektoré polohy postele a povrchové terapie.
- Nastavit preferovany jazyk, ktory sa bude zobrazovat v GCI.

- Nastavit ¢as a datum.
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«  Aktualizovat softvér (plati len pre postele vybavené bezdrétovym pripojenim).
«  Zapnut alebo vypnut WiFi pripojenie.

«  Zobrazit verziu softvéru postele.

Novy pacient (New Patient)
Ovladac¢ Novy pacient (New Patient) slizi na vymazanie histérie vazenia, vymazanie Statistiky terapie,
opatovné vynulovanie vahy a resetovanie funkcie Pohodlie pacienta (Patient Comfort).
Historia
1. Stlacte ovladac¢ ponuky Nastavenia (Settings) na
domovskej obrazovke rozhrania GCI.
2. Stlacenim moznosti Histéria (History) zobrazite

moznosti historie upozorneni na opustenie postele
(Bed Exit), uhol sklonu hlavy (Head Angle), histéria

gy Preferences June21,2019  1:00am

vazenia pacienta (Weight Patient History), rota¢na ——
. . . , , New Patient Software Update "

terapia (Rotation Therapy), terapia vyklepavanim —

a vibraciami (Percussion and Vibration Therapy), Ay il

Stoliéka (Chalr) a OptI—ReSt Language WatchCare On/Off

- Ovladac History (Histéria) sa nachadza aj YT —
v kazdej oblasti GCl, s ktorou suvisi histéria. e — :
Napriklad, spodna ¢ast obrazovky Rotacia EnterService Code version
(Rotation).
Zobrazenia

Vystup z postele (Bed Exit): Zobrazuje ¢as straveny so zapnutym upozornenim na opustenie postele.

12:00 s aktivnym upozornenim na uhol sklonu hlavy.
Scale (Vaha): Zobrazuje ulozené hmotnosti v 24-hodinovych intervaloch.

Rotacia (Rotation): Zobrazuje maximalny pocet cyklov za hodinu a pocet hodin, kedy pacient rotoval,
a hodiny:minuty rotovania v 24-hodinovych intervaloch.

P&V: Zobrazuje pocet terapii vyklepavania a vibracii vykonanych pocas 24 hodin.

Stoli¢ka (Chair): Cas straveny v polohe Stoli¢ka (Chair) od 12:00.

Opti-Rest: Cas straveny v rezime Opti Rest od 12:00.

Informacie o tom, ako histériu vymazat, ndjdete v ¢asti ,Vynulovanie/Novy pacient” na strane 33 alebo

LVynulovanie/tarovanie vahy alebo moznost Novy pacient” na strane 41.

Zmena jazyka

1. Stlacte ovladac ponuky Nastavenia (Settings) na rozhrani GCI.
2. Stla¢te moznost Jazyk (Language) a vyberte prislusny jazyk.
3. Stlacte Akceptovat (Accept).

Nastavenie ¢asu a datumu
1. Stlacte ovladac ponuky Nastavenia (Settings) na rozhrani GCI.
2. Stlacte tlacidlo Nastavit datum a cas (Adjust Date/Time). Postupujte podla pokynov na obrazovke.

3. Stlacte Akceptovat (Accept), ked'su Udaje o ¢ase a datume spravne.
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Verzia

Ovladac verzie (Version) zobrazuje verzie softvéru na posteli.
1. Stlacte ovladac ponuky Nastavenia (Settings) na rozhrani GCI.

2. Stlacte tlac¢idlo Verzia (Version).

Aktualizacia softvéru
Ak chcete dostavat ozndmenia o aktualizacii softvéru, postel bude potrebné pripojit k bezdrétovej sieti,
pozrite ,Zapnutie/vypnutie pripojenia Wi-Fi“ na strane 47.
POZNAMKA:
Softvér nie je mozné aktualizovat, ak sa na posteli nachadza pacient.
Aktualizacia softvéru je k dispozicii pre postel, ked
- naovladaci ponuky Nastavenia (Settings) a ovladaci Aktualizacia softvéru (Software Update) sa
zobrazi purpurovy indikator aktualizacie softvéru.

Rezy Preferences

New Patient Software Update
History WiFi On/Off
Language

Adjust Date/Time

[l
Enter Service Code Version

POZNAMKA:
Uistite sa, Ze:

« na posteli nie je pacient,
«  bezdrotové pripojenie je zapnuté a pripojené k bezdrotovej sieti pozrite ,Zapnutie/vypnutie
pripojenia Wi-Fi” na strane 47.
1. Stlacte ovladac¢ ponuky Nastavenia (Settings).

2. Stlacte Aktualizacia softvéru (Software Update). iy, Preferences

—_—
New Patient Software Update

History WiFi On/Off
Language
Adjust Date/Time

[l
Enter Service Code Version
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Na GCl sa zobrazi obrazovka Dostupny novy softvér
postele (New Bed Software Available). Vykonajte
nasledujuce kroky:

- Stlacenim Aktualizovat neskor (Update Later) sa
vratte na domovsku obrazovku.
alebo

«  Stlacenim tlac¢idla Pokracovat (Continue)
pokracujte v aktualizacii softvéru.

Stla¢enim Aktualizovat neskor (Update Later) sa
vratte na domovsku obrazovku.

alebo

Stlacenim tlacidla Spustit aktualizaciu (Start Update)
spustite aktualizaciu softvéru.

Zobrazi sa obrazovka priebehu aktualizacie softvéru.

Zapnutie/vypnutie pripojenia Wi-Fi

Rozhranie Graphical Caregiver Interface (GCl)

New Bed Software Available

« Update will take 15 minutes

« Ensure patient is NOT on bed

« Alerts NOT available during
this time (Bed Exit, etc.)

« Current settings will be saved
f : ]
Update Later Continue

New Bed Software Available

« Update will take 15 minutes
« Bed cannot be used during update
« Bed will restart after update

Update Later Start Update

Software Update

Do not unplug bed.
Bed will restart after update.
Do NOT place patient on bed.

Installing Software...

Ak chcete pouzit moznost Wi-Fi, postel musi byt pripojena k bezdrétovej sieti. Na dokoncenie tohto
nastavenia sa obratte na miestneho zastupcu spolo¢nosti.

1.

2.

Stlacte ovlada¢ ponuky Nastavenia (Settings).

Stlacte Zapnut/vypnut Wi-Fi (WIFI on/Off).

Rezy Preferences June 21,2019 1:00

New Patient Software Update

History WiFi On/Off

Language

Adjust Date/Time

(s
Enter Service Code Version
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3. Stlacte Zapnut (On) alebo Vypnut (Off). WiFi On/Off
4. Stlacenim Spat (Back) sa vratite na domovsku WiFi is currently set to On
obrazovku.

Zapnutie/vypnutie WatchCare
Ak chcete zapnut alebo vypnut moznost WatchCare, postupujte nasledovne:

1. Stlacte ovlada¢ ponuky Nastavenia (Settings).

E

2. Stlac¢te moznost Zapnut/vypnut WatchCare (On/Off). s

New Patient Software Update
History WiFi On/Off
Language WatchCare On/Off
Adjust Date/Time
Enter Service Code Version
a e

3. Vyberte On (Zapnut) alebo Off(Vypnut) a stlacte WatchCare On/Off
Accept (Akceptovat).

WatchCare is currently set to On

(«6»)
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FUNKCIE RAMU POSTELE

V tejto Casti su opisané vseobecné funkcie postele. Nie vietky uvedené funkcie sa nachadzaju na kazdej
posteli.

BRZDIACI A RIADIACI SYSTEM POINT-OF-CARE

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, dodrZiavajte tieto varovania:

- Varovanie - ak neprevazate pacientov, brzdy vzdy zaistite. Pred a po prenasani pacientov
skontrolujte, ¢i je postel zabrzdend. V opacnom pripade moze déjst k poraneniu os6b alebo
poskodeniu pristroja.

- Varovanie - postel vzdy zabrzdite, ak na nej leZi pacient a prave neprebieha jeho preprava. Aby
ste sa uistili, ze postel sa nepohne, potlacte a potiahnite postel, ¢im skontrolujete ¢innost bfzd.

«  Varovanie - postel ma byt vzdy zabrzdeng, ak sa na nej nachadza pacient a najma ak sa
prendasa z jednej podlozky na druht. Pacienti ¢asto pouzivaju postel ako oporu pri vystupe
a mohli by sa pri neo¢akavanom pohybe postele zranit. Po zabrzdeni pohnite postelou dopredu
a dozadu, aby ste skontrolovali jej stabilitu. V opa¢nom pripade méze doéjst k poraneniu os6b
alebo poskodeniu zariadenia.

Pedale brzdiaceho a manévrovacieho systému Point-of-Care sa nachddzaju: nad kolieskami noznej
Casti (brzda), po stranach postele (riadenie) a v hlavovej ¢asti postele (brzda a riadenie). Na hlavovom
konci postele sa vlavo nachadza brzdovy pedal a vpravo pedal riadenia.

- Pouzite manévrovaci rezim na ufah¢enie priameho pohybu a manévrovania s postelou pozdiz
dlhych chodieb.

+  Zaistite brzdu, aby ste zabranili pohybu postele.

«  Pouzite neutrdlnu polohu pre pohyb postele do stran v miestnosti alebo malych uzavretych
priestoroch.

Na posteli sa nachadzaju tri manévrovacie systémy: Manévrovanie v rohoch, 5.koliesko a prepravny
systém IntelliDrive.

Aktivacia
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Neutral P Neutral
J BRAKE — STEER

Brzda (oranZovy pedal) - | Neutrdlna poloha - brzdiaci Manévrovaci pedal
zosliapnite oranzovy alebo manévrovaci pedal (zeleny) — zosliapnite
brzdovy pedal, kym sa posurite do vodorovnej polohy. | zeleny pedal riadenia,
nezastavi. kym sa nezastavi.

Teraz mozno postelou
Potla¢enima potiahnutim | pohybovat v lubovolnom smere. | Lavé koliesko prinohach

postele sa presvedcte, ze sa uzamkne do rovnej
funkcia brzdy plne polohy.
funguje.

Manévrovanie v rohoch: Lavé koliesko pri nohach sa uzamkne do rovnej polohy a bude pripravené na
manévrovanie s postelou.

5. koliesko: Ked'je brzdiaci/manévrovaci pedal umiestneny v polohe na manévrovanie, predné kolieska
nie su uzamknuté v manévrovacom rezime. Vsetky Styri kolieska su vtedy v neutralnej polohe. To
umoziuje otacanie postele na 5. koliesku. Otacanie na 5. koliesku umozniuje prudsie zakruty a ulahc¢uje
celkové otacanie postele.

Prepravny systém IntelliDrive: Manévrovaci mechanizmus funguje podobne ako 5. koliesko len
s pohananym kolieskom.

Ked je postel pripojend k sietovému napajaniu a brzdy nie su aktivované, zaznie zvukové upozornenie
a na GCl sa zobrazi hlasenie. Po odpojeni sietového napajania upozornenie prestane zniet a GCl sa vypne.

ZAHLAVIE POSTELE

Zahlavie postele je pripojené k hlavovej ¢asti rdmu a zdviha sa
a klesa spolu s ramom.

Zahlavie postele mozno odobrat, a tak zlepsit pristup k hlave
pacienta.

Osetrovatel moze zahlavie postele rychlo odobrat alebo
pripevnit jednym ukonom, a to bez pouzitia naradia.

Vybratie

Zahlavie postele odoberiete jeho uchopenim a zodvihnutim
priamo nahor.

Instalacia
Otvory zahlavia postele umiestnite podla Sipok v zadnej ¢asti zahlavia postele ponad koliky v rdme.

Potom zahlavie postele spustite na koliky. Zatlacte zahlavie postele smerom nadol, az kym jeho spodna
Cast nespocinie na rame.
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NOZNY PANEL

Nozny panel je pripevneny na pohyblivi noznu cast a je na nu
vzdy kolmy. Nozny panel chréni pacienta pri prevoze a presune
Vv miestnosti.

Osetrovatel moze nozny panel rychlo odobrat alebo pripevnit
jednym Ukonom, a to bez pouzitia naradia. Po odobrati je
nozny panel navrhnuty tak, ze sa da kolmo postavit.

A VAROVANIE:

Varovanie — na noznom paneli nestojte ani na iom nesedte.
Mohlo by déjst k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia.

Odobratie/montaz:
»  Nozny panel odoberiete uchopenim rd¢ok na noznom paneli a zodvihnutim priamo nahor.

«  Na montdz vlozte koliky noZzného panela do pohyblivého rdmu. Potlacte nozny panel smerom
nadol, az kym nespocinie na rame.

A VAROVANIE:

Varovanie - ked odpojite nozny panel od postele, neukladajte ho vodorovne na podlahu. Nozny panel
uchoviévajte v takej polohe alebo na takom mieste, aby neprichddzal do kontaktu s nebezpecim
biologického pévodu.V opa¢nom pripade moze dojst k zraneniu.

POZNAMKA:

Ak noZny panel nema nainstalovany prepravny podstavec, méze sa nozny panel polozit na zem vo
vzpriamenej polohe. Ak je namontovany prepravny podstavec, nozny panel sa da dat oproti stene
v takej polohe, aby nespadol.

TRANSPORT

POZNAMKA:
Pocas prepravy nekracajte pred postelou. Postel vedte uchopenim za jeden z jej bokov alebo pouzite
prepravné rukovati.

Prepravné rukovati

Prepravné rukovati sa nachadzaju v oblasti hlavového konca
postele. Rukovati poskytuju osetrovatelovi lahké uchopenie na
manévrovanie a polohovanie postele.

Pouzitie:

1. Rukovati zdvihnite z UloZnej polohy.

2. Rukovati zasurite do rdmu postele.

Ulozenie:
1. Rukovati vytiahnite nahor z rdmu postele.

2. Spustite rukovdti dovnutra smerom k stredu postele, kym sa
neprestanu pohybovat.
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A UPOZORNENIE:

Upozornenie - postel netlacte ani netahajte za infuzne stojany ani za iné vybavenie. Namiesto toho
pouzivajte prepravné rukovati alebo nozny panel. V opac¢nom pripade moze dojst k poskodeniu pristroja.

Prepravna poloha

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

- Varovanie - pacienta neprevazajte, ak je postel v polohe stolicky FullChair, stolicky na
nasadnutie/vysadnutie alebo jedalenskej stolicky Dining Chair.

«  Varovanie - postel netlacte ani netahajte za infuzne stojany.

« Varovanie - ak je to mozné, doplnkovy ovldda¢ oSetrovatela umiestnite na stranu pacienta na
noznom paneli alebo na stranu pacienta stredného postranného drzadla, ked sa postel prave
presuva, pozrite nizsie.

- Varovanie - pred presunom postele skontrolujte, ¢i je komunikacny kable odpojeny a spravne
ulozeny.

« Varovanie - ak je to mozné, odstrarte prislusenstvo na polohovanie na bruchu.

« Varovanie - zariadenie Experience Pod umiestnite do

. U s . . v s A\, B~ -
prepravnej polohy podla ndkresu a uistite sa, Ze nenarazi o=
vo dveréch. 0) %

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - pri presivani postele cez dvere budte opatrni. Méze déjst k poskodeniu zariadenia.

Postel je ur¢end na prepravu pacientov prednou (noznou) ¢astou postele napred. Pred prepravou
dokladne uschovajte sietové kable, aby ste zabranili potknutiu sa o ne. Pouzite odkladaci hak na sietovy
kabel v hlavovej ¢asti postele. Davajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu sietovych napdjacich kablov.
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Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom. Na pohyb postele pouzivajte vylu¢ne prepravné
rukovati alebo nozny panel.

Preprava postele

1. Zdvihnite postel tak, aby boli prepravné
rukovati v pohodinej vyske.

? Help - Transport Position

2. Uistite sa, Ze su splnené tieto podmienky
(podla moznosti):

« Hlavova cast je dostatocne nizko, aby ste
mali vyhlad na cestu.

«  Pacient, pristroje a vietky kable sa
bezpecne nachadzaju v priestore postele.

«  Vradmci moznosti spustite infizne stojany
tak, aby nenarazili do dveri alebo
stropnych konstrukcii.

- Odstrante prislusenstvo k polohe na bruchu.

«  Zariadenie Experience Pod umiestnite do m
prepravnej polohy podla nakresu a uistite
sa, Zze nenarazi vo dverach.

3. Odpojte hlavny sietovy kabel, sietovy kabel
prislusenstva a komunikacny kabel a ulozte ich
na odkladaci hak v hlavovej ¢asti postele.

4. Ak je na posteli nainstalovany volitelny
doplnok systému WatchCare, odpojte 1/4"
komunika¢ny kabel.

5. Uvedte postel do manévrovacej polohy (nohou
stlacte zeleny pedal na doraz) alebo do
neutralnej polohy.

Skontrolujte, ¢i su kolieska v zakryte.

7. Na presuvanie postele pouzivajte prepravné
rukovati alebo prepravny systém IntelliDrive.

A VAROVANIE:

Varovanie - postel méze prepravovat len jedna osoba. Zabrarnte poraneniu oséb alebo poskodeniu
zariadenia: na prepravu mézu byt potrebné dalsie osoby, ak postel nema prepravny systém IntelliDrive,
a to pri nasledovnych podmienkach:

+  Na posteli je velka zataz — viac ako 113 kg (250 Ib)

+  Kolieska nie su zrovnané so smerom jazdy
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POZNAMKA:
Na prepravu mozu byt potrebné dalsie osoby, ak postel nema prepravny systém IntelliDrive, a to pri
nasledovnych podmienkach:

+  Podlaha nie je rovna - stlpania, klesania alebo bo¢né naklonenie
«  Prekazky na podlahe - prahy, prechody alebo medzery v podlahach
+  Podlaha nie je tvrda - koberce

A VAROVANIE:

Varovanie - Pocas presunov ddvajte pozor, aby sa postel neprevratila alebo nestratila rovnovahu.
V opa¢nom pripade méze dojst k poraneniu 0séb alebo poskodeniu pristroja.

Vo vseobecnosti plati, Ze riziko nestability 16zka stipa priamo Umerne jeho zatazeniu.
Stabilitu zvysite aj znizenim postele.

Pouzivanie a poloha prislusenstva moézu taktiez vplyvat na stabilitu. Infuzne stojany alebo podobné
prislusenstvo nadmerne nepredlzujte a prislusenstvo nepretazujte. Ak pouzivate viaceré doplnky,
rovhomerne ich rozmiestnite v priestore medzi bokmi postele alebo jej hlavovou a noZnou ¢astou.

Cez naklonené plochy alebo prahy prechadzajte napred rad3ej prednou alebo zadnou stranou nez
boc¢nou stranou postele.

Ak nechcete, aby postel stratila rovnovahu alebo sa zrazila s ukrytymi predmetmi alebo [udmi, nerobte
ostré otocky okolo rohov a nezatacajte s postelou pri vysokej rychlosti.

Po prevoze

+  Umiestnite postel do pozadovanej polohy.

«  Zabrzdite postel.

«  Zlozte prepravné rukovati alebo rukovati prepravného systému IntelliDrive.

«  Pripojte hlavny sietovy kabel, sietovy kabel prislusenstva a komunikac¢ny kabel (podla potreby).

«  Vratte infUzne stojany do spravnej pracovnej vysky.

Prepravny systém IntelliDrive (preprava s pohonom)

Prepravny systém IntelliDrive je trvalo pripojeny mechanizmus pohonu s motorom, ktory je
zabudovany v posteli. Tento mechanizmus sa rozklada alebo sklada v zavislosti od polohy pedala na
brzdenie/manévrovanie a dostupnosti elektrického pradu. Aktivuje sa vyvinutim tlaku na prepravné
rukovati na posteli pri hlave. Takto moZe o3etrovatel pohanat Postel Progressa pocas prepravy
pacienta pouzitim minimalnej sily. Stitok medzi rukovatami a rAmom postele ukazuje nabitie batérie
a spravny sposob pouzivania systému.

Pouzivanie prepravného systému IntelliDrive

1. VSetky Styri postranné drzadla zdvihnite a zaistite.

2. Zdvihnite postel tak, aby boli prepravné rukovati v pohodInej vyske.
3. Uistite sa, Ze su splnené tieto podmienky (podla moznosti):
« Hlavova ¢ast je dostatocne nizko, aby ste mali vyhlad na cestu.

«  Pacient, zariadenie (monitory, kyslikové nadrze, infizne stojany alebo akékolvek iné
zariadenia) a vsetky hadicky su bezpe¢ne umiestnené v priestore postele.

«  Vramci moznosti spustite infizne stojany tak, aby nenarazili do dveri alebo stropnych
konstrukcii.

«  Odstrante prislusenstvo k polohe na bruchu.

54 Pokyny na pouZitie pre postel’ Progressa (182695 REV 9)



Funkcie rdmu postele

«  Zariadenie Experience Pod umiestnite do prepravnej polohy

U s . . v re s  —— —
podla nakresu a uistite sa, ze nenarazi vo dverach. —="V=))

4. Zabezpecte, aby boli prepravné rukovati zdvihnuté a zaistené.
Odpojte postel od zdroja napajania.
Odpojte vsetky sietové a komunikacné kéble a ulozte ich na hak
v spodnej Casti prepravnej rukovati. qj @
7. Nastavte manévrovaci pedal do manévrovacej polohy (nohou
stlaCte zeleny brzdovy pedal, kym sa nezastavi).

POZNAMKA:

Odpojenim postele zo siete a jej prepnutim do rezZimu manévrovania sa
automaticky vysunie manévrovacie koliesko, no nebude sa napajat
prepravny systém IntelliDrive.

Stitok postupnosti - nachadza sa na prepravnych
rukovatiach.

Keep: in . . a
P InteII|Dr|ve
Uchopte jednu alebo obe prepravné rukovati, ktoré sa nachadzaju v hlavovej Casti postele.
Stlacte minimalne jedno z tlacidiel zapnutia v spodnej ¢asti modrych prepravnych rukoviti.
«  Stlacenim tlacidla zapnutia sa aktivuje hnacie koliesko
postele, ktoré sa moze pohybovat zatlacenim na rukovati.

» Ak sa narukovati nevyvinie Ziadny tlak, stla¢enim tlacidla
zapnutia sa postel neza¢ne pohybovat.

10. Zatlacenim prepravnych rukovati dopredu sa postel za¢ne
pohybovat dopredu, potiahnutim rukovati k sebe sa postel
zac¢ne pohybovat dozadu. Postel sa moze zacat pohybovat
s urcitym oneskorenim.

«  Snimace tlaku, ktoré sa nachadzaju v prepravnych rukovatiach, snimaju vyvinuty tlak, aktivuju
motor a pohanaju postel v smere pouzitého tlaku.

«  Rychlost postele zavisi od tlaku vyvinutého na rukovati.

- ZvySenim vyvinutého tlaku smerom dopredu sa zrychli pohyb postele dopredu. Maximalna
rychlost smerom vpred je v rozmedzi 4,0 az 5,6 km/h (2,5 az 3,5 mph) pri vodorovnom pohybe.

- ZvySenim vyvinutého tlaku smerom dozadu sa zrychli pohyb postele dozadu. Maximalna
rychlost smerom vzad je v rozmedzi 1,6 az 3,2 km/h (1,0 az 2,0 mph) pri vodorovnom pohybe.

- Znizenim tlaku na prepravné rukovati sa postel spomali.
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- Uvolnenim tlacidiel zapnutia na prepravnych rukovatiach sa postel zastavi.

Deaktivacia prepravného systému IntelliDrive

1. Brzdiaci/manévrovaci systém nastavte do neutralnej polohy
alebo do polohy brzdenia alebo

2. Pripojte postel' k vhodnému zdroju napdjania.

Ulozenie prepravnych rukoviti:

1. Uchopte rukovadti a zodvihnutim nahor ich odblokujte.

2. Otocte rukovati dovnutra smerom k stredovej ¢asti postele, 1 i
¢im dosiahnete ich UloZznu polohu. @

V pripade vypadku napdjania batérie alebo motora stlacte spinac

elektronickej brzdy (v hnacej skrini v spodnej ¢asti postele), ¢im

umoznite pohyb postele dopredu a dozadu aj s vysunutym — —
nenapajanym prepravnym systémom IntelliDrive. g & e .

/ CAUTION Inase
© to disable IntellDrive® e tum InteliDrive® off for storage.
b

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

« Varovanie - ak sa po stlaceni jedného z tlacidiel zapnutia pohybuje postel dopredu alebo
dozadu, hoci sa na ziadnu z rukovati nevyvija tlak, poziadajte miestneho servisného technika
0 opravu.

+ Varovanie - ak sa po vyvinuti tlaku na niektoru z prepravnych rukovati pohybuje postel
dopredu alebo dozadu, hoci nebolo stla¢ené Ziadne z tlacidiel zapnutia, poziadajte miestneho
servisného technika o opravu.

- Varovanie - ak postel zastavite na naklonenej ploche alebo pacienta nechate bez dozoru,
zaistite brzdu, aby nedoslo k nechcenému pohybu postele.

«  Varovanie - pri pouzivani prepravného systému IntelliDrive znacne znizte rychlost prepravy,
pokial pouzivate samostatné zariadenia pripojené k pacientovi alebo prechadzate cez dvere.

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - prepravny systém IntelliDrive je urceny len na pouzivanie v uzavretych priestoroch.
Pouzivanie systému mimo uzavretych priestorov moze docasne alebo trvalo poskodit mechanizmus
s posilnovacom pohonu a/alebo pohanaci remeri.
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TLMIACI SYSTEM WALLGUARD

TImiaci systém WallGuard chrani obvod
postele pre postel Progressa pri
premiestriovani alebo preprave.

Valcekové timice chrania steny a chodby
pri preprave postele.

Hlavova ¢ast Nozna strana

DRZIAK HADICIEK (P7512)

Drziak hadiciek sa nachddza na oboch strandch hlavovej ¢asti postele.
Drziak haditiek pomaha drzat hadicky (napriklad hadicky na infuziu,
odsévacie hadicky atd’) pohromade a mimo pohyblivého ramu.
Pruznost drziaka hadi¢iek umoznuje jeho ohybanie vo vietkych
smeroch.

A VAROVANIE:

Varovanie - skontrolujte, ¢i hadicky nie su priskrtené alebo skratené,
a ¢i su dostato¢ne volné na pohyb postele a pohyb pacienta.V opa¢nom
pripade mdze dojst k poraneniu oséb alebo poskodeniu zariadenia.

A UPOZORNENIE:

Upozornenie — neomotavajte sietovy napdjaci alebo komunikacny kabel okolo drziaka hadiciek. M6ze
dojst k poskodeniu zariadenia.

DRZIAKY DRENAZNYCH VAKOV

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu a/alebo poskodeniu zariadenia,
reSpektujte tieto varovania:

« Varovanie - odstrarnte drenazne vaky z noznej ¢asti pred
pouzitim ovladaca nastavenia stoli¢ky a odstrarite
drenazne vaky z postrannych drzadiel pred prepravou.

Varovanie - pri nastavovani polohy hadiciek drenaznych
vakov davajte pozor, aby boli mimo dosahu pohyblivych
Casti.

- Varovanie - pri spusteni postele sa drenazne vaky mozu
dostat do kontaktu s podlahou. Ak sa dotknu podlahy,
postupujte podla protokolu zdravotnickeho zariadenia.
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«  Varovanie - pri zdvihani alebo spustani postrannych
drzadiel s drendznym vakom budte opatrni.

« Varovanie - zavesenie drenazneho vaku na akukolvek ¢ast
postele inu ako drenazne haky bez kontroly, Ze je mozné
dosiahnut spravnu drendz, méze viest k zraneniu pacienta.

« Varovanie - v pripade prepravy odstrante z postrannych
drzadiel akékolvek drenazne vaky.

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - pri pouzivani polohovania noZnej asti postele (pohyb nahor a nadol,
zasunutie/vysunutie) alebo Trendelenburgovej alebo opacnej Trendelenburgovej polohy sa uistite, Ze
drenazne vaky sa nedotykaju podlahy.

Postel je vybavena Siestimi drziakmi drenaznych
vakov na kazdej strane postele.

Drziaky na nosnom rame zahinaju tri (3) drziaky
na kazdej strane noZnej Casti a dva (2) drziaky na
kazdom strednom postrannom drzadle.

Na kazdej strane postele, ktora nie je na nosnom
rame, sa nachadza jeden (1) zeleny vesiak. Len
zelené drziaky drenaznych vakov umiestnené
blizko noznej ¢asti sa nebudu zapocitavat do
vaZenia pacienta.

5 R
77 2

Do drziakov mozno vlozit nasledujuice drenazne zariadenia v lubovolnej kombinacii:

- Fekalny inkontinen¢ny vak

«  Zberny vak Foley s objemom 250 — 2000 ml

«  Drendzne zariadenia hrudnika na hnedych postrannych drziakoch alebo na drziakoch noznej asti
nie v najnizsej vyske postele.

Po zapojeni postele umiestnite hrudné drendzne zariadenia v sulade s normami nemocni¢ného zariadenia.

Primarne drziaky drendznych vakov s umiestnené na nosnom rame. Zeleny hak pod noznou ¢astou nie je
na nosnom rame a mal by sa pouzivat na udrziavanie drenaznych vakov mimo podIlahy pri vazeni pacienta.

ZABRANY

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

« Varovanie - systémy na zadrZanie pacienta nemaju nahradzat osvedcené osetrovatelské
postupy. Systémy na zadrZanie tela mézu aj napriek sprdvnemu pripevneniu viest k zamotaniu,
telesnému poraneniu a smrti, predovietkym ak sa pouzivaju na zadrzanie rozrusenych
a dezorientovanych pacientov. Pri pouziti upinacich popruhov na znehybnenie pacienta podla
pravnych predpisov a internych protokolov pacienta monitorujte.

«  Varovanie - zadrzZiavacie systémy sa musia pripojit k vhodnym bodom pripojenia, nie
k postrannym drzadlam.

+  Varovanie - postupujte podla pokynov vyrobcu zadrziavacieho systému.
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- Varovanie - v pripade zadrziavacich pomocok si precitajte ndvod na pouzitie od vyrobcu
daného zadrZiavacieho systému, aby ste si overili jeho spravne pouZitie.

- Varovanie - systémy na zadrzZanie ¢lenkov nikdy nepouzivajte v polohe stoli¢ky, ani ked je
noznd Cast skratend. Nepouzivajte ovladdace noznej ¢asti hore/dolu alebo
stiahnutia/roztiahnutia noznej Casti, pretoZe sa méze zmenit dlzka pri funkcii FlexAfoot.

- Varovanie - systémy na zadrzZanie ¢lenkov nikdy nepouzivajte v polohe stoli¢ky, ani ked je
nozna cast skratena.

Postel ulah¢uje pouzivanie systémov na zadrzanie trupu, zapasti, drieku a ¢lenkov. Hill-Rom sa
nevyjadruje k pouzivaniu takejto formy fyzického znehybnenia pacienta. Je na samotnom
osetrovatelovi zvazit zdkonné obmedzenia a prislusné interné protokoly pred pouzitim fyzického
znehybnenia pacienta. Popruhy na znehybnenie ¢lenkov sa mézu upevnit k ur¢enym drziakom na
popruhy na znehybnenie ¢lenkov aj k drziakom na drendzne vaky v noZnej ¢asti postele.

- Trup (A) - drazka v hlavovej casti (pod
podlozkou).

- Zapastie/trup (B) — kovova lista blizko
stredu horného rdmu

—  Zapastie (C) — kovova lista na hornom
rame pod kolennou castou.

- Clenok (D) - roh noznej ¢asti.

SKIASKOPIA/C-RAMENO

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

«  Varovanie - pouzitie povrchovej radiolucencie v oblastiach, kde sa zistili artefakty, sa nesmie
pouzivat na diagnostiku zakladnej patoldgie. Ur¢ené pouzitie v oblastiach s identifikovanymi
artefaktmi zahffa napriklad sledovanie polohy nepriepustnych komponentov vaskularnej
centralnej linie.

«  Varovanie - spoloc¢nost Hill-Rom neuvédza pouzitie pre postel Progressa so ziadnym
konkrétnym prenosnym CT skenerom. Kontaktujte vyrobcu prenosného CT skenera, aby ste si
overili jeho kompatibilitu s postelou a stabilitou pacienta.

Postel je vybavena hlavovou ¢astou, ktora prepusta rontgenové luce, s rozmermi 43 cm x 58 cm

(17,7" x 23"). Hlavova cast prepustajuca rontgenové [ice umoznuje osetrovatelovi vykonavat skiaskopiu
pacientov od hlavy po pas, ak pacient leZi vo vodorovnej polohe.

Nastavenie postele pri pouzivani C-ramena

1. Zabrzdite postel.

2. Pred umiestnenim pacienta do mobilného skenera zablokujte vietky ovladace polohovania.
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Nizsie su uvedené identifikované artefakty podlozky.

Poloha artefaktov v pripade podloziek Progressa Therapy a Pulmonary (P7520A)
(artefakty mozu zahfnat kovovu cievku, nekovové hadicky a spojky)

Hlavova ¢ast

Polohy artefaktov Zobrazend je podlozka Progressa Pulmonary
Polohy artefaktov podlozky Prevention/Essential

Je zobrazena podlozka Progressa Prevention/Essential
Polohy artefaktov Progressa Advance a Accelerate (P7540A)

(artefakty mozu zahfihat kovové cievky, nekovové hadicky, armatury, nekovové spojovacie sucasti
a sietové materialy)

Je zobrazena podlozka Progressa Accelerate
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RTG MANZETA

Na vzduchovych podlozkach je k dispozicii RTG manzeta. Nachadza sa pod oblastou hrudnika pacienta.
Ak chcete zistit, ¢i ma vasa podlozka RTG manzetu, pozrite si nizSie uvedené informacie.

Podlozka, model P7520A

Manzetu pouzite nasledujucim spésobom:

1.
2.

8.
9.
10. Zatvorte a zazipsujte manzetu.

Uistite sa, ze je postel zaistena brzdou.

Uistite sa, Ze hlavova cast postele je v sklone najmenej
30°. Tato polohu mozno nastavit pre pohodlie
pacienta.

Uvedte podlozku do rezimu maximalneho nafiiknutia
(Max-Inflate/P-Max Inflate).

a. Vrozhrani GCl stlacte ovladac ponuky Podlozka
(Surface).

b. Stla¢te moznost Maximalne nafuknutie (Max-
Inflate/P-Max Inflate).

Odtiahnite plachtu z okraja matraca.
Nadvihnite chlopriu nad zipsom.

Rozopnite manzetu. Pri pouzivani zipsu budte opatrni.
Ak sa zips zasekne, nepokracujte v tahani.

Skontrolujte, ¢i je rontgenova kazeta v obliecke na
vankus alebo v podobnom potahu.

Vlozte rontgenovu kazetu.
Po skon¢eni vyberte rontgenovu kazetu.

POZNAMKA:
Kazeta by sa mala lahko zasunut. Ak nie, odlahcite este hmotnost pacienta. M6Ze to byt zdvihnutie hlavy
postele vyssie poziadanim pacienta o naklonenie dopredu alebo pomocou druhej osoby podla situacie.
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OTVORY NA PRISTROJE

Otvory na pristroje sa nachadzaju vo vietkych rohoch postele a su
urcené na instalaciu pristrojov, napriklad infuznych stojanov
a podpornych systémov infuznych zariadeni.

A UPOZORNENIE:

Aby nedoslo k poSkodeniu zariadenia, dodrziavajte tieto
upozornenia:

- Upozornenie - otvory na pristroje sa nesmu pouzivat na
inStalaciu zariadeni na imobilizaciu zlomenin.

« Upozornenie - pred zmenou postele do niektorej z pol6h
stolicky odoberte vietky pristroje z otvorov pohyblivej
dosky v noznej Casti.

« Upozornenie - pri pohybe do Trendelenburgovej polohy zabezpecte dostato¢ny priestor od
Celnej steny.

OTVORY NA INFUZNY STOJAN

Postel Progressa sa doddva so Styrmi Standardnymi
otvormi na infuzne stojany. Dva sU umiestnené

v hlavovej ¢asti a dva sa nachadzaju za noznym
panelom v rohoch noZnej ¢asti.

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia,
reSpektujte tieto varovania:

«  Varovanie - odoberte vietky pristroje
z otvorov na pristroje v noznej ¢asti pred
nastavenim postele do polohy stolicky.

« Varovanie - uistite sa, ze pri zdvihani postele
alebo pri prechode do Trendelenburgovej
polohy/opacnej Trendelenburgovej polohy je
v otvoroch v hlavovej Casti postele dostatok
miesta na pristroje.

Nozna strana
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OTVORY PRE RAM NA IMOBILIZACIU ZLOMENIN

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte
tieto varovania:

«  Varovanie - pri pouzivani trakéného zariadenia je na
osetrovatelovi, aby zvézil riziko zachytenia alebo udusenia
pacienta.

« Varovanie - pri montazi trakéného zariadenia
dodrziavajte protokol nemocni¢ného zariadenia ohladom
blokovania ovladacov postele.

K dispozicii su Styri miesta, kde sa dd namontovat trakéné
zariadenie — dve v hlavovej ¢asti a jedno na kazdej strane postele
blizko stehnovej asti. Nezabudnite pouzit vhodny adaptér pre
trak¢né zariadenie podla pokynov vyrobcu.

Pohlad zboku

VOLITELNY STALY INFUZNY STOJAN

A VAROVANIE:

Varovanie - pri zdvihani a spustani pohyblivej casti infuzneho stojana drzte ruky mimo spojenia medzi
posuvnymi ¢astami, inak by mohlo déjst k poraneniu.

A UPOZORNENIE:

Ak chcete predist poskodeniu zariadenia, dodrziavajte tieto upozornenia:

- Upozornenie - bezpecné pracovné zatazenie staleho infuzneho stojana je 18,1 kg (40 |b);
neprekracujte bezpecné pracovné zatazenie.

« Upozornenie - inflzne pumpy nepripeviiujte na spodnu ¢ast infuzneho stojana. Mohlo by
dojst ku kolizii s ohybom hlavovej casti.

Moznost volitelného staleho infizneho stojana pozostava z jedného
infuzneho stojana, ktory nesie maximalne dve infuzne pumpy a vaky.
Infuzny stojan je uchyteny na rdm pri jednom z rohov zahlavia postele.

Nadstavec dokdaze uniest celkovd hmotnost az 18,1 kg (40 Ib).

Staly infuzny stojan pouziva jeden z otvorov pre vymenitelné infuzne
stojany v hlavovej Casti postele.
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Zdvihnutie

1. Infazny stojan zodvihnite z jeho Uloznej polohy spoza zahlavia postele.

2. Stojan musizapadnut a prichytit sa na mieste.

3. Drzte spodnu cast.

4, Zdvihnite strednu a hornu cast stojana, kym nezakliknu a nezapadnu na svoje miesto. Stojan je
pripraveny na pouZitie.

Skladovanie

1. Uchopte a podrzte vrchnu cast stojana. Potiahnite gombik
smerom von a spustite hornu cast stojana. &

2. Zodvihnite spodnu cast stojana a otocenim ju znizte do
uloznej polohy medzi prepravnymi rukovatami a zahlavim
postele. Stojany maju spocivat v objimkach na rdme postele.

o

18 kg

& +—1
A (40Ib)

ill-Rom, Inc
1069 State Road 46 E

Hill-Re
Batesville, IN 47006, USA

P7511A Permanent IV Pole

MOZNOST PRIDAVNEJ SIETOVEJ ZASUVKY

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo
poskodeniu zariadenia, reSpektujte
tieto varovania:

« Varovanie - zasuvku
nepouzivajte na pripojenie
zariadeni ur¢enych na
podporu zivotnych funkcii.
Sucastou nie je zdlozna
batéria. Zariadenia uréené na
podporu zivotnych funkcii
pripdjajte priamo do
sietového zdroja
zdravotnickeho zariadenia.

« Varovanie - v blizkosti zasuvky prislusenstva nepouzivajte zdroje obohatené kyslikom.

- Varovanie - do rovnakej ndstennej elektrickej zasuvky nepripdjajte oba sietové kable. Zapojte
sietové kéable do réznych zasuviek pripojenych na rozdielne okruhy. Inak hrozi poskodenie
zariadenia alebo vyhodenie isti¢ov zdravotnickeho zariadenia.

+  Varovanie - pred presunom postele skontrolujte, ¢i su oba napajacie kable odpojené
a spravne ulozené. Kable neomotavajte medzi stredovy a vrchny ram.
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A UPOZORNENIE:

Upozornenie - ak nepouzivany napajaci kdbel prislusenstva neulozite, méze sa pri polohovani postele
poskodit.
Volitelnd zasuvka je vhodny zdroj sietového napajania pre prislusenstvo. Zasuvka nie je uréena na

pripojenie pristrojov na podporu Zivotnych funkcii. Nachadza sa na hlavnom rdme v oblasti na
strane n6h.

Sietovy kdbel zasuvky je biely a sietovy kabel postele je sivy.

Zasuvka poskytuje 12 A striedavy prud (100 az 137 V AC postele) alebo 6 A striedavy prad
(220 az 240V AC postele). Postele vybavené touto funkciou disponuju dvoma sietovymi kdblami, jeden
je urceny pre pridavnu zasuvku a jeden pre postel. Zasuvka je izolovana od napajania zdroja postele.

KOMUNIKACNY SYSTEM COMPOSER

Produkt pre postel Progressa je kompatibilny s komunika¢nym systémom COMposer. Pomocou
komunika¢ného systému COMposer mozete monitorovat nasledujice funkcie postele:

«  Postel'v nizkej polohe

+  Postranné drzadla su zdvihnuté alebo spustené

+  Brzdaje zaistena

«  Alarm vystupu z postele je zapnuty alebo vypnuty

SYSTEM PRIVOLANIA SESTRY VOALTE

Systém privolania sestry Voalte je organizacny systém, ktory prepdja a monitoruje postele a podlozky
Baxter a Hill-Rom. Systém odosle Gdaje o posteliach a podlozkéch sietovym aplikacidm pre obsluhu,
v ktorych sa zobrazia upozornenia. Podrobné prevadzkové pokyny k systému privolania sestry Voalte
najdete v pouzivatelskej prirucke k systému privolania sestry Voalte.

BEZDROTOVE PRIPOJENIE

A VAROVANIE:

Varovanie - bezdrétovy modul neprenasa informécie hovoru so sestrou. Kdbel komunika¢ného
systému postele SideCom sa musi pripojit k sieti nemocni¢ného zariadenia, aby fungovala dialkova
komunikacia na privolanie sestry. Nepripojenie kdbla komunika¢ného systému SideCom méze viest
k oneskoreniu kritickej starostlivosti o pacienta.

Modul bezdrétového pripojenia nie je uréeny ako nahrada drétového pripojenia na privolanie sestry.

POZNAMKA:

Tento modul neposkytuje bezdrétové pouzitie ovlddacich prvkov tykajucich sa prostredia, ako
napriklad ovladanie zvuku alebo osvetlenia miestnosti.

Modul funguje iba v pripade, Ze je postel pripojena k elektrickej sieti, nefunguje po pripojeni k batérii.
Tento modul je v stlade s poziadavkami smernice 2014/53/EU o radiovych zariadeniach (RED).

K dispozicii su dva r6zne bezdrétové moduly, externy bezdrétovy modul alebo interny bezdrétovy
modul. Tieto dva moduly podporuju rézne funkcie. Informacie o urceni bezdrotového modulu, ktory
mate k dispozicii, ndjdete v ¢asti ,Moznost umiestnenia modulu” na strane 66.
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MozZnost umiestnenia modulu

Externy bezdrétovy modul - na uréenie, ¢i ma postel externy bezdrétovy modul, zdvihnite hlavovu cast
postele a ndjdite bezdrétovu skrinku na rame postele.

Interny bezdrétovy modul — ak chcete urcit, ¢i je na posteli nainstalovany interny bezdrétovy modul,
pozrite sa na lavé zdvihacie rameno v noznej asti. Ak je na lavom zdvihacom ramene noc¢nej ¢asti
nainstalovana bezdrétova anténa, na posteli sa nachadza interny bezdrétovy modul.

Externy bezdrotovy modul Interny bezdrétovy modul

Prejdite na prislusnu ¢ast pre bezdrétovy modul:
+ ,Externy bezdrétovy modul” na strane 67
« Interny bezdrétovy modul” na strane 69

Indikatory GCI
POZNAMKA:

Interné aj externé bezdrétové moduly uvadzaju stav bezdrotového pripojenia na GCI. Externy
bezdrétovy modul tiez zobrazi stav bezdroétového pripojenia na module.

Po zapojeni postele do elektrickej siete farba indikatorov stavu bezdrétového pripojenia na GCl
identifikuje stav bezdrotového pripojenia. Poloha postele sa zobrazi aj prie posteliach s externym
bezdrétovym modulom.

Stav bezdrétového pripojenia

- Bezindikatorov - modul bezdrotového —
pripojenia nefunguje spravne alebo nie je
napajany zo siete.
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+  Biele obrysy - modul bezdrétového
pripojenia funguje spravne, ale nie je
pripojeny k bezdrétovej sieti alebo nebol
nakonfigurovany.

+  Zelené segmenty - modul bezdrétového a.
pripojenia funguje spravne a je pripojeny k
bezdrbétove; sieti.

Externy bezdrétovy modul

Externy bezdrotovy modul umoznuje zasielat Udaje o posteli a podlozke do informacného systému
nemocnice bez komunika¢ného kabla; modul neprenasa informéacie hovoru so sestrou. Modul ma
funkciu urcovania polohy, ktord identifikuje polohu postele, ked' sa nachadza v zariadeni, ktoré ma
nainitalovany lokaliza¢ny systém v readlnom ¢ase (RTLS). Udaje sa posielaju cez middleware riesenie
spolo¢nosti Hill-Rom a systém SmartSync do nemocni¢ného informacného systému. (Elektrické
technické parametre najdete v Casti strana 122.)

Niektoré postele su vybavené externym bezdrétovym modulom, pozrite niZsie. NizSie uvedeny obsah sa
vztahuje na externy bezdrétovy modul. Informacie o posteliach s internym bezdrétovym modulom najdete v
Casti , Technické parametre bezdrétového pripojenia - externy bezdrétovy modul” na strane 122.

Indikatory externého modulu

Ked pripojite postel do elektrickej siete, tri indikatory
modulu - Bezdrotové pripojenie, Pripojené

a Urcovanie polohy - budu vsetky blikat ¢ervenou
farbou, zelenou farbou a vypnu sa na dva cykly (toto
moze trvat az 30 sekund). Takto budete vediet, Ze zacal
inicializacny proces. Modul sa najskor pripoji

k bezdrétovej sieti nemocnice, potom k systému
SmartSync a napokon k RTLS. Po dokonceni
inicializa¢ného procesu bude kazdy indikator svietit
bud'zelenou alebo ¢ervenou farbou v zavislosti od
stavu pripojenia (pozrite nizsie uvedenu tabulku).
Indikatory zostanu zapnuté, pokial nebude odpojené
sietové napdjanie alebo pokial nenastane problém

s modulom alebo jeho pripojenim.

POZNAMKA:

Dokoncenie procesu inicializacie méze trvat najviac
3 minuty. Pocas tejto doby budu indikatory vac¢sinou
vypnuté.
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Ak je postel napdjana zo siete, dokondi sa inicializacny proces (po minimalne 3 minutach po pripojeni
do siete) a niektory indikator svieti nac¢erveno, znamena to, Ze sa vyskytol problém so sietovym
pripojenim. Ak je niektory indikator vypnuty, vyskytol sa problém so softvérom. Ak nastane niektora
z tychto situdcii, obratte sa na miestne oddelenie IT alebo servisné oddelenie.

Nizsie uvedena tabulka identifikuje rozli¢né stavy indikatorov:

((I)) o‘|:g é Stav

Blika ¢ervenou farbou, zelenou Prebieha inicializacia modulu.
farbou a je vypnuty
Vyp. Vyp. Vyp. Modul bud' nie je napajany zo sietového zdroja, inicializuje sa

alebo je v poruchovom stave.

Modul nie je pripojeny k bezdrétovej sieti.

Modul je pripojeny k bezdrotovej sieti, nekomunikuje vsak so
systémom SmartSync a nedokaze identifikovat polohu postele.

Modul je pripojeny k bezdrotovej sieti a komunikuje so systémom
SmartSync, ale nedokaze identifikovat polohu postele.

Modul je pripojeny k bezdrétovej sieti, komunikuje so
systémom SmartSync a dokaze identifikovat polohu postele.

Urcéenie polohy postele

= — B k—

1]

==

+ Beztextu o polohe - modul 0cta0,2012.2:04 Al
bezdrétového pripojenia ’
nefunguje spravne alebo nie je
napajany zo siete.

« Bielytext,Neznamy” (Unknown) 00 Home S, ouin [ 2011 008 N
- modul bezdrétového pripojenia 12 m
funguje spravne, ale neprijima —
polohu alebo nebol =
nakonfigurovany. > |
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+  Zeleny text o polohe - modul Room 1472 A
bezdrétového pripojenia funguje
spravne a poloha postele bola
prijata.

OZNACENIE POLOHY

A UPOZORNENIE:

Aby nedoslo k poskodeniu zariadenia, dodrziavajte
tieto upozornenia:

- Upozornenie - funkcia bezdroétového
pripojenia je nakonfigurovana na oznacenie
polohy schvélenej spolo¢nostou Hill-Rom.
Funkcia ur¢ovania polohy nemusi spravne
fungovat, ak pouzijete iné oznacenie. Ak
potrebujete viac informacii, obratte sa na
obchodného zastupcu spoloc¢nosti Hill-Rom.

« Upozornenie - nenechdvajte iné bezdrétové
zariadenia vo vzdialenosti mensej ako 20 cm
(8") od oznacenia polohy. Ak su pri sebe prilis
blizko, zariadenia nemusia fungovat.

Ak je takéto oznacenie nainstalované, pouziva sa spolu s moznostou externého bezdrétového modulu
na urcenie polohy postele (pozrite ,Bezdrotové pripojenie” na strane 65).

Viac informacii o ozna¢eni polohy najdete v prirucke vyrobcu, ktord je uvedend na oznaceni.

Interny bezdroétovy modul

Interny bezdrétovy modul umoziiuje zasielat Udaje o posteli a podloZzke do informacného systému
nemocnice bez komunikacného kabla; modul neprenasa informacie hovoru so sestrou ani polohu
postele. (Elektrické technické parametre najdete v Casti strana 127.)

VZDIALENA SPRAVA SMARTCARE

Vzdialena sprava SmartCare je zabezpeceny cloudovy portél na centralizovanu vzdialenu spravu posteli a
zariadeni spolo¢nosti Hillrom. Vzdialend sprava SmartCare poskytuje biomedicinskym technikom alebo
servisnym technikom spolo¢nosti Hillrom pristup k sprave zariadeni na dialku pre nasledujuce funkcie:

«  Konfiguracia vzdialenej aktualizacie
«  Firmvér vzdialenej inovécie zariadeni
+  Vzdialené sledovanie polohy zariadeni

« Vzdialené upozornenie na kéd chyby
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SYSTEM NA SPRAVU INKONTINENCIE WATCHCARE

Volitelny systém na spravu inkontinencie WatchCare poskytuje diskrétne vizualne vystrahy a volitelné
vystrahy s privolanim sestry po zisteni vihkosti na smart podloZke systému WatchCare. Dal3ie informécie
najdete v pouZivatelskej a servisnej prirucke systému na sprdvu inkontinencie WatchCare (196414).

SYSTEM OBSTACLE DETECT

Postel Progressa je vybavena systémom Obstacle Detect,
ktory sa tiahne pozdiz dvoch stran zékladného ramu. Tento
systém snima predmety na strandach, ktoré sa nachadzaju
medzi hornym a zékladnym ramom.

Ak systém zisti tlak na stranach zakladne, bude blikat
indikator ,Postel nie je dolu” na postrannych drzadlach.

Ak sa pokusite spustit postel:

HIasenie na GCl zobrazi polohu prekazky vlavo alebo vpravo
a vy nebudete moct spustit spankovu dosku.
Ak sa pokusite spustit postel: Remove Obstacle

Patient Right
HIasenie na GCl zobrazi polohu prekazky vlavo alebo vpravo

a vy nebudete moct spustit spankovu dosku.
Ak je postel'v pohybe a narazi na prekazku:

Postel'sa prestane spustat a nasledne sa automaticky zdviha
2 sekundy. GCl zobrazi polohu prekazky na favej alebo
pravej strane postele.

POHYB POSTELE NAHOR A NADOL — NOZNE OVLADANIE

Nozné ovladanie vysky postele sa
nachadza na oboch stranach
zdkladného ramu blizko koliesok
noznej ¢asti. Casovy limit tejto
funkcie vyprsi po 15 sekundach.

Aktivacia
1. Palcom na nohe nadvihnite modry spinac v spodnej ¢asti nozného
ovladaca, kym nezaznie pipnutie (pribl. 3 sekundy). i
+  Ked pustite modry spina¢ pred zaznenim pipnutia, zazneju tri }

pipnutia a na GCl sa zobrazi hldsenie s pokynmi na aktivéaciu
nozného ovladania.

2. Chodidlom stlacte pozadovany ovlada¢ pohybu postele hore alebo
dole.
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NOCNE OSVETLENIE

Na kazdej strane postele na zdkladnom rame je no¢né osvetlenie. Toto osvetlenie sustavne svieti, ked'je
postel pripojena k siefovému napdjaniu.

EKVIPOTENCIALNE UZEMNENIE

Ekvipotencialne uzemnenie sa nachadza
v hlavovej ¢asti postele vedla sietového kabla.

PODLOZKY

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

«  Varovanie - niektoré bezpecnostné funkcie postele nemusia fungovat alebo nefunguju tak,
ako by mali, s podlozkami, ktoré nie su uréené Specidlne pre tuto postel. Spojte sa s vyrobcom
podloziek. Zistite tak, ¢innosti ktorych bezpecnostnych funkcii postele boli testované
a overované pre pracu s nahradnymi podlozkami.

+  Varovanie - pri ureni vhodnej podlozky vzhladom na stav pacienta sa musia primerane
zohladnit rizika a prislusny protokol.

«  Varovanie - na prevadzku stoli¢cky na nasadnutie/vysadnutie z postele sa smu pouzivat iba
podlozky Progressa Prevention, Progressa Pulmonary a Progressa Therapy s funkciou stolicky
na nasadnutie/vysadnutie z postele.

«  Varovanie - v pripade posteli s funkciou StaylnPlace pouzivajte iba podlozky Progressa Pulmonary
a Progressa Therapy StaylnPlace, v opacnom pripade moze dojst k znizenej vykonnosti podlozky.

- Varovanie - podlozky Progressa Advance a Accelerate maju hmotnost priblizne 27 kg (60 Ib)
az 32 kg (70 Ib) v zavislosti od prislusného modelu podlozky. Pri manipulacii s podlozkou si
zabezpecte pomoc. V opa¢nom pripade méze doéjst k poraneniu os6b alebo poskodeniu zariadenia.

POZNAMKY:

+  VysSie uvedené varovanie neplati pre podlozku Progressa Prevention. Podlozka Progressa
Prevention ma v podlozke zabudovanu funkciu StaylnPlace. Podlozka Progressa Prevention sa
méze pouzivat na pre postel Progressa s funkciou StaylnPlace alebo bez ne;j.

«  Spolocnost Hill-Rom odporica pouzivat podlozky Hill-Rom, ktoré boli navrhnuté a testované
Specialne pre tuto postel. Zadkaznikom, ktori sa rozhodnu kupit podlozky od inych vyrobcov
odporucame uistit sa, ze pouzivanie ndhradnych podloziek s touto postelou sa zhoduje
s platnymi predpismi a technickymi normami a nepredstavuje pre pacienta ani oSetrovatelov
neprimerané riziko. Spolo¢nost Hill-Rom predovsetkym odporuca pouzivat podlozky, ktoré
rozmermi a konstrukciou minimalizuji medzery s rizikom uviaznutia pacienta, podlozky
s dostato¢nou vyskou medzi podlozkou a vrchnou ¢astou postranného drzadla na zabranenie
nahodného prevalenia sa pacienta cez postel, podloZzky poskytujuce dostatoc¢nu pevnost na
bokoch na ulah¢enie presunu postele a podlozky, ktoré nebrania plnohodnotnej praci
s postrannymi drzadlami.
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K dispozicii su tri zdkladné podlozky: Progressa Prevention, Progressa Therapy a Progressa
Pulmonary.

Zoznam podloziek a ich kompatibility s funkciami rdmu postele ndjdete v casti ,Kompatibilita podlozky”
na strane 117.

Ak chcete identifikovat podlozku namontovanu na posteli, prejdite do ¢asti ,Oznacenie konfiguracie
produktu” na strane 131.

Aby vzduchova podlozka fungovala spravne, musi byt zatazena minimalne 32 kg (70 Ib).
Na spravnu prevadzku podlozky musite pouzivat volné obliecky (najlepsie pletené).
Podlozky produktu pre postel Progressa su navrhnuté na pouzitie najma s nasledujicim funkciami
systému:
+  Polohovanie pacienta StaylnPlace
+  Mechanizmus zmeny polohy pacienta SlideGuard
«  Zasuvatelny mechanizmus na nohy FlexAfoot

«  Mechanizmus nastavenia polohy stoli¢cky na nasadnutie/vysadnutie pacienta

PoDLOZKA PROGRESSA PREVENTION/ESSENTIAL

Podlozka Progressa Prevention je penova podlozka s nepohdnanymi pneumatickymi valcami.

TERAPEUTICKA PODLOZKA PROGRESSA

A KONTRAINDIKACIA:

Kontraindikacia — pouzitie aktivnych pneumatickych lie¢ebnych podloziek u pacientov
s nestabilizovanym poranenim miechy by mohlo sp6sobit vazne poranenie pacienta.

Podlozka Progressa Therapy ma povrchovu vrstvu MicroClimate Management (MCM), ktora funguje
nepretrzite, kym je pacient v posteli, pricom pomaha znizovat lokalne teplo a tvorbu vihkosti medzi
pacientom a podlozkou.

Rezimy

Normalny

Normalny rezim podlozky poskytuje suvislé rozlozenie tlaku na celé telo pre pacientov s hmotnostou do
32 az227 kg (70 az 500 Ib). Podlozka prevadza redistribuciu tlaku automatickym prisp6sobenim
vzduchového vankusa zmenam rozlozZenia vahy na podlozke.

Na optimalizaciu redistribucie tlaku v podloZke sa musia pouzivat volné obliecky (najlepsie pletené).
Redistribucia tlaku je vzdy aktivna okrem nasledovnych pripadov:

« Jeaktivny rezim maximdlneho nafuknutia (Max-Inflate/P-Max Inflate).

« Nie je k dispozicii sietové napdjanie

«  Chyba podlozky
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A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

«  Varovanie - liecebna podloZka nie je ndhradou za osvedcené osetrovatelské postupy.
Terapeutické rezimy by sa mali pouzivat v sicinnosti s dobrym posudenim a protokolom.
Nedodrzanie dobrych osetrovatelskych postupov mébze pacientovi sposobit ujmu.

- Varovanie - nepriepustnost podlozky na spanie a funkcie zniZovania tlaku podlozky mézu
prestat fungovat, ked'sa jej dusa prepichne ihlou alebo inym ostrym predmetom. Osetrovatelov
poucte, aby PREDCHADZALI prepichnutiu potahu a poskodeniu vzduchového vankusa
neprimeranym pouzivanim drziakov na RTG kazety a pouzivanim ostrych predmetov, ktoré by
mohli prepichnut alebo roztrhnit podlozku. Podlozka by sa mala pravidelne kontrolovat, ¢i nie
je poskodena. Nezistené poskodenie podlozky moze pacientovi sposobit ujmu.

Pozrite si domovsku obrazovku GCl alebo stranku Stav podloziek na GCl na urcenie aktivheho
liecebného rezimu podlozky.

Nastavenie podlozky do normalneho rezimu.

1. Stlacte ovladac ponuky Podlozka (Surface) na Jan2, 2013 12:06 PH
domovskej obrazovke rozhrania GCI.

2. Stlacte ovlada¢ Normalny (Normal).

=

A VAROVANIE:

Varovanie - pacienti, ktorych telesna hmotnost alebo vyska sa blizi odporicanym limitom, by sa mali
monitorovat castejsie, aby sa ziskali poZzadované vysledky. Ak je potrebné optimalizovat tlak v matraci,
znizte hlavovu cast.

Maximalne nafuknutie (Max-Inflate/P-Max Inflate)

Rezim maximalneho nafuknutia (Max-Inflate/ P-Max Inflate) maximalizuje tvrdost primérnej ¢asti
podlozky pacienta. To sa tyka prekladania pacienta z podlozky na podlozku a polohovania.

POZNAMKA:

Podlozka Progressa Therapy automaticky ukon¢i rezim maximalneho nafuknutia (Max-Inflate/ P-Max
Inflate) a vrati sa do normalneho rezimu po 30 minudtach. Po 28 minutach zaznie pipnutie a na GCl sa
zobrazi hlasenie, Ze zostavaju este 2 minuty. Osetrovatel ma moznost udrziavat podlozku v rezime
maximalneho nafuknutia alebo ju necha vratit sa do normalneho rezimu.
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Aktivacia
1. Stlacte ovlddac ponuky Podlozka (Surface) v rozhrani GCI.

2. Stlac¢te moznost Maximalne nafuknutie (Max-
Inflate/P-Max Inflate).

Deaktivicia

1. Stlacte ovladac ponuky Podlozka (Surface) v rozhrani GCI.

2. Stlacte ovladac¢ Normalny (Normal).

Aktivacia - na postrannych drzadlach

Stlacte ovlada¢ maximalneho nafuknutia (Max-Inflate / %’
P-Max Inflate).

Deaktivacia - na postrannych drzadlach
Stlacte ovladac¢ maximalneho nafiknutia (Max-

Inflate/P-Max Inflate).

Vyfuknutie sedacej éasti

Funkcia vyfuknutia sedacej ¢asti umoznuje lahsie umiestnenie misky na vyprazdfiovanie pacienta.

A VAROVANIE:

Varovanie - vyfuknutie sedacej ¢asti sa neodporuca v polohe sedenia na boku alebo bo¢ného
vysadnutia z postele. Mohlo by dojst k zraneniu.

Aktivacia
1. Stlacte ovlada¢ ponuky Podlozka (Surface) v rozhrani
GCl.

2. Stlacte moznost Vyfuknutie sedacej casti (Seat
Deflate).

o
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Podlozka Progressa Therapy automaticky ukon¢i rezim vyfuknutia sedacej ¢asti a vrati sa do
normalneho rezimu po 30 minutach. Po 28 minutach zaznie pipnutie a na obrazovke rozhrania GCl sa
zobrazi hlasenie, ze zostavaju 2 minuty.

Deaktivacia

1. Stlacte ovladac¢ ponuky Podlozka (Surface) v rozhrani
GCl.

2. Stlacte ovladac¢ Normalny (Normal).

Pohodlie pacienta

Umoziiuje prispdsobenie sa pacientovi podla jeho poZiadaviek, pricom sa zachovava redistribucia
tlaku.

Systém automaticky zabezpedi rozlozenie tlaku pre polohu pacienta na podlozke.
Nastavenie tuhosti

1. Stlacte ovlada¢ ponuky Podlozka (Surface) v rozhrani
GClI.

2. Stlac¢te moznost Pohodlie pacienta (Patient Comfort).

Patient Comfort

3. Pomocou ovladacov Pohodlie pacienta (Patient
Comfort) zmente tlak v hlavovej, sedadlovej a dolnej

noznej Casti matraca:
« NazvySenie tlaku stlacte Sipku nahor.
« Naznizenie tlaku stlacte Sipku nadol. H

Deaktivacia

1. Stlacte ovlada¢ ponuky Podlozka (Surface) v rozhrani
GClI.

2. Stlac¢te ovlada¢ Normalny (Normal).
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ReZim spanku (Sleep Mode)

Niektoré postele su vybavené rezimom spanku (Sleep Mode). Rezim spanku sa pouziva na znizenie
frekvencie nastavenia pneumatického systému u pacientov citlivych na pneumatické pohyby podlozky.
Pocas rezimu spanku je funkcia redistribucie tlaku aktivna. Tlak vzduchu v podlozZke sa monitoruje, ale
vzduchové Cerpadlo nepracuje, kym tlak vzduchu neklesne pod alebo nestipne nad nastavenu
hodnotu.

Po 6smich hodinach sa znovu aktivuje normalny rezim
Zapnutie rezimu spanku

1. Stlacte ovladac ponuky Podlozka (Surface) v rozhrani
GCl.

2. Stlac¢te mozZnost Rezim spanku (Sleep Mode).

(il
5 Sleep Mode

Vypnutie rezimu spanku
1. Stlacte ovlddac ponuky Podlozka (Surface) v rozhrani GCI.
2. Stlacte ovlada¢ Normalny (Normal).

Pomoc pri otaéani

V rezime pomoci pri otdcani sa nafukne podlozka, ¢o pomaha osetrovatelovi s ota¢anim pacienta pri
vymene postelnej bielizne, prezliekani pacienta, vkladani misky na vyprazdnovanie pacienta,
starostlivosti o chrbat a pri dalSich o3etrovatelskych postupoch. Stlacenim tlacidla Pomoc pri otacani
doprava (Right Turn Assist) sa pacient otoci na pravu stranu.

POZNAMKA:
Po otoc¢eni pacienta na pozadovany bok mozno pouzit rezim maximalneho nafuknutia (Max-Inflate/P-
Max Inflate) kvoli zlepsenému pristupu k pacientovi zozadu.

Pri ota¢ani pacienta MUSI byt zdvihnuté postranné drzadlo na strane, kde sa pacient otaca, aby sa
aktivovala funkcia pomoci pri otacani. Ak je postranné drzadlo spustené, zaznie trojité pipnutie a na
GCl sa objavi hlasenie, Ze postranné drzadlo sa musi vysunut. Po zacati otaCania pacienta sa moze kvoli
lepSiemu pristupu ku pacientovi zasunut postranné drzadlo, od ktorého sa pacient otaca. Ako
bezpecnostnd vystraha zazneju tri pipnutia a na GCl sa objavi hlasenie, ze postranné drzadlo je znizené.
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Aktivacia
1. Stlacte ovladac ponuky Podlozka (Surface) v rozhrani
GCl.

2. Stlacte tlacidlo Pomoc pri otacani doprava alebo
dolava (Right alebo Left Turn Assist). Tlacidlo sa po
aktivacii zmeni na zelené.

« Na zastavenie asistencie otocenia stlac¢te ovladac
Normalny (Normal).

. 7 v . . s 7 A =0 .= . )
«  Na zastavenie otacania pred dosiahnutim plného (&) Right Turn Assist
. v ’ v v i) e~ - - - =
rozsahu naklonenia stlacte ovladac Podrzat (Hold) &) Left Tum Assist
pocas nafukovania s funkciou pomoci pri otacani.

Po 28 minutach zaznie pipnutie a na obrazovke sa objavi
hldsenie, Ze zostavaju este 2 minuty. OSetrovatel ma
moznost udrziavat podlozku v rezime pomoci pri otacani
alebo ju nechd vrétit sa do normalneho rezimu.

Ked'sa spusti postranné drZadlo, ku ktorému sa pacient
otaca, funkcia pomoci pri otacani sa zastavi.
Deaktivacia

+  Stlacte ovldda¢ Normalny (Normal).

PoDLOZKA PROGRESSA PULMONARY

Funkcie podlozky Progressa Pulmonary st rovnaké ako funkcie podlozky Progressa Therapy a navyse
obsahuje funkcie Rotdcia, Vyklepavanie a vibracie a Opti-Rest. Pouzivanie podlozky Progressa Therapy
najdete uvedené v Casti ,Terapeuticka podlozka Progressa” na strane 72.

A KONTRAINDIKACIA:

Kontraindikacia - pouzitie aktivnych pneumatickych lie¢ebnych podloZiek u pacientov
s nestabilizovanym poranenim miechy by mohlo spésobit vazne poranenie pacienta.

Kontraindikacia - pouZitie suvislej laterdlnej rotacnej terapie je kontraindikované u pacientov s krénou
alebo kostrovou trakciou.

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:
- Varovanie - pri presune pacienta z postele na inu podlozku davajte pozor.

« Varovanie - pouzitie terapie vyklepavania a vibracii spolu s terapiou rotacie pri vyssich ako
typickych nastaveniach méze sposobit zvysenie teploty podlozky a ublizit pacientovi, napriklad
pri kombindcii tychto nastaveni ovladacov:

+  Rotacna terapia naprogramovana na 100 % s 1-mindtovou pauzou v strede
«  Suvisla rotacna terapia
+  Vyklepdvanie a vibracie naprogramované na vysoké hodnoty nastavenia
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+  Vyklepdvanie a vibracie pracujice v 1-hodinovych intervaloch v pomere viac ako 1 hodina
na kazdych 5 hodin rotacnej terapie

- Varovanie - ked je rotdcia aktivna, pacient sa méze na povrchu pohybovat lateralne.

- Varovanie — monitorujte stav pokozky pacienta, ked sa pocas kontinualnej lateralnej rotacnej
terapie pouziva predlZeny cas zdrzania.

Odporucany terapeuticky rozsah hmotnosti pri zmierriovani tlaku a funkcidch otacania je 32 az 227 kg
(70 az 500 Ib).

Podlozka Pulmonary ma povrchovu vrstvu MicroClimate Management (MCM), ktora funguje
nepretrzite, kym je pacient v posteli, pricom pomaha znizovat lokalne teplo a tvorbu vlhkosti medzi
pacientom a podlozkou.

Podlozka vyuziva vstupné Udaje zo systému vahy postele a v zavislosti od hmotnosti pacienta upravuje
tlak vo vankusoch.

A VAROVANIE:

Varovanie — nepriepustnost a funkcie znizovania tlaku podlozky na spanie mézu ovplyvriovat
prepichnutia vankusa ihlou alebo inym spésobom. O3etrovatelov poucte, aby PREDCHADZALI
prepichnutiu potahu a poskodeniu vzduchového vankusa neprimeranym pouzivanim drziakov na RTG
kazety a pouzivanim ostrych predmetov, ktoré by mohli prepichnut alebo roztrhnut podlozku. Méze
dojst k znizenému vykonu.

Rotacia

ReZim rotacie poskytuje jemnd, suvislu laterdlnu rotacnu terapiu (CLRT) zo strany na stranu, ktora
pomaha predchadzat a liecit plticne komplikacie suvisiace s nehybnostou. Pacient méze byt
polohovany na pravu alebo lavu stranu s rozlicnym poc¢tom otacok a prestavok podla individualneho
stavu. Pocas aktivneho rezimu rotacie je zabezpecena redistribucia tlaku.

Pripomienky tykajuce sa rotacie:
«  Rotacna terapia sa prerusi v pripade, Ze:

- Niektoré z postrannych drzadiel je spustené. Na restartovanie rotacie — zdvihnite postranné
drzadlo hore a zaistite ho.

- Oblast hlavovej ¢asti postele je zvy3end o viac ako 40 stupriov. Na restartovanie rotacie —
znizte oblast hlavovej ¢asti postele.

- Oblast postele na strane no6h je znizend o viac ako 30 stupriov. Na restartovanie rotacie -
zdvihnite oblast postele na strane noéh.

- Pokasili ste sa nastavit polohu stoli¢ky. Na restartovanie rotacie — zruste polohu Stolicka.

- Je aktivny rezim vyklepavania/vibracii (Percussion/Vibration), maximalneho nafuknutia
(Max-inflate/P-Max Inflate) alebo pomoci pri otacani (Turn Assist).

« Ak bola terapia prerusena z akychkolvek dovodov uvedenych vyssie, na GCl sa objavi hlasenie.

«  Po aktivacii rezimu prvej pomoci sa rotacnd terapia automaticky zastavi a aktivuje sa rezim
maximalneho nafuknutia (Max-inflate/P-Max Inflate). Ak je funkcia maximélneho nafuknutia (Max-
inflate/P-Max Inflate) aktivna 60 minut, podlozka sa vrati do normalneho rezimu a nie do
predchadzajuceho terapeutického rezimu.

«  Aksinie ste isti, preco sa postel ozyva pipanim, pozrite si obrazovku GCl - pri¢ina bude zobrazend
na obrazovke GCI.
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A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

«  Varovanie - pri rotacii alebo polohovani pacienta si pozorne viimajte vietky vedenia. Aby ste
predisli odpojeniu kablov a hadi¢iek, pocas rotacie alebo polohovania pacienta zakazdym
pouZivajte osvedcené postupy usporiadania vedeni.

- Varovanie - pocas rotacie sledujte polohu rotacie pacienta a zabezpecte, aby pacient zostal
v strede podlozky, mal ramena spravne zarovnané a kable boli dostatocne volné, aby umoznili
pohyby pacienta a rotaciu podlozky.

Priprava
1. Polozte pacienta na postel. m
2. Zrovnajte ramena so stitkom pre polohu ramien, ktory sa nachadza na

vnutornej strane postranného drzadla v hlavovej ¢asti. ()6 — /

Spustenie rotacie
POZNAMKY:

+ Ak sa pozaduje rotacnd terapia so zapnutou funkciou vystupu z postele, funkcia vystupu
z postele musi byt zapnutd pred spustenim rotacnej terapie. Pocas rota¢nej terapii bude
fungovat len rezim Mimo postele (Out of Bed).

«  Rezim polohy opustania postele (Bed Exit Position Mode) (najcitlivejsie nastavenie) alebo rezim
opustania (Exiting Mode) (stredne citlivé nastavenie) je aktivny, opustenie postele (Bed Exit) sa
prepne do rezimu Mimo postele (Out of Bed) (najmenej citlivé nastavenie) pocas rotacnej
terapie. Po dokonceni terapie, postel sa opatovne aktivuje do pévodného rezimu upozornenia
na opustenie postele (Bed Exit Alert Mode).

1. Stlacte ovladac ponuky Plucna terapia (Pulmonary
Therapy) v rozhrani GCI.

2. Stlac¢te Rotacia (Rotation).

Rotation
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3. Vyberte moznost UpIna (Full), Mierna (Moderate),
Minimalna (Minimum) alebo Prisp6sobena (Custom). Far ) P e " eustom

4. Rezim skolenia (Training Mode) / Aklimatizacia
pacienta (Patient Acclimation): Ano/Nie (Yes/No)
(Rotacia sa za¢ne z 50 % maximalnych
naprogramovanych hodnét a zvysuje sa kazdu hodinu
0 10 % na aklimatizaciu pacienta).

POZNAMKA:
Aklimatizacia pacienta (Patient Acclimation) je

dostupna na niektorych modeloch. Aklimatizacia

pacienta ma rovnaké funkcie ako ReZim skolenia

(Training Mode). Stlac¢enim rozbalovacieho zoznamu

vyberte prislusné nastavenie.

5. Na spustenie rotacie stlacte Start (Start).

POZNAMKA:

Niektoré modely posteli maju funkciu ukazky (Preview). Funkcia ukazky slGzi na prechadzanie
nastaveniami rotacnej terapie bez prestavok na kontrolu linii a stavu pacienta. Terapia sa automaticky
nespusti. Pozrite si obrazovku Rotacia podlozky Accelerate nizsie.

&% Rotation Mar 25, 2012 4:30 PM &% Rotation
Seti R Seftings
———— e 1 T T Taaa e
Moderate linimum Custom Full Moderate Minimum 1

Right Center

& a ®Y N Pm

=7y

L —
Center — —
120 min~ 10 min v 10 min ~

@ @

— Patient Acclimation —

a' ‘@& Frreview" "sta™™

Rotacia podlozky Pulmonary (P7520) Obrazovka rotacie podlozky
Obrazovka Accelerate (P7540)

Zastavenie rotacie
1. Stlacte ovladac ponuky Plicna terapia (Pulmonary Therapy) v rozhrani GCI.
2. Stlacte Rotacia (Rotation).

3. Stlacte Zastavit terapie (Stop Therapies) alebo na domovskej obrazovke GCl stlacte Zastavit
terapie (Stop Therapies).

Prisposobené nastavenia

1. Stlacte Prisposobené (Custom) alebo pozadované nastavenie; pozri nizsie.
2. Stlacte hodnotu prislusného nastavenia.

3. Posunte posuvnu listu na prislusné nastavenie.

4. Stlacte Start (Start), ked su vietky nastavenia spravne.

Prispdsobit mozete tieto nastavenia:
«  Right turn % (Percento otocenia napravo): Nastavte pocet otoceni napravo

. Cas pauzy (vpravo, v strede, vlavo (Right, Center, Left)): Cas, kedy pacient leZi na strane alebo
v strede postele

«  Left turn % (Percento otocenia nalavo): Nastavte pocet otoceni nalavo
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&% Rotation 0ct30,20122:23 AM &% Rotation
Settings seftings

Full Moderate Minimum Full Moderate Minimum
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1.0~ | 10 min ~ 90 min ~

o
Training Mode — = » Patient Acclimation
50 %
RS m

& | Preview

Rotacia podlozky Pulmonary (P7520) Obrazovka rotacie podlozky
Obrazovka Accelerate (P7540)

Vyklepavanie a vibracie

A KONTRAINDIKACIA:

Kontraindikacia — pouzitie aktivnych pneumatickych liecebnych podloziek u pacientov
s nestabilizovanym poranenim miechy by mohlo sp6sobit vaZzne poranenie pacienta.

Terapie vyklepavanim alebo vibraciami mozno vykondavat oddelene alebo sucasne ako postupnu liecbu.

Pri lie¢be mozno pacienta ulozit do fahu na chrbat alebo pravy ¢i lavy bok, aby sa ulahcilo posturdlne
vylu¢ovanie tekutin, pripadne mozno vyuzit aj rota¢nu terapiu.

Pouzite rovnaké parametre liecby tykajuce sa frekvencie a trvania ako pri manualnom vyklepavani alebo
vibraciach, ktoré boli nariadené lekarom.

Priprava

1. Polozte pacienta na postel.

2. Zrovnajte ramena so Stitkom pre polohu ramien, ktory sa nachadza na
vnutornej strane postranného drzadla v hlavovej ¢asti.

Spustenie terapie vyklepavanim a vibraciami

1. Stlacte ovlada¢ ponuky Plucna terapia (Pulmonary @ Ho octan 2012 2:04 A
Therapy) v rozhrani GCI. I
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2. Stlacte Vyklepdavanie a vibracie (P & V).

3. Vyberte intenzitu Vysoka (High), Stredna (Medium),
Nizka (Low) alebo Prisposobené (Custom).

4. Stlacenim Upravit (Modify) mézete zmenit polohu.

5. Vyberte polohu Vlavo (Left), V strede (Center), Vpravo
(Right) alebo Rotacia (Rotation).
Stlacte Sipku spat.
Stlacte Start (Start) na spustenie terapie vyklepavanim
a vibraciami.

POZNAMKA:

Ak sa pozaduje terapia vyklepavanim a vibraciami so zapnutou funkciou vystupu z postele, funkcia
vystupu z postele musi byt zapnutd pred spustenim terapie vyklepavanim a vibraciami. Pocas rotacnej
terapii bude fungovat len rezim Mimo postele (Out of Bed).

Zastavenie terapie vyklepavanim a vibraciami

1. Stlacte ovladac ponuky Plicna terapia (Pulmonary Therapy) v rozhrani GCI.

2. Vyberte Vyklepavanie a vibracie (Percussion and Vibration).

3. Stlacte Zastavit terapie (Stop Therapies) alebo na domovskej obrazovke GCl stlacte Zastavit
terapie (Stop Therapies).

Alternativne sa terapia vyklepdvanim a vibraciami zastavi po uplynuti stanoveného ¢asu. Terapia sa déa
zastavit aj skor pomocou krokov uvedenych vyssie.

Ak je zapnutd rotacna terapia a spusti sa terapia vyklepdvanim a vibraciami (vlavo, vpravo alebo
v strede), rotacna terapia sa automaticky vypne. Znovu zapnite rota¢nu terapiu podla potreby.

Prispdsobené nastavenia

1. Stlacte Prisp6sobené (Custom).

2. Stla¢te pozadované nastavenie.
3. Zmente nastavenie podla potreby.
4

Stlacte Start (Start), ked'su vetky nastavenia spravne.

Duration
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PrispOsobit mozete tieto nastavenia: B —
«  Poloha (Position): Vpravo/Vlavo/V strede @ Tgv
(Right/Left/Center) alebo Rotécia (Rotation) ® oo )
«  Percento otocenia % (Turn %): Iba pre polohu vpravo & rgne Minimum ~
avlavo | Rotion | Custom ~

«  Vyklepavanie alebo vibrécie (Percussion/Vibration):
Vpravo/Vlavo/V strede (Right/Left/Center) alebo
Rotacia (Rotation)

«  Frekvencia vyklepavania (Percussion frequency): 1 az 5
uderov za sekundu

+ Intenzita (Intensity): Nizka (Low) - Stredna (Med) —
Vysoka (High)

«  Trvanie (Duration): 5 az 30 minut, nastavené
v prirastkoch po 5 minut.

«  Frekvencia vibracii (Vibration frequency): 5 - 25 Uderov
za sekundu (BPS)

« Ak chcete pouzit vyklepavanie alebo vibracie
samostatne, vyberte Intenzita vypnutd (Intensity Off)
pre terapiu, ktoru si nezelate.

Opti-Rest

ReZim Opti-Rest poskytuje viniace pohyby podlozky, pricom udrzZiava uvolfiovanie tlaku. Nastavuje tlak
v oblasti hrudnika, zadku a stehien, pricom vytvara masazne viniace pohyby.

Spustenie funkcie Opti-Rest

1. Stlacte ovladac ponuky Podlozka (Surface) v rozhrani GCI.

2. Stlacte Opti-Rest.
3. Funkcia Opti-Rest je aktivna, ked'sa farba tlacidla zmeni

na zelenu.

Zastavenie funkcie Opti-Rest

1. Stlacte ovlddac ponuky Podlozka (Surface) v rozhrani GCI.
2. Stlacte ovlada¢ Normalny (Normal).
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Historia pacienta

Zobrazenie histérie pacienta (Patient History):

1. Stlacte ovladac¢ ponuky Preferencie
(Preferences) na domovskej obrazovke
rozhrania GCI.

2. Stlacte Historia (History).

Zvolte pozadovanu historiu, ktora sa ma

zobrazit.
Ovladac Histéria (History) sa nachadza v kazdej =
oblasti rozhrania GCl, s ktorou suvisi historia.

Rotacia (Rotation): Zobrazuje maximalny pocet
cyklov za hodinu a pocet hodin, kedy pacient
rotoval: Pocet minut trvania rotacie za 24 hodin.

Vyklepavanie a vibracie: Zobrazuje pocet terapii vykonanych pocas 24 hodin.
OPTI-REST: Cas straveny v rezime OPTI-REST od 12:00.

Uhol sklonu hlavy (Head Angle): Cas, kedy bol sklon hlavovej oblasti postele va¢si ako 30° alebo 45°,
od 12:00 napoludnie.

Hmotnost (Weight): Zobrazuje prirastok alebo Ubytok hmotnosti v 24-hodinovych intervaloch.
Stoli¢ka (Chair): Cas straveny v rezime Stoli¢cka od 12:00 napoludnie.

Vystup z postele (Bed Exit): Zobrazuje ¢as straveny so zapnutym upozornenim na opustenie postele.

OVLADACIE PRVKY PRE PACIENTA

V tejto Casti su opisané ovladacie prvky a funkcie postele ur¢ené na pouzivanie pacientom. Nie vsetky
uvedené funkcie a ovladacie prvky sa nachadzaju na kazdej posteli.

Ked osetrovatel zablokuje urcity ovladac, zablokuje sa aj ovladac prislusnej funkcie pre pacienta. Pozrite
~Ovladacie prvky blokovania” na strane 14.

UMIESTNENIE

Ovladacie prvky polohy pacienta sa nachadzaju
na vnutornej strane stredovych postrannych
drzadiel.

(>}

{
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—
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| @999
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PRIVOLANIE SESTRY

Na posteliach s funkciou privolania sestry sa ovladace pacienta na privolanie SESTRY 0

nachadzaju na vnutornej strane strednych postrannych drzadiel. —

Aktivacia )

+  Stlacte ovladac Privolanie sestry (Nurse Call). /,, i ,\\
LII_I\J

«  Ked stanoviste sestier potvrdi privolanie sestry, vnutorny indikator bude nepretrzite svietit na zlto
a vonkajsi indikator nebude svietit.

«  Ked'je otvorena komunikacna linka so stanovistom sestier, vnitorny aj vonkajsi indikator
nepretrzite svietia nazeleno.

Po preprave pripojte kdbel postele pre privolanie sestry ku komunika¢nému systému zdravotnickeho
zariadenia. Na zaistenie spravnej funkcie systému na privolanie sestry pouzivajte vyhradne kable od
spoloc¢nosti Hill-Rom.

OVLADAC POHYBU HLAVY NAHOR A NADOL

Pomocou ovladaca Hlava nahor/nadol méze pacient zdvihnut alebo znizit hlavovu ¢ast

postele. Praca s touto funkciou je takd ista ako praca s podobnou funkciou pre

osetrovatela opisanou v tejto prirucke. Pohyb hlavy nahor je viak povoleny maximalne O
do 55°. Funkcia Automaticky obrys (Auto Contour) bude fungovat aj vtedy, ked bude =P
pohyby hlavovej casti nahor/nadol ovladat pacient.

OVLADANIE POHYBU KOLIEN NAHOR A NADOL

Cast postele. Praca s touto funkciou je taka ista ako praca s podobnou funkciou pre

Pomocou ovladaca Kolena nahor/nadol méze pacient zdvihn(t alebo znizit kolennu @
osetrovatela opisanou v tejto prirucke.
N

POZNAMKA: N
Ak je postel v polohe stolicky na nasadnutie/vysadnutie, ovldadace pohybu kolien su @
zablokované.

OSVETLENIE MIESTNOSTI
Ovladac¢om osvetlenia miestnosti sa ovlada osvetlenie v miestnosti.
Aktivacia

1. StlaCte ovladac Osvetlenie miestnosti (Room Light).

Osvetlenie miestnosti vypnete opatovnym stlacenim ovladaca Osvetlenie miestnosti
(Room Light).
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SVETLO NA CiTANIE

Ovladac¢om Svetlo na ¢itanie (Reading Light) sa ovlada svetlo na ¢itanie (ak je sucastou
vybavy).

Aktivacia

1. Stlacte ovladac Svetlo na ¢itanie (Reading Light).

Svetlo na ¢itanie vypnete opdtovnym stlacenim ovladaca Svetlo na ¢itanie (Reading Light).

TELEVizZIA
Ovladacom Televizia (Television) sa zapina alebo vypina televizia.
Aktivacia

1. Stlacte ovladac Televizia (Television).

Televiziu vypnete stlacanim tlacidla Televizia (Television), kym sa televizia nevypne.

RADIO

Ovladac¢om Hudba/Vyber (Music/Select) sa zapina alebo vypina hudba.
Aktivacia

1. Stlacte ovladac Radio (Radio).

Rddio vypnete opatovnym stla¢enim ovladac¢a Radio (Radio).

OVLADANIE PREPINANIA TELEViZNYCH KANALOV

Aktivacia
1. Stlacte tlacidlo + alebo -.

2. Pozadovany kanal naladite opakovanym stlacanim tohto tlacidla.

OVLADANIE HLASITOSTI

Ovladanim hlasitosti reproduktora sa meni hlasitost radia a televizie.

Aktivacia

Ovladanim prepinania televiznych kanalov sa menia kandly TV a stanice radia. @
Ch
@

Stlacenim tlacidla + alebo - sa nastavuje uroven hlasitosti. ﬂ:]A
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PRISLUSENSTVO

Osetrovatel moze prislusenstvo pridavat alebo odoberat pocas starostlivosti o pacienta bez pouzitia
naradia. Pridavné zariadenia je mozné vymienat medzi jednotlivymi produktmi rovnakého typu.

Prislusenstvo

Vyrobné cislo

Popis

Pouzitelné otvory na

pristroje

Hlavova éast

Nozna cast

P158A Podporny systém infuznych zariadeni X

P7515A Suprava adaptéra stojana PSIZ X

P7510A Odnimatelny infuzny stojan Progressa X

P2217A Odnimatelny vysuvaci infizny stojan X X

P7511A Staly infuzny stojan Progressa X

P7514A Suprava adaptéra pre infizny stojan (pre X

infazny stojan P2217)

P7512B Suprava drziaka hadiciek X

P7507A01/02/03/04 Doplnkovy ovladac oSetrovatela Pozrite ,Ovladacie prvky
osetrovatela na doplnkovom
ovladaci” na strane 25.

P7524A Prepravny podstavec X

P00697903 Monitor inkontinencie WatchCare Precitajte si dokument

alebo Pouzivatelskd a servisnd

P00697906 prirucka k systému na sprdvu
inkontinencie WatchCare
(196414).

P008712° Drziak kyslikovej nadrze Kinetec X

P752801/02/03 Nadstavec hlavy Pozrite ¢ast ,Nadstavec
zahlavia
(P752801/P752802/P752803)"
na strane 92.

P7529 Suprava na polohovanie na bruchu Pozrite ,Suprava na
polohovanie na bruchu
(P7529)" na strane 93.

P7546A01 Zariadenie Experience Pod (rameno nad Pozrite ,Zariadenie Experience

hlavou)

Pod (rameno nad hlavou)
(P7546A01)" na strane 95.

a. Vyzaduje adaptér.

b. Dostupné vo vybranych krajinach, kde valce typu B5 (140 mm) st bezne pouzivané. Vyraba spolo¢nost

Kinetec.
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PODPORNY SYSTEM INFUZNYCH ZARIADENi (P158A)

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu os6b alebo poskodeniu zariadenia, re3pektujte tieto varovania:

«  Varovanie - neprekracujte dovolené zatazenie (bezpecné pracovné zatazenie) 9 kg (20 Ib)
stojana drziakov inflznych zariadeni (ISS).

- Varovanie - stojan ISS pripojte spravne, v opa¢nom pripade méze spadnut.
- Varovanie — nerovhomerné zataZenie stojana ISS moze sposobit pad obsahu.

- Varovanie - pri zniZovani vrchnej Casti stojana ISS vzdy uchopte a drzte tuto ast prv nez
vytiahnete uvolfiovaci regulator.

«  Varovanie - infuzne pumpy nepripevnujte na spodnu ¢ast infizneho stojana. Mohlo by dojst
ku kolizii s ohybom hlavovej ¢asti.

Podporny systém influznych zariadeni (PSIZ) pozostava z pohyblivého a nastavitelného inflzneho
stojana. Stojan drzi infUzne pumpy a infUzne vaky vo vertikalnej polohe a zdviha alebo znizuje ich voci
hlavnému rdmu postele.

V hlavovej Casti postele sa nachadza miesto na pripojenie dvoch mobilnych podpornych systémov
infuznych zariadeni. Jeden podporny infuzny systém udrzi jednu infGznu pumpu a dva litre
intravendzneho roztoku.

Stojan PSIZ sa montuje do jedného z otvorov pre infuzne stojany pomocou supravy adaptéra P7515A.

Infuzny stojan P158A ISS je odnimatelny dvojdielny teleskopicky stojan, ktory sa montuje na hlavovu
Cast postele do adaptéra, ktory sa uchyti do prislusnych otvorov. Infazny stojan ma nosnost 9 kg (20 Ib).

ODNIMATELNY INFUZNY STOJAN (P7510A)

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:
«  Varovanie - pri zdvihani a spustani pohyblivej casti infizneho stojana drzte ruky mimo
spojenia medzi posuvnymi ¢astami.
«  Varovanie - prekrocenie bezpecného pracovného zatazenia méze zapricinit zranenie alebo
poskodenie zariadenia.

Tento odnimatelny, trojdielny teleskopicky infuzny stojan sa montuje v hlavovej ¢asti postele do
pripraveného otvoru. VyZaduje sa trvalo pripevneny adaptér. Inflzny stojan ma nosnost 18 kg (40 Ib).

Infuzny stojan pripevnite vlozenim a otocenim o stvrt otacky v smere hodinovych ruciciek. Odoberiete
ho obdobnym sp6sobom v opacnom smere, ako ste ho nasadili.

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - pri zniZzovani vrchnej ¢asti infuzneho stojana tuto ¢ast vzdy uchopte a drzte, prv nez
vytiahnete uvoltovaci gombik.

POZNAMKA: ,
Pri pouzivani systémov s gravitacnym odtokom tekutin sa odporuca predlzit stojan.
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ODNIMATELNY TELESKOPICKY INFUZNY STOJAN (P2217A)

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

- Varovanie - pri zdvihani a spustani pohyblivej ¢asti infizneho stojana drzte ruky mimo
spojenia medzi posuvnymi ¢astami.

« Varovanie - prekrocenie bezpecného pracovného zatazenia moze zapricinit zranenie alebo
poskodenie zariadenia.

+ Varovanie — Neprekracujte dovolené zataZenie infuzneho stojana 25 Ib (11 kg).
«  Varovanie - nerovnomerné zatazenie infizneho stojana moze sposobit pad obsahu.
P2217A je odnimatelny, dvojdielny teleskopicky infuzny stojan, ktory sa montuje na ktorykolvek zo

Styroch rohov postele, v hlavovej ¢asti postele pomocou adaptérov do otvorov. Infuzny stojan ma
nosnost 11 kg (25 Ib).

Infuzny stojan P2217A pripevnite vloZzenim a otocenim o stvrt otacky v smere hodinovych ruciciek.
Odoberiete ho obdobnym spbsobom v opacnom smere, ako ste ho nasadili.

STALY INFUZNY STOJAN (P7511A)

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

- Varovanie - pri zdvihani a spustani pohyblivej ¢asti infizneho stojana drzte ruky mimo
spojenia medzi posuvnymi ¢astami.

- Varovanie - prekrocenie bezpe¢ného pracovného zatazenia méze zapricinit zranenie alebo
poskodenie zariadenia.

« Varovanie - Neprekracujte dovolené zatazenie infuzneho stojana 18 kg (40 Ib).

Infuzny stojan P7511A je trvalo namontovany teleskopicky stojan, ktory sa montuje v hlavovej ¢asti
postele do lavého alebo pravého otvoru na infizny stojan. Infuzny stojan P7511A sa obycajne
objednava spolu s novou postelou, aviak méze sa pridat k posteli, ktora sa pouziva. Infazny stojan
P7511A ma nosnost 18 kg (40 Ib).

Ak infazny stojan P7511A nie je namontovany, je k dispozicii objimka adaptéra na pouzitie
odnimatelného infuzneho stojana.

Ulozenie
Vytiahnite inflzny stojan a zlozte ho smerom do stredu postele.
Pouzitie

Vytiahnite infazny stojan zo zloZzenej polohy do zvislej polohy. Inflizny stojan sa potom posunie
nadol, aby sa zaistil vo zvislej polohe.
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ZVISLY DRZIAK NA NADOBU S KYSLIKOM

Drziaky na kyslikové flase sa nachadzaju v rohoch hlavovej ¢asti
horného ramu. Modré objimky drzia ocelovu fladu a sivé objimky
drzia hlinikovu flasu. Kazdy drziak kyslikovej flase pojme jednu
flasu velkosti D alebo E s regulatorom.

A VAROVANIE:

Varovanie - bezpecné pracovné zatazenie kazdého zvislého drziaka na kyslikovu flasu je 13,6 kg (30 Ib).
Prekrocenie bezpecného pracovného zatazenia méze zapricinit zranenie alebo poskodenie zariadenia.
Instalacia

Namontujte kyslikovu flasu do drziaka. V zavislosti od datumu
vyroby ma drziak bud pevné plastové dno, alebo pruzinovu kovovu
podperu.

Ak ma drziak pruzinovu kovovu podperu, uistite sa, Ze pri montazi
flase podpera Uplne klesne.

Vybratie
Viytiahnite flasu z drziaka.

POZNAMKA:
Pri ocelovych kyslikovych flasiach sa vyZzaduje modra zasuvacia objimka.
Pri hlinikovych kyslikovych flasiach sa vyZaduje siva zasuvacia objimka.

DRZIAK KYSLIKOVEJ NADRZE KINETEC

V drziaku kyslikovej nadrze Kinetec je odnimatelny drziak nadrze, ktory sa moze nainstalovat v hlavovej
Casti postele, do lavého alebo pravého otvoru na infuzny stojan. Drziak kyslikovej nadrze vyhovuje pre
flase typu B5 s reguldtorom.

A VAROVANIE:

Varovanie - uistite sa, Ze ¢elo postele je instalované, ked je kyslikova nadrz na mieste. M6Ze dojst
k poraneniu pacientky.

Instalacia

Namontujte kyslikovd nadrz do favého alebo pravého otvoru na inflzny stojan. Uistite sa, Ze otvory
v drziaku su zarovnané s priestorom v rdme postele.

Vybratie

Vyberte drziak z otvoru infuzneho stojanu.
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PREPRAVNY PODSTAVEC

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

- Varovanie - neprekracujte bezpecné pracovné zatazenie prepravného podstavca 20,4 kg
(45 Ib). V opacnom pripade sa nebude méct podstavec pouzit.

- Varovanie - nozna ¢ast musi byt vodorovne, aby bolo mozné pouzit prepravny podstavec.
V opa¢nom pripade by zariadenie mohlo spadnut na zem.

« Varovanie - nestojte ani nesedte na prepravnom podstavci.

« Varovanie - v pripade, Ze zabudnete pouzit pasy na pridrzanie zariadenia na podstavci,
zariadenie moze spadnut.

« Varovanie - po pouziti sa ubezpecte, Ze je podstavec zaisteny v zloZzenej polohe. V opa¢nom
pripade sa pocas pouzivania ovladacich prvkov na polohovanie postele méze podstavec dostat
do kontaktu s podlahou.

«  Varovanie - ked odpojite nozny panel od postele, neukladajte ho vodorovne na podlahu.
Nozny panel uchovévajte v takej polohe alebo na takom mieste, aby neprichadzal do kontaktu
s nebezpecim biologického povodu.

POZNAMKA:

Ak noZny panel nema nainstalovany prepravny podstavec, méze sa polozit na podlahu vo vzpriamenej
polohe. Ak je namontovany prepravny podstavec, nozny panel sa da dat oproti stene v takej polohe, aby
nespadol.

Prepravny podstavec sa da pouzit na pridrzanie malého zariadenia pocas prepravy pacienta a ako
podlozka na pisanie.

Pouzitie

1. Ubezpecte sa, Ze je nozna Cast vo vodorovnej polohe

2. Zdvihnite podstavec smerom hore a nad nozny panel
smerom k podlozke na spanie, az kym sa podstavec nezastavi
v horizontalnej polohe.

Ulozenie

1. Odlozte z podstavca vietko vybavenie a popruhy pripojte na hak

2. Zdvihnite podstavec smerom hore a nad nozny panel
smerom od podlozky na spanie, az kym nebude podstavec vo
vodorovnej polohe oproti noznému panelu a kym sa
nezaklapne v spravnej polohe.
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NADSTAVEC ZAHLAVIA (P752801/P752802/P752803)

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu a/alebo poskodeniu zariadenia,
reSpektujte tieto varovania:

«  Varovanie- pred instalaciou alebo vybratim hlavovej
Casti postele skontrolujte, ¢i su aktivované brzdy postele
a ¢i sa na posteli nenachddza ziaden pacient.

« Varovanie - neprekracujte bezpecné pracovné zatazenie
nadstavca hlavy 115 kg (254 Ib).V opa¢nom pripade
nadstavec hlavy nesmiete pouzit.

« Varovanie - nadstavec hlavy pouzivajte len pod priamym
dohladom osetrovatela. Ked'treba pacienta ponechat
samého, zlozte nadstavec hlavy.

« Varovanie - ked je nainstalovany nadstavec hlavy, nepouzivajte vahu postele. Nadstavec
hlavy spdsobi nepresné Udaje stupnice.

« Varovanie - neprepravujte pacienta s nainstalovanym nadstavcom hlavy.

« Varovanie - pouzivajte iba origindlne nahradné diely od spolo¢nosti Hill-Rom.

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - na nadstavec hlavy si neklakajte ani nesadajte. V opa¢nom pripade méze dojst
k poskodeniu zariadenia.
POZNAMKY:

« Nadstavec hlavy sa pouziva na umiestnenie hlavy pacienta blizsie k oSetrovatelovi a je ur¢eny
na pouzitie len pocas beznych nenaliehavych postupov.

« Nadstavec hlavy sa da nainstalovat len vtedy, ked sa zadny panel postele vyberie, hlavova cast
je v rovine a prepravné rukovati su v Uloznej polohe.

«  Ked nadstavec hlavy nepouzivate, na posteli musi byt namontovany zadny panel postele.

Instalacia

1. Uistite sa, Ze su aktivované brzdy postele a pacient sa na
posteli nenachadza.

2. Odpojte zadny panel postele.

3. Do otvorov pre trakéné zariadenia nainstalujte dve nozicky
nadstavca pre hlavu.

POZNAMKA:
Krat3ie noZicky nadstavca pre hlavu sa opieraju o zvary hlavovej
Casti postele.

Vybratie
1. Dbajte na to, aby pacient nebol na posteli.
2. Zdvihnite nadstavec hlavy nahor a von z postele.

3. Pripevnite zadny panel postele.
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SUPRAVA NA POLOHOVANIE NA BRUCHU (P7529)

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu a/alebo poskodeniu zariadenia, ? !
reSpektujte tieto varovania:

Varovanie - pred pouzitim prislusenstva na polohovanie pacienta
na bruchu si pozorne precitajte ndvod na pouZitie (773439). \ N
AR 4
« Varovanie - pred instalaciou alebo odpojenim prislusenstva na polohovanie pacienta na
bruchu sa uistite, Ze je postel zabrzdena.

« Varovanie - neprekracujte bezpecné pracovné zatazenie 20 kg (44 Ib) prislusenstva podpory
hlavy pri polohe na bruchu.

- Varovanie - neprepravujte pacienta s nainstalovanym prislusenstvom na polohovanie na
bruchu.

« Varovanie - pouzivajte iba origindlne nahradné diely od spolo¢nosti Hill-Rom.
« Varovanie - neopierajte sa, neklacte ani nesedte na prislusenstve na polohovanie na bruchu.

- Varovanie - ked sa pouziva prislusenstvo na polohovanie na bruchu, zaistite ovladacie prvky
hlavovej a kolennej &asti.

- Varovanie - uistite sa, Ze je hlava pacienta spravne zarovnana na penovej podlozke
tvare/podpore hlavy prislusenstva na polohovanie na bruchu. Ked je pacient v polohe na
bruchu, monitorujte jeho polohu a podla potreby ju upravte.

« Varovanie - ked sa pouziva prislusenstvo na polohovanie na bruchu, na posteli nespustajte
Ziadne terapeutické rezimy (asistent otacania, rotacnd terapia alebo akakolvek terapia, ktora by
mohla sposobit pohyb pacienta).

«  Varovanie - ked'sa pouziva prislusenstvo na polohovanie na bruchu, uistite sa, Ze je
zabudovana vzduchova podlozka (ak je pritomny) v normalnom rezime.

« Varovanie - pocas polohovania pacienta pozorne sledujte vedenia a hadicky.

- Varovanie - uistite sa, ze po odpojeni prislusenstva na polohovanie na bruchu nasadite zadny
panel postele.

+  Varovanie - poucte pacientov pri vedomi, aby nenastavovali prislusenstvo na polohovanie na
bruchu bez pomoci o3etrovatela.

«  Varovanie - po uloZeni pacienta do polohy na bruchu sa uistite, ze odpojite odpojitelnu
rukovat zamku gulového spoja polohovadla hlavy pri polohe na bruchu pre jednotky JIS od
gulového spoja.

- Varovanie - ked pouzivate prislusenstvo na polohovanie na bruchu, pod drziakom adaptéra
hlavy neskladujte Ziadne zariadenie.

«  Varovanie - po akomkolvek premiestneni podlozky alebo polohovani postele v pripade
potreby upravte polohu pacienta, aby ste sa uistili, Ze je hlava spradvne zarovnana na penovej
podlozke tvare/podpere hlavy prislusenstva na polohovanie na bruchu.

« Varovanie - uistite sa, Ze budete v pravidelnych intervaloch monitorovat a upravovat polohu
pacienta.

- Varovanie - uistite sa, Ze pri prechode zabudovanej vzduchovej podlozky z rezimu
maximalneho nafuknutia do normalneho rezimu upravite polohu pacienta.

+  Varovanie - pri nastavovani zariadenia na polohovanie hlavy v polohe na bruchu Allen ICU sa
vyhybajte bodom zovretia.
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POZNAMKA:
Ak potrebujete technicku podporu v suvislosti s prislusenstvom na polohovanie na bruchu, kontaktujte
spolo¢nost Hill-Rom Allen Medical na ¢isle (800) 433-5774.

Instalacia

1. Nastavte postel do vodorovnej polohy.

2. Odpojte zadny panel postele.

3. Spustite prepravné rukovati a infuzny stojan.

4. Podla moznosti odstrante z otvorov rdmu na imobilizaciu
zlomenin akékolvek zariadenie.

5. Zablokujte ovladacie prvky hlavovej a kolennej ¢asti.

6. Podla potreby odstrante plastové vlozky z otvorov trakéného
zariadenia na hlavovej ¢asti postele.

7. Nalavej strane konzoly adaptéra hlavy stlacte zacvakavacie
tlacidlo a nainstalujte konzolu adaptéra hlavy do zasuviek pre
trak¢né zariadenie. Uistite sa, Ze je drziak Uplne zasunuty do
otvoru.

POZNAMKA:
V takom pripade budu prepravné rukoviti a infuzny stojan v
uloznej polohe pod drziakom.

8. Nainstalujte zariadenie na polohovanie hlavy v polohe na
bruchu Allen ICU. Ak chcete nainstalovat a nastavit
mechanizmus na polohovanie hlavy v polohe na bruchu,
pozrite si ndvod na pouZitie zariadenia na polohovanie hlavy
v polohe na bruchu Allen ICU (773439).

Pouzitie
Informacie o pouzivani prislusenstva na polohovanie na bruchu najdete v ndvode na pouZitie
zariadenia na polohovanie hlavy v polohe na bruchu Allen ICU (773439).
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Vybratie
1. Pred odpojenim prislusenstva na polohovanie na bruchu sa uistite, Ze sa na hom nenachadza
pacient.

2. Odstrante mechanizmus na polohovanie hlavy v polohe na bruchu (pozrite si ndvod na pouZitie
zariadenia na polohovanie hlavy v polohe na bruchu Allen ICU (773439)).

o v AW

Odstrante drziak konzoly adaptéra hlavy zo zasuviek pre trakéné zariadenia.
Ak je to mozné, odistite vietky ovladacie prvky blokovania.

Podla potreby nastavte infuzny stojan a prepravné rukovati.

Pripevnite zadny panel postele.

ZARIADENIE EXPERIENCE POD (RAMENO NAD HLAVOU) (P7546A01)

Y 3

m Hillrom..
.

A
Polozka | Popis Polozka | Popis
A UlozZenie kabla pre osobné elektronické || C Drziak PED

zariadenia (PED)

Nabijaci port USB

B
A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu a/alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

Varovanie — neprekracujte povolené zatazenie ramena nad hlavou 1 kg (2,2 Ib).

Varovanie - sustavu ramena nad hlavou neodstrariujte ani nemontujte, ak je v polohe nad
pacientom.

Varovanie - pri prestivani ramena nad hlavou do prepravnej polohy sa nepriblizujte k miestam
mozného zovretia a pohyblivym castiam.

Varovanie — rameno nad hlavou umiestnite do prepravnej polohy a pred prepravou
skontrolujte, ¢i je napajaci kabel odpojeny a spravne uloZeny (Krok 4 na strane 98).

Varovanie - poucte pacientov, aby nikdy nepozivali rameno nad hlavou ako pomocku pri
nasadani na postel, zosadani alebo zmene polohy na posteli.
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«  Varovanie - ked je nainstalované rameno nad hlavou a vy upravite vysku postele alebo
hlavovej Casti, dbajte na to, aby sa rameno nedostalo do kontaktu s pacientom.

«  Varovanie - pred odstranenim ramena nad hlavou skontrolujte, ¢i je napdjaci kdbel odpojeny
a spravne ulozeny.

A UPOZORNENIE:

Aby nedoslo k poskodeniu zariadenia, dodrziavajte tieto upozornenia:

«  Upozornenie - pri prestvani postele cez dvere budte opatrni. M6ze dojst k poskodeniu
zariadenia.

« Upozornenie - pri nastavovani vysky postele budte opatrni. Uistite sa, Ze postel nenarazi do
stropnych svietidiel a dveri.

« Upozornenie - pri pouzivani trendu a trendu spatného chodu budte opatrni. Uistite sa, Zze
postel nenarazi do systému Celnej steny ani do iného zariadenia.

POZNAMKA:
Pri preprave postele dbajte na to, aby bolo rameno nad hlavou v prepravnej polohe, pozri Krok 4 na
strane 98.

Zariadenie Experience Pod sluzi na nasledovné ukony: '
«  Nabitie PED |

«  Umiestnenie PED do drziaka PED (vysSie najdete
podporované rozmery PED)

« UlozZenie kabla na nabijanie PED

«  Zariadenie Experience Pod si mézete prispdsobit na
optimalne pouzivanie

POZNAMKY:

«  Port USB nie je urCeny pre zariadenia, ktoré vyzaduji menej ako 170 mA energie, napr. USB
zariadenia na Citanie, avsak podporuje prud o sile az 2,4 A.

«  Aksu na posteli nainstalované dva trvalé infizne stojany, je potrebné odstranit jeden infuzny
stojan, aby sa dorfi zmestilo zariadenie Experience Pod.
Instalacia
1. Uistite sa, Ze brzda postele je zaistena a pacient sa na posteli
nenachdadza.
2. Zdvihnite postel, aby ste sa dostali pod hlavovu ¢ast.
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POZNAMKA:
Pred instalaciou skontrolujte, ¢i je zariadenie Experience Pod
v prepravnej polohe, pozrite Krok 4 na strane 98.

3. Vyberte kolik zo zariadenia Experience Pod.

4. Do zasuvky na prislusenstvo v hlavovej Casti postele
nainstalujte zariadenie Experience Pod. Uistite sa, Ze je
zostava ramena Uplne zasunuta do otvoru.

A VAROVANIE:

Varovanie - skontrolujte, ¢i je rameno v kroku 4 spravne pripojené.V opacnom pripade mébze
spadnut. Mohlo by déjst k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia.

5. Zasunte kolik pod hlavovu ¢ast rdmu postele a zariadenie
Experience Pod zaistite v tejto polohe.

Na kolik namontujte pridrziavac.
Uistite sa, ze kolik prechadza cez pridrziavac.

8. Uistite sa, Ze je napajaci kabel pripojeny k zariadeniu
Experience Pod.

POZNAMKA:
Zariadenie Experience Pod nezapajajte cez pomocnu zasuvku.

9. Napajaci kdbel zariadenia Experience Pod zapojte do
elektrickej siete.

10. Zapojte napdjaci kdbel postele (ak sa pouziva).

11. Postel znizte do najnizsej polohy.
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Vybratie

1. Uistite sa, Ze brzda postele je zaistena a pacient sa na posteli
nenachadza.

2. Zdvihnite postel, aby ste sa dostali pod hlavovu ¢ast.

3. Napdjaci kdbel zariadenia Experience Pod odpojte zo zasuvky so striedavym pradom.

4. Zariadenie Experience Pod umiestnite do prepravnej polohy
podla nakresu.

5. Zospodu hlavovej ¢asti rdamu postele vyberte pridrziavac
z kolika.

6. Vyberte kolik a z postele vyberte zariadenie Experience Pod.

7. Ak chcete zariadenie Experience Pod uskladnit, otocte ho a
bezpectne ho postavte proti stene, pripadne zariadenie
umiestnite na Ulozné miesto.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

POLOHY POSTELE

A VAROVANIE:

Varovanie - ked je pacient bez dozoru, zdravotnicka postel musi byt v najnizsej polohe, aby sa
minimalizovalo riziko zranenia pacienta kvoéli paddu z postele.

BRzDY

A VAROVANIE:

Varovanie - postel vzdy zabrzdite, ak na nej leZi pacient a prave neprebieha jeho preprava. Aby ste sa
uistili, Ze postel sa nepohne, potlacte a potiahnite postel, ¢im skontrolujete ¢innost bfzd.

Postel by mala byt vzdy zabrzdena, ak sa na nej nachddza pacient a najma ak sa prendsa z jednej podlozky
na druhu. Pacienti ¢asto pouZivaju postel ako oporu pri vystupe a mohli by sa pri neoc¢akavanom pohybe
postele zranit. Po zabrzdeni pohnite postelou dopredu a dozadu, aby ste skontrolovali jej stabilitu.

V opac¢nom pripade moéze dojst k poraneniu osob alebo poskodeniu zariadenia.

ZOBRAZOVANIE MAGNETICKOU REZONANCIOU

A VAROVANIE:

Varovanie - zariadenie nie je kompatibilné na pouZitie pri zobrazovani magnetickou rezonanciou (MRI).
Pacienta presunite na polozku kompatibilna s prostredim MRI a postel odstrarte z miestnosti MRI.

Pacienta presunte na kompatibilny povrch na MRI a postel odstrante z miestnosti MRI.

TEKUTINY

A VAROVANIE:

Varovanie - tekutiny vyliate na elektronické sucasti postele mozu predstavovat nebezpecenstvo. Ak
taka situacia nastane, odpojte postel od siete elektrického napatia a vyradte ju z ¢innosti. V opacnom
pripade méze dojst k poraneniu oséb alebo poskodeniu zariadenia.
Ak sa vyleje vacsie mnozstvo tekutin ako zvycajne, okamzite urobte nasledovné:

«  Odpojte postel od zdroja napajania.

«  Pacienta premiestnite z postele.

+  Postel vycistite od vyliatych tekutin.

+  Nechajte zamestnancov Udrzby vykonat Uplnu kontrolu postele.

Postel nezacnite pouzivat, kym nie je Uplne sucha a skontrolovand, a kym sa nerozhodne o bezpecnosti
jej pouzivania.
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POSTRANNE DRZADLA

Postranné drzadla moézu sluzit viacerym Gcelom vratane upozornenia na okraj postele, asistencie pri
opustani postele a pristupu k rozhraniu pre oSetrovatela a ovldda¢om pre pacienta. Pouzivanie
postrannych drzadiel znamena pre pacienta aj pocit bezpecia. Ak je postel v polohe stolicky, postranné
drzadla by mali byt vzdy v zdvihnutej a zaistenej polohe. O pouZiti postrannych drzadiel v leZiacej
polohe sa rozhodne z ohladom na pacienta po zvazeni vietkych rizikovych faktorov podla nalezitych
protokolov pre bezpecné polohovanie.

Pri zdvihani postrannych drzadiel vas kliknutie upozorni, Ze postranné drzadla su Uplne zdvihnuté
a zaistené na mieste. Ked'sa ozve zvuk kliknutia, jemnym potiahnutim postranného drzadla
skontrolujte, ¢i je zaistené na mieste.

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:
«  Varovanie - pri spustani sa drzte mimo postrannych drzadiel.

- Varovanie - vyhodnotte riziko zachytenia pacientov podlfa protokolu zdravotnickeho zariadenia
a pacientov vhodne monitorujte. Skontrolujte, ¢i su vietky postranné drzadla v zdvihnutej polohe
uplne zablokované.V opa¢nom pripade by mohlo déjst k vdznemu poraneniu alebo smrti.

- Varovanie - pokial by stav pacienta (napriklad dezorientéacia v désledku lie¢by alebo klinického
stavu) mohol viest k jeho uviaznutiu, mali by ste plosinu na spanie nechat vo vodorovnej
polohe, kym je pacient bez dozoru (okrem pripadov, ked'si to vyzaduje lekarsky personal kvoli
Specialnym dévodom).

POZNAMKA:
Postranné drzadla by mali pacienta upozornovat, nemali by pacienta obmedzovat. Spolo¢nost Hill-Rom
odporuca zdravotnickemu personalu zvazit vhodné pouzitie postrannych drzadiel.

NOZNY PANEL

A VAROVANIE:

Varovanie - ked odpojite nozny panel od postele, neukladajte ho vodorovne na podlahu. Nozny panel
uchoviévajte v takej polohe alebo na takom mieste, aby neprichddzal do kontaktu s nebezpecim
biologického povodu. V opa¢nom pripade méze dojst k zraneniu.

POZNAMKA:

Ak nozZny panel nema nainstalovany prepravny podstavec, méze sa polozit na podlahu vo vzpriamenej
polohe. Ak je namontovany prepravny podstavec, nozny panel sa da dat oproti stene v takej polohe, aby
nespadol.

ZABRANY

V primeranych situaciach spolo¢nost Hill-Rom odporuca zdravotnickemu persondlu zvazit vhodné
metddy potrebné na zabranenie pacientom, aby tahali za hadicky alebo ublizili sebe alebo inym
0sobam, kym su v posteli.

1. Vytvorte smernice pre vietkych pacientov, ktoré budu obsahovat nasledovné:

«  Ktori pacienti m6zu potrebovat zadrziavacie systémy, spolu s ur¢enim vhodného
zadrziavacieho systému.

+  Vhodny sp6sob na monitorovanie pacientok (priputanych aj nepriputanych) vratane ¢asového
intervalu, vizualnej kontroly zadrziavacieho systému atd.
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2. Vytvorte tréningové programy pre vietkych osetrovatelov, ktoré sa budu tykat sprdvneho
pouzivania a upevnovania zadrziavacich systémov.

3. Postel nechavajte v najniziej polohe, ak sa v miestnosti nenachadza osetrovatel.

Potrebu zadrziavacich systémov vysvetlite rodinam alebo opatrovnikom.

ELEKTRINA

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

- Varovanie - Vypracujte zasady a postupy, ako skolit a vzdelavat zamestnancov v suvislosti
s rizikami spojenymi s pouzivanim elektrickych zariadeni.

«  Varovanie - aby ste predisli riziku Urazu elektrickym pradom, musi byt toto zariadenie
pripojené k uzemnenému sietovému zdroju napajania.

- Varovanie - uistite sa, Ze postel je v takej polohe, aby ste mohli v pripade potreby rychlo a bez
prekazok odpojit napajaci kabel (kdble) z hlavného zdroja napdjania.

« Varovanie - tekutiny vyliate na elektronické sucasti postele mézu predstavovat
nebezpecenstvo. Ak taka situacia nastane, odpojte postel od siete elektrického napatia
a vyradte ju z ¢innosti. Dokladne postel ocistite a nechajte ju vyschnut. Potom dajte postel
skontrolovat servisnému technikovi.

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - pred prepravou postele sa uistite, ze sietovy kabel je spradvne ulozeny na haku
v hlavovej casti postele. V opacnom pripade méze dojst k poskodeniu zariadenia.

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

« Varovanie - nespravne pouzivanie alebo zaobchadzanie s napajacim kablom moze viest k jeho
poskodeniu. Ak nastalo poskodenie sietového kdbla, okamzZite vyradte postel z prevadzky
a kontaktujte servisného technika.

- Varovanie - dodand suprava napdjacieho kabla a litiova batéria sa nesmu pouzivat s inym
zariadenim ako model postele Progressa, ku ktorému su pribalené.

« Varovanie -V pripade, Ze pochybujete o neporusenosti vonkajsieho ochranného
uzemnovacieho vodica, ovladajte postel pomocou vnutorného zdroja elektrickej energie.

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - Toto zariadenie spifia vietky poZziadavky na elektromagneticku kompatibilitu stanovené
normou IEC 60601-1-2. Je nepravdepodobné, Ze by sa pouzivatel pri pouzivani tohto zariadenia stretol
s problémami spdsobenymi nedostatocnou elektromagnetickou odolnostou. Elektromagneticka
odolnost je vsak vzdy relativna a pri tvorbe noriem sa vychadza z predpokladaného prevadzkového
prostredia. Ak si obsluha viimne nejaké nezvycajné spravanie sa pristroja a najma ak takéto spravanie sa
je zavislé alebo spojené s pouzivanim radia alebo TV prijimacov, mobilnych telefénov alebo
elektrochirurgickych pristrojov, méze to znacit elektromagneticku interferenciu. Ak sa takato situacia
vyskytne, obsluha by sa mala pokusit presunut rusiace zariadenie dalej od postele.
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Je potrebné vypracovat zdsady a postupy $koleni a vzdeldvania zamestnancov o rizikach spojenych

s pouzivanim elektrickych zariadeni. Nikdy nie je rozumné ani potrebné, aby zamestnanci vkladali ¢asti
svojho tela pod alebo medzi pohyblivé casti postele. Kedykolvek sa na posteli vykondava servisna
kontrola alebo cistenie, odpojte sietovy kdbel a aktivujte bezpecnostné uzamknutie postele, aby
vzhladom na svoje pripojenie k zaloznej batérii nezacala svoju ¢innost. Precitajte si dokument Servisnd
prirucka postele Progressa (171748).

SUCASTI A PRISLUSENSTVO

A VAROVANIE:

Varovanie - pouzivanie nepovolenych casti alebo prislusenstva na vyrobkoch Hill-Rom méze viest k
poskodeniu zdravia pacientov a poskytovatelov starostlivosti.

OPATRENIA PRI POUZ{VANi POSTELE/POVRCHU

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:
- Varovanie - Postel nepouzivajte v blizkosti horlavych plynov alebo vyparov.

- Varovanie - Pouzivajte iba kyslikové pristroje nasadzované na nos, kyslikové masky alebo
pristroje ventilatorového typu. Nepouzivajte postel's kyslikovym stanom alebo v prostredi
obohatenom kyslikom.

«  Varovanie - davajte pozor, aby ste nemali ruky, ramend, nohy alebo chodidld pod postelou
alebo medzi ¢astami spankovej dosky pocas ich pohybu.

- Varovanie - dbajte na umiestnenie hadiciek, vedeni a postelnej bielizne mimo pohyblivych Casti.

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - postel sa moze pouzivat iba s urcitymi zdvihacimi zariadeniami kvoli obomedzenému
priestoru pod zdravotnickou postelou.

POVRCH NA SPANIE/MATRAC

A VAROVANIE:

Varovanie - niektoré bezpecnostné funkcie produktu Postel Progressa nemusia fungovat alebo sa
nemusia dat ovladat planovanym spdsobom, ak sa pouzivaju podlozky od inych vyrobcov. Spojte sa

s vyrobcom podloziek. Zistite tak, ¢innosti ktorych bezpecnostnych funkcii postele boli testované

a overované pre pracu s nahradnymi podlozkami.V opa¢nom pripade méze déjst k vaznemu poraneniu
alebo k poskodeniu pristroja.

POZNAMKA:

Spolo¢nost Hill-Rom odporuiéa pouzivat podlozky Hill-Rom, ktoré boli navrhnuté a testované Speciélne
pre produkt Postel Progressa . Zdkaznikom, ktori sa rozhodnu kupit podlozky od inych vyrobcov
odporucame uistit sa, ze pouzivanie nahradnych podloziek s produktom Postel Progressa je v sulade
s platnymi predpismi, regula¢nymi usmerneniami a technickymi normami a nepredstavuje pre pacienta
ani oSetrovatelov neprijatelné riziko poranenia. Spolo¢nost Hill-Rom predovietkym odporuca pouzivat
podlozky, ktoré rozmermi a konstrukciou minimalizuju medzery s rizikom uviaznutia pacienta, podlozky
s dostato¢nou vyskou medzi podlozkou a vrchnou ¢astou postranného drzadla na zabranenie
nahodného prevalenia sa pacienta cez postel, podlozky poskytujuce dostato¢nu pevnost na bokoch na
ulah¢enie presunu postele a podlozky, ktoré nebrania plnohodnotnej praci s postrannymi drzadlami.
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A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

- Varovanie - nepriepustnost a funkcie znizovania tlaku podlozky na spanie mézu ovplyvriovat
prepichnutia vankusa ihlou alebo inym spésobom. O3etrovatelov poucte, aby PREDCHADZALI
prepichnutiu potahu a poskodeniu vzduchového vankusa neprimeranym pouzivanim drziakov
na RTG kazety a pouzivanim ostrych predmetov, ktoré by mohli prepichnut alebo roztrhnut
podlozku. Méze dojst k ovplyvneniu funkénosti podlozky.

- Podlozka na spanie by sa mala pravidelne kontrolovat, ¢i nie je takto poskodena.

«  Varovanie - vzduchové podlozky Progressa budu najucinnejsie pésobit, ked bude cirkuldcia
vzduchu na pokozku pacienta bez prekazok. Nepouzivajte prili§ dlho pogumované plachty
alebo pogumované podlozky proti Uniku mocu, ktoré brania priadeniu vzduchu a umoziuju
zachytavaniu vlhkosti na kozi, ¢o prispieva k poruseniu koze. Akékolvek podlozky proti Uniku
mocu alebo plachty chraniace postel pouzité spolu s tymito povrchmi by mali byt
vysokoabsorpc¢né a vzduchovo priepustné. Nedodrzanim tohto pokynu sa moze zabranit
ucinnosti a méze dojst k poraneniu.

- Varovanie - ak ma podlozka povrchovu vrstvu MCM, uistite sa, Ze je nainstalovana pred
umiestnenim pacienta na postel.

HoRLAvVOST

Aby nedoslo k nebezpelenstvu poziaru nemocni¢nych |6Zok musi personal nemocni¢ného zariadenia
postupovat podla bezpecnostnych pokynov uvedenych v oznameni FDA Public Health Notification:
Practice Hospital Bed Safety (Ozndmenie FDA tykajtice sa verejného zdravia: Praktickd bezpecnost
nemocnicnych I6Zok). (len USA).

Moznost vzniku poZiarov obmedzte dodrziavanim protipoziarnych pravidiel a predpisov.

A VAROVANIE:

Varovanie - pacientom by nemalo byt dovolené fajcit v posteli. Prikryvky a vankuse zvyc&ajne nie su
ohnovzdorné. Mohlo by dojst k zraneniu.

POLOHOVANIE POSTELE

Ovléadacie prvky postele nepouzivajte, kym sa v blizkosti prislusnych mechanizmov nachadzaju osoby
alebo pristroje. Zastavenie cCinnosti: pustite ovladac alebo aktivujte protichodnu funkciu alebo ihned
vytiahnite sietovy kabel.

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

«  Varovanie - pri ohybani postele davajte pozor na vietky vedenia. Starostlivo dbajte
o pristrojové kable, najma ked'sa dviha hlavova cast postele.

. Varovanie - pri vedeni kablov z iného zariadenia do ZDRAVOTNICKEJ POSTELE je potrebné
vykonat bezpec¢nostné opatrenia na zabranenie pricviknutiu tychto kdblov medzi ¢asti
ZDRAVOTNICKEJ POSTELE.

UPOZORNENIE NAVSTEV

Navstevy poucte, aby sa nepokusali pouzivat ovladacie prvky pre oSetrovatela. MéZu pacientovi
pomahat s ovladanim postele, ktoré je urcené pre pacienta.
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PREMIESTNENIE PACIENTA

A VAROVANIE:

Varovanie - pri premiestfiovani pacienta z jednej podlozky na druht (napr. z postele na nosidld) postupujte
podla protokolu nemocnice o bezpec¢nom premiestriovani.V opa¢nom pripade méze dojst k zraneniu.

Vzduchové podloZky Progressa — pouZite rezim maximalneho nafuknutia podlozky (Max-Inflate/P-Max
Inflate) na spevnenie podlozky, aby ste ulah¢ili prenos pacienta z jednej podlozky na druhu.

TRAKCNE ZARIADENIE

A VAROVANIE:

Varovanie - vyhodnotte riziko zachytenia a udusenia pacienta podla protokolu zariadenia a pacientov
starostlivo monitorujte. V opacnom pripade moéze dojst k vaznym poraneniam alebo smrti.

BATERIE PREPRAVNEHO SYSTEMU INTELLIDRIVE

A UPOZORNENIE:

Aby nedoslo k poskodeniu zariadenia, dodrzZiavajte tieto upozornenia:

- Upozornenie - ak je postel odpojend od sietového zdroja napdjania dlhsie ako 6 mesiacov a je
namontovany prepravny systém IntelliDrive, ktory nie je aktivovany, m6Ze to mat vplyv na
kapacitu batérie prepravného systému.

- Ak je postel odpojend od sietového zdroja napajania dlhsie ako 6 mesiacov a na posteli
je nainstalovany prepravny systém IntelliDrive, ktory nie je aktivovany, méze byt
vysledkom zniZend kapacita batérie aZ do Urovne, kedy nie je mozné jej dalsie nabitie.
Pri skladovani dlhom ako 6 mesiacov odpojte batériu postele a batérie prepravného
systému IntelliDrive.

« Upozornenie - ak je postel odpojend od sietového zdroja napdjania dlhsie ako 4 dni a je
namontovany prepravny systém IntelliDrive, ktory je aktivovany, moZe to mat vplyv na
kapacitu batérie prepravného systému.

- Akje postel odpojend od sietového zdroja napajania dlhsie ako 4 dni a na posteli je
nainstalovany prepravny systém IntelliDrive, ktory je aktivovany, mo6ze byt vysledkom
znizena kapacita batérie az do Urovne, kedy nie je mozné jej dalsie nabitie.

FUNKCNOST PRODUKTU U PACIENTOV S VYSOKOU HMOTNOSTOU

Nasledovné funkcie postele mézu mat znizeny vykon u pacientov, ktori maji hmotnost alebo vysku
blizko maximalnych limitov produktu:

+  Pomoc pri otacani - mensia schopnost otacania

«  Rotacna terapia — mensia schopnost otacania

«  Terapia vyklepavanim a vibraciami - menej efektivna

«  Pohyby postele hore/dolu — pomalsia rychlost pri zdvihani postele

«  Pohyby hlavy hore/dolu — pomalsia rychlost pri zdvihani hlavovej ¢asti postele

«  Pohyby kolena hore/dolu - pomalsia rychlost pri zdvihani kolennej ¢asti postele

«  Prepravny systém IntelliDrive — pomalsie zrychlenie a rychlost

«  Kompatibilita C-ramena — zobrazovacie zariadenie nemusi byt dostato¢ne velké pre postel alebo
pacienta
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Preventivna udrzba

FUNKCNOST PRODUKTU SUVISIACA S ATMOSFERICKYM TLAKOM

Nasledovné funkcie podlozky mozu mat znizenu vykonnost pri velkych nadmorskych vyskach:
«  Terapia vyklepavanim a vibraciami - menej efektivna

. Dalsie funkcie nafukovania - pomalsie dosiahnutie maximalnej Grovne

PREVENTIVNA UDRZBA

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

« Varovanie - kalibraciu postele Progressa smu vykondvat len zamestnanci povereni prislusnym
zdravotnickym zariadenim.

«  Varovanie - preventivnu Udrzbu produktu Postel' Progressa smu vykonavat len zamestnanci
povereni prislusnym zdravotnickym zariadenim.

pre postel Progressa si vyZzaduje program efektivnej udrzby. Raz za rok sa odporuca vykonat
preventivnu udrzbu (PM) a testovanie na Ucely certifikacie komisiou Joint Commission. Preventivna
udrzba a testy neslizia iba na splnenie kritérii komisie Joint Commission, ale mézu tiez zarucit dihu
Zivotnost produktu pre postel Progressa . Preventivna udrzba minimalizuje vyradovanie zariadeni
z dovodu opotrebovania. Plan preventivnej udrzby najdete v dokumente Servisnd prirucka postele
Progressa (171748).

Kazdoro¢nym vykonanim preventivnej Udrzby skontrolujte, ¢i vietky sucasti postele funguju podla
zamerov vyrobcu. Zamerajte sa predovietkym (okrem iného) na bezpecnostné vlastnosti:

«  Zabezpecovaci mechanizmus postrannych drzadiel

- Unik oleja timi¢ov postrannych drzadiel

+  Brzdiace systémy koliesok

«  Komponenty elektrického systému

«  Opotrebovanie, poskodenie a spravne uzemnenie elektrickych napdjacich kablov

«  Navrat vietkych ovladacov do vypnutej alebo neutralnej polohy po ich uvolneni

«  Zamotanie ovladacov alebo kablov v systémovych mechanizmoch alebo postrannych
drzadlach

«  Spravna prevadzka ovladacich prvkov blokovania
+  Neporusenost potahu podlozky na spanie

«  Sacie/vyfukové filtre pre ¢istotu a Gpravu klimy

Hlavna batéria

Ak nastane jedna z tychto situdcii, vymerite batériu (precitajte si dokument Servisnd prirucka postele
Progressa (171748)):
+ Indikator batérie sa nerozsvieti do 3 minut od pripojenia postele k elektrickej sieti.

« Naindikatore batérie sa nezvysi pocet podsvietenych LED indikatorov do 12 hodin od
pripojenia postele k elektrickej sieti.

Batérie prepravného systému IntelliDrive

Ak prepravny systém IntelliDrive automaticky vypne napajanie, prv nez zac¢ne blikat LED indikator
nabitia batérie, vymente batérie (precitajte si dokument Servisnd prirucka postele Progressa (171748)).
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Setrenie energie

Stla¢enim modrého tlacidla na konci hnacej skrine deaktivujte batériu, ak bude postel dlhodobo
uskladnena.

Po vymene batérii ich pred pouzitim nabijajte minimalne 20 hodin.
POZNAMKA:
Informacie o spravnej likvidacii alebo recyklécii ndjdete na batériach.

RieSenie problémov

A VAROVANIE:

Varovanie - problémy spojené s produktom Postel Progressa by mali riesit len zamestnanci povereni
prislusnym zdravotnickym zariadenim. RieSenie problémov vykondvané neopravnenymi osobami by
mobhlo viest k poraneniu 0s6b alebo poskodeniu pristroja.

Na postrannom drzadle vzdy kontrolujte stav nabitia batérie. Postel nemusi fungovat z dévodu vybitia
batérii alebo nezapojeného sietového kabla do zasuvky.

SETRENIE ENERGIE

Postel Progressa ma prostriedky na znizenie spotreby elektrickej energie. Displej GCl sa automaticky
stimi, aby sa zniZila spotreba elektrickej energie, a ak na posteli nie je ziadny pacient, kompresor nebude
tak ¢asto odoberat elektricku energiu.

Postel je mozné uviest aj do rezimu presunu, aby sa Setrila energia zo zdroja napajania striedavym
pradom.

REZIM PRESUNU

Ked je aktivovany rezim presunu, ovladacie prvky polohovania postele a systém GCl su pri napdjani z
batérie vypnuté.

Aktivacia
1. Na ovladacich prvkoch na stredovych postrannych drzadldch stlacte a podrzte ovladaci prvok

blokovania na priblizne 10 sekind. Zaznie trojité pipnutie a rozsvieti sa indikator nutného servisu,
aby ste vedeli, Ze postel je v servisnom rezime.

2. Na ovladacich prvkoch pre pacienta (na vnutornej ¢asti postranného drzadla) naraz stlacte a
podrzte ovladacie prvky pohybu kolien nahor a pohybu kolien nadol. Ozve sa kliknutie, ktoré vas
bude informovat o tom, Ze postel je v rezime presunu.

Deaktivacia

Na ovladacich prvkoch pre pacienta (na vnutornej casti postranného drzadla) naraz stlacte a podrzte
ovladacie prvky pohybu kolien nahor a pohybu kolien nadol. Ozve sa pipnutie, ktoré vas bude
informovat o tom, Ze postel uz nie je v rezime presunu.

POKYNY NA VYRADOVANIE A LIKVIDACIU

Z3kaznici musia dodrZiavat vietky federalne, Statne, regiondlne a/alebo miestne zakony a predpisy,
ktoré sa vztahuju na bezpecnu likvidaciu zdravotnickych pomécok a prislusenstva. V pripade
pochybnosti ma pouzivatel zariadenia najprv kontaktovat technickd podporu Hill-Rom a poziadat o
protokoly s pokynmi na bezpec¢nu likvidaciu.

«  Scielom zaistit bezpecnu manipuldciu a likvidaciu tohto vyrobku, dodrziavajte vietky prislusné
varovania o moznych pri¢inach arazu pri vyradovani postele uvedené v servisnej prirucke.
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Predpokladand Zivotnost

«  Vzdy sa uistite, Ze postel je pred vyradenim odpojena.
«  Pred akoukolvek ¢innostou spojenou s vyradenim postel a jej prislusenstvo musia byt vycistené a
vydezinfikované, tak ako je popisané v navode na pouzitie.

« Ak su vyradené postele alebo prislusenstvo stéle vhodné na pouzitie, Hill-Rom odporuéa darovat
vyradené postele a prislusenstvo charitativnym organizacidm, aby ich bolo mozné opatovne pouzit.

«  Akvyradené postele alebo prislusenstvo nie st vhodné na pouzitie a Hill-Rom odportca rozobrat
postel'v sulade s instrukciami uvedenymi v servisnej prirucke. Spolo¢nost Hill-Rom odportca, aby boli
pred recyklaciou alebo likvidaciou z produktu odstranené vietky oleje a kvapaliny, ak je to mozné.

«  Privyradovani produktu vzdy kontrolujte a dodrZiavajte vSetky miestne a ndrodné pravne predpisy
a normy zdravotnickeho zariadenia.

Batérie treba recyklovat. Nikdy neodhadzujte batérie, ktoré obsahuju latky, ktoré
ﬁ mozu byt nebezpecné pre zivotné prostredie a zdravie.

Ostatné zlozky, ako su napriklad elektronické suciastky, plasty a kovy, su
recyklovatelné v mnohych miestnych jurisdikciach. Spolo¢nost Hill-Rom odporuca
recyklaciu vietkych komponentov, ktoré sa daju lokdlne recyklovat.

Komponenty, ktoré nie s recyklovatelné, mozete likvidovat prostrednictvom
postupov likvidacie bezného odpadu.

PREDPOKLADANA ZIVOTNOST

Predpokladana Zivotnost pre postel Progressa je 10 rokov pri normalnom pouzivani a za predpokladu,
Ze na zdravotnickom zariadeni sa vykonava riadna preventivna udrzba. Niektoré komponenty viak maju
kratsiu Zivotnost a musia sa vymenit, aby postel dosiahla predpokladanu Zivotnost. Tieto komponenty
su uvedené nizsie:

«  Postele s prepravnym systémom IntelliDrive - batérie prepravného systému maju
predpokladanu Zivotnost 3 roky.

+  Predpokladana zivotnost batérii postele je 3 roky.

« Integrované postelné podlozky (nezahifaju vrchny potah podlozky) maju predpokladant
Zivotnost 5 rokov.

«  Predpokladana Zivotnost motora ventilatora je 30 000 hodin.
«  Predpokladana Zivotnost vymenitelného potahu matraca je 2 roky.

+ Ak je nainstalovana moznost systému WatchCare, predpokladana Zivotnost hardvéru systému
WatchCare je 10 rokov. Smart podlozky su uréené len na jedno pouzitie.

CISTENIE/DEZINFEKCIA
POZNAMKY:

«  Tieto pokyny na cistenie a dezinfekciu sa
tykaju modelov podloziek P7520 a P7525.
Ak chcete zistit, ktory model podlozky
mate, pozrite sa na Stitok vyrobku
v hlavovej casti podlozky. Ak je ¢islo
modelu podlozky P7540, pozrite si ndvod
na pouZitie podlozky a postele Progressa
(216321).
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Cistenie/dezinfekcia

Metéda cistenia podlozky je rovnaka pre vietky podlozky.

A VAROVANIE:

Aby nedoslo k zraneniu a/alebo poskodeniu zariadenia, reSpektujte tieto varovania:

Varovanie - nespravne Cistenie a dezinfekcia mézu viest k infekcii pacienta. Po kazdom pouziti
u pacienta vykonajte cistenie a dezinfekciu.

Varovanie - pri pouzivani elektrickych zariadeni méze doéjst k zasahu elektrickym pradom.
V pripade nereSpektovania noriem zdravotnickeho zariadenia méze déjst k vaznemu poraneniu
alebo usmrteniu.

Varovanie - ked'sa na posteli vykonava servisna kontrola alebo ¢istenie, odpojte sietovy kabel
a aktivujte bezpecnostné uzamknutie postele, aby vzhladom na svoje pripojenie k zaloznej
batérii nezacala svoju ¢innost.

Varovanie - materidl na utieranie nepouzivajte opakovane pocas viacerych krokov alebo na
viaceré produkty.

Varovanie - $kodlivé Cistiace roztoky mézu pri dotyku sposobit vyrazky alebo podrazdenie
pokozky. Postupujte podla pokynov vyrobcu uvedenych na stitku produktu a na karte
bezpecnostnych udajov (SDS).

Varovanie - jednotlivé prvky zdvihajte a presuvajte spravne. Neotacajte nimi a v pripade
potreby vyhladajte pomoc. Uistite sa, Ze postel je v spradvnej vyske na zdvihnutie poloziek
z postele.

Varovanie - Tekutiny vyliate na elektronické stcasti postele mézu predstavovat
nebezpeclenstvo. V pripade takéhoto vyliatia odpojte postel z elektrickej siete a prestarite ju
pouzivat. Ak sa vyleje vac¢sie mnozstvo tekutin ako zvycajne, okamzite vykonajte nasledovné:

a. Odpojte postel od zdroja napajania.

b. Pacienta premiestnite z postele.

¢. Postelovy systém vycistite od vyliatych tekutin.

d. Nechajte zamestnancov udrzby vykonat Uplnu kontrolu systému.

e. Postel nezacnite pouzivat, kym nie je Uplne sucha a skontrolovand, a kym sa nezisti, Ze jej
pouzivanie je bezpecné.

A UPOZORNENIE:

Ak chcete predist poskodeniu zariadenia, dodrziavajte tieto upozornenia:

Upozornenie - postel ani matrac (podlozku) necistite parou ani tlakom. Tlak a nadmerna
vlhkost mozu poskodit ochranné povrchy postele a jej elektrické komponenty.

Upozornenie - nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky/sapondaty ani Spongie (mdZete pouzivat
kefky s makkymi Stetinami) a prostriedky na odstrafiovanie intenzivnej mastnoty alebo
rozpustadla, akymi su toluén, xylén a acetén.

Upozornenie - nepouzivajte bielidlo ako primarny kazdodenny ¢istiaci/dezinfekény prostriedok.

Upozornenie - pred postupom ¢istenia a dezinfekcie Uplne roztiahnite noznu cast.

ODPORUCANIA

Clenovia personalu musia byt vhodne vyskolenti, aby sa dodrzalo spravne ¢istenie a dezinfekcia.
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Cistenie/dezinfekcia

Skolitel'si musi dékladne precitat pokyny a pri skoleni personalu musi podla nich postupovat. Skoleny
persondl musi:

- mat dostatok ¢asu, aby si pokyny precital a aby mohol klast otazky,
. Cistit a dezinfikovat produkt pod dohfadom skolitela. Pocas tohto procesu alebo po nom musi
Skolitel korigovat odchylky od ndvodu na pouZitie, ktorych sa Skoleny personal dopusti.

Je potrebné, aby skolitel dohliadal na skoleny persondl dovtedy, kym postel nebude vycistena
a vydezinfikovana podla pokynov.

Spolo¢nost Hill-Rom odporuca, aby ste postel a podlozku vycistili a dezinfikovali pred prvym pouzitim s
pacientom, pred kazdym dalsim pacientom a pravidelne pocas dlhého pobytu pacienta v nemocnici.

Niektoré tekutiny pouzivané v nemocni¢nom prostredi, ako napriklad jodofor a krémy oxidu zinku
zanechavaju neodstranitelné skvrny. Docasné skvrny vydrhnite zlahka navlhéenou utierkou.

CISTENIE A DEZINFEKCIA

Cistenie a dezinfekcia st vyrazne odli¥né procesy. Cistenie je fyzické odstranenie viditelného
a neviditelného znecistenia a kontaminantov. Dezinfekcia je urc¢end na likvidaciu mikroorganizmov.

Tabulka 1 nizsie obsahuje suhrn schvélenych ¢istiacich/dezinfekénych prostriedkov spolu s prislusnou
dobou pdsobenia dezinfekcie.

Tabulka 1: Schvalené cistiace/dezinfekéné prostriedky

o Odporatanéna | OdPOrutanéna 4. ie vihkosti
Cistiaci/dezinfekény s .. . dezinfekciu proti ~ .

. rutinné ¢istenie - .ce. 1. | (dOba pOsobenia
prostriedok . . Clostridium Difficile . .

a dezinfekciu . dezinfekcie)
(C.Diff)

Germicidny detergent Wex-Cide | Ano Nie 10 minut
pripraveny na pouZzitie
Virex Il 256 Ano Nie 10 minat
Dezinfek¢ny prostriedok OxyCide | Ano Ano 3 minuty
na kazdodenné pouzitie
Oxivir Tb Ano Nie 10 minut
CaviCide Ano Nie 3 minaty
Bieliaci germicidny ¢isti¢ Clorox | Nie* Ano 5 minut
HealthCare pripraveny na
pouzitie
Bieliace germicidne utierky Nie* Ano 3 minuty
Clorox HealthCare

*Bielidlo sa neodporuca ako primarny cistiaci/dezinfek¢ny prostriedok.

Pred a po pouziti bielidla odstrante vsetky zvysky dezinfekéného prostriedku pomocou novej
alebo ¢istej handricky/utierky nasiaknutej vodou z vodovodu.

POZNAMKA:

Nie vsetky cistiace a dezinfek¢né prostriedky uvedené v tabulke 1 mozu byt vo vasej krajine
schvalené na predaj. Vzdy sa riadte prislusnymi schvalenymi predpismi, ktoré su uvedené v tabulke
1 Cistiace a dezinfekéné prostriedky. V pripade otazok sa obratte na zastupcu spolo¢nosti Hillrom.
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Cistenie/dezinfekcia

Pri vykondvani podrobnych krokov ¢istenia dodrziavajte nasledujuce:

« Na utieranie sa odporuca pouzit utierku z mikrovlakna alebo utierku vopred napustenu
prostriedkom (ready-to-use).

«  Utierku vymerite vzdy, ked je viditelne znecistena.
«  Utierku vymente vzdy medzi jednotlivymi krokmi (Cistenie skvfn, Cistenie a dezinfekcia).
«  Vzdy pouzivajte osobné ochranné prostriedky (OOP).

«  Podla potreby upravte polohu postele, postranné drzadla, zahlavie postele a nozny panel na
jednoduché cistenie a dezinfekciu.

Priprava postele na éistenie a dezinfekciu
a. Uplne roztiahnite noznu &ast.

b. Odpojte postel.

KROK 1: Cistenie

a. Podla potreby najskor odstrante viditelné necistoty z postele a podlozky pomocou utierky
namocenej v schvalenom cistiacom/dezinfekénom prostriedku (pozrite strana 109).

«  Osobitnu pozornost venujte oblastiam Svov a dalsim oblastiam, v ktorych sa mézu
hromadit necistoty.

«  Nauvolnenie stvrdnutych necistét moézete pouzit kefku s makkymi Stetinami.

- Pri odstrariovani necistot utierkami nesetrite.

POZNAMKA:
Ako krok predbezného cistenia vrchného potahu niektorych podloziek Progressa je mozné pouzit
pranie. Vyperte prikryvku a potom postupujte podla pokynov na ¢istenie a dezinfekciu. Pozri
+Pokyny na pranie” na strane 112.

Pred odstranenim neviditelnych necistot je doleZité odstranit vietky viditelné necistoty zo vsetkych oblasti.

b. Pomocou novej handri¢ky navlhéenej v schvalenom cistiacom/dezinfekénom prostriedku
a stalym tlakom utrite vSetky povrchy postele a podlozky (vratane vypranych potahov; podla
moznosti). Podla potreby handricku vycistite alebo vymente. Zabezpecte, aby boli vycistené
nasledujuce polozky:

+  Postranné drzadla
«  Zéhlavie postele a nozny panel

«  Oblasti medzi noznym panelom a podlozkou, zdhlavim postele a podlozkou a postrannymi
drzadlami a podlozkou.

« Hornyram

«  Zakladny rdm

«  Napdjaci kabel

«  Doplnkovy ovladac¢ pre pacienta (ru¢ny dialkovy ovladac) a kabel doplnkového ovladaca
+  Prislusenstvo

«  Podlozka - vrchna a spodna cast
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Cistenie/dezinfekcia

- Ak chcete zdvihnut podlozku a vycistit
spodnu cast, najdite upevriovacie gombiky
na spodnej strane podlozky a posunte ich
do stredu postele.

-  Vyistite upevnovacie gombiky.

- Zahnite podlozku smerom k hlavovému
koncu a vycistite zostavu konektora
rozhrania a plochu manzety podlozky.
Neodpajajte konektor.

- Vydistite spodnu cast prekrytia, ktoré
zakryva zips.

-V pripade potreby vycistite RTG manzetu.
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Cistenie/dezinfekcia

¢. Skontrolujte poSkodenie nasledujtcich sucasti:
«  Vrchny kryt podlozky
«  Spodny potah podlozky a biele pripajacie gombiky
«  Zatvaranie zipsu

d. Poskodené prvky je potrebné vymenit.

KROK 2: Dezinfekcia

a. Novou alebo ¢istou handrickou navlhcenou v schvalenom cistiacom/dezinfekénom prostriedku
jemne poutierajte vietky vonkajsie povrchy vycistenej postele.

b. Zabezpeclte, aby vietky povrchy zostali navlhéené €istiacim/dezinfekénym prostriedkom
pocas uréenej doby posobenia. V pripade potreby opatovne navlhéite povrchy pomocou
novej handricky. Dobu kontaktu uvadza strana 109.

POZNAMKA:

Ak pouzivate bielidlo s inym ¢istiacim/dezinfek¢nym prostriedkom, pred aplikaciou a po aplikacii
bielidla odstrarite vietky zvysky dezinfekéného prostriedku pomocou novej alebo Cistej
handri¢ky/utierky navlhéenej vodou z vodovodu.

¢. Pred opatovnym pouzitim nechajte podlozku Uplne vyschnut na vzduchu.

Priprava postele na pouZivanie
a. Pripojte upevriovacie gombiky podlozky v hlavovej a noznej ¢asti podlozky.

b. Pripojte postel k vhodnému zdroju napajania.

POKYNY NA PRANIE

Ako krok predbezného cistenia vrchného potahu podloZiek Therapy a Pulmonary mézete pouzit
pranie. Vyperte prikryvku a potom postupujte podla pokynov na Cistenie a dezinfekciu.
POZNAMKY:
«  Vrchny potah tychto podlozZiek nesmiete prat:
- Prevention
- Essential
- Advance
- Accelerate
+ Nepouzivajte bielidlo.
Vrchny potah vyperte v pracke nasledovne:
a. Rozzipsujte a odstrante vrchny potah z podlozky. Uistite sa, Ze ste odstranili MCM vrstvu
z vrchného potahu.

POZNAMKA:
Jazycky zipsu sa nachadzaju na lavej strane na hlavovom konci podlozky.

b. Vrchny potah mozete vyprat podla protokolu vasho zdravotnickeho zariadenia. Potah mézete
prat pri maximalnej teplote vody 54 °C (130 °F).

¢. Navysusenie potahu pouzite najnizsiu teplotu susic¢ky; neprekracujte 43 °C (110 °F).
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Technické Specifikdcie

d. Postupujte podla pokynov na ¢istenie a dezinfekciu. Pozri ,Cistenie a dezinfekcia” na strane 109.
Dezinfekény prostriedok pouzivajte podla pokynov vyrobcu.

+  Mnozstvo dezinfekéného prostriedku, ktoré treba pouzit, urcite podla mnozstva vody
v pracke a pokynov vyrobcu tykajucich sa riedenia.

«  Pocas pracieho cyklu namocte potah do dezinfeké¢ného prostriedku.

«  Potah dbékladne vyplakajte v Cistej vode.

e. Vpripade posteli v prenajme sa budu servisni pracovnici spolo¢nosti Hill-Rom riadit postupom

prania bielizne a susenia (Q502040).

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Oznacenie vyrobku

Vyrobné cislo

Popis

P7500 Postel Progressa — konfiguracie najdete v Casti
.Oznacenie konfiguracie produktu” na strane 131.
Specifikacie produktu pre postel Progressa
Charakteristika Rozmery

Celkova dizka - roztiahnuta nozna ¢ast

2 489 mm (98")*

Celkové dizka - stiahnuta nozna ¢ast

2235 mm (88")

Maximalna Sirka (so sklopenymi postrannymi
drzadlami)

1029 cm (40,5")

Maximalna Sirka (s vysunutymi postrannymi
drzadlami)

1029 cm (40,5")

Maximalna vyska postrannych drzadiel nad
spankovou doskou

432cm (17"

Minimalny priestor pod postelou (bez systému
IntelliDrive)

109 mm (4,3")

Minimalny priestor pod postelou (so systémom
IntelliDrive)

1,1 mm (priblizne) (28")

Velkost koliesok

152 cm (6")

Celkova hmotnost - vratane maximalneho SWL
a hmotnosti ramu

635 kg (1 400 Ib)

Sklon hlavovej ¢asti (maximalny)

67° pri posteliach bez funkcie stolicky na
nasadnutie/vysadnutie

77° pri posteliach s funkciou stolicky na
nasadnutie/vysadnutie

Sklon stehnovej ¢asti (maximalne)

30°

Sklon noznej Casti (maximalne)

45° pri posteliach bez funkcie stoli¢ky na
nasadnutie/vysadnutie

75° pri posteliach s funkciou stolicky na
nasadnutie/vysadnutie

Trendelenburgova poloha (maximalne)

13°

Opacnd Trendelenburgova poloha (maximalne)

18°

Bezpecné pracovné zatazenie - vratane
hmotnosti pacienta, prislusenstva a podlozky

295 kg (650 Ib)
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Charakteristika

Rozmery

Hmotnost pacienta

32 az2227 kg (70 az 500 Ib)

Vyska pacienta

150 az 188 cm (59" az 74")

Rozmery podloZiek Progressa Prevention alebo Essential:

Sirka x dizka x hrabka podlozky

889 x2133,6 x 181 mm (35" x 84" x 7,125")

Hmotnost podlozky

14 kg (31 Ib)

Rozmery podlozky Progressa Therapy:

Sirka x dizka x hrubka podlozky

901,7 x2133,6 x 203,2 mm (35,5" x 84" x 8")

Hmotnost podlozky

20,4 kg (45 Ib)

Rozmery podlozky Progressa Pulmonary:

$irka x dizka x hrdibka podlozky

901,7 x2133,6 x 203,2 mm (35,5" x 84" x 8")

Hmotnost podlozky

21,8 kg (48 Ib)

Rozmery podlozky Progressa Advance:

$irka x dizka x hribka podlozky

901,7 x2133,6 x 305 mm (35,5" x 84" x 12")

Hmotnost podlozky

27,2 kg (60 Ib)

Rozmery podlozky Progressa Accelerate:

$irka x dizka x hribka podlozky

901,7 x2133,6 x 305 mm (35,5" x 84" x 12")

Hmotnost podlozky

29,5 kg (65 Ib)

Hmotnost zahlavia postele

3kg (6,6 Ib)

Hmotnost nozného panela

6,7 kg (14,8 Ib)**

*Prepravny podstavec prida k celkovej dlzke 3,8 cm (1,5").
**Prepravny podstavec prida k celkovej hmotnosti 3,2 kg (7 Ib).
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Rozmery postele

\

A

67°-77°

B

75°-45°

18°

98" (2489mm)

88"(2235mm)

’i 40.5"(1029mm) 4‘

(419.1mm - 902mm)
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Poznamky k rozmerom postele

:gfe;ika Poznamka
A 67° bez stolicky na nasadnutie/vysadnutie alebo 77° so stolickou na
nasadnutie/vysadnutie
B 45° bez stolicky na nasadnutie/vysadnutie alebo 75° so stolickou na
nasadnutie/vysadnutie
C Prepravny podstavec prida k celkovej dizke 3,8 cm (1,5").
Podmienky okolitého prostredia pri transporte a skladovani
Podmienka Rozsah
Teplota -29 °C (-20 °F) az 60 °C (140 °F)
Relativna vlhkost 15az90 %

Tlak 500 hPa az 1 060 hPa
Podmienky okolitého prostredia pri pouzivani
Podmienka Rozsah

Okolita teplota - podlozka Progressa Prevention

10 °Caz 40 °C (50 °F az 104 °F)

Okolita teplota - podlozky Progressa Therapy
a Pulmonary

10°Caz 30°C (50 °F az 86 °F)

Rozsah relativnej viIhkosti

20 % az 85 % bez kondenzacie

Atmosféricky tlak

70 kPa az 106 kPa

Nadmorska vyska

Lekarske elektrické zariadenie ur¢ené na
prevadzku v nadmorskej vyske menej ako
3000 m (9 842,5"

Poziadavky na napajanie z elektrickej siete

Podmienka

Rozsah

Menovité napatie

100V/110V/115V/120V/127 V/220V/
230V/240V stried.

Napadjanie/vstup

6 A (postele na 220V, 230V a 240V)
10A(100V, 110V, 120V a 127V postele)

Frekvencia 60/50 Hz (v3etky postele)
Parametre poistiek
Podmienka Rozsah

Poistka systému na privod vzduchu (volitelny
systém)

6,3 A, 250 V~, 5 x 20 mm, UL 248-1 Slo-Blo alebo
ekvivalent

Poistka batérie

10 A, 32V~, ATO

Poistka sietového napdjania (modely postele na
100V,110V,120Va 127V)

2po15A,250V~,6x30 mm (4" x 1V4"), UL 248-1
Slo-Blo alebo ekvivalent

Poistka sietového napdjania (modely postele na
220V,230Va240V)

6,3 A, 250 V~, 5 x 20 mm, IEC127 list I1I,
s oneskorenim
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Parametre elektrickej zasuvky pre prislusenstvo

Podmienka

Rozsah

Zasuvka

12 A zasuvka, elektricky izolovana od sietového
napajania postele (postele na 120 V AC)

Aplikované casti (v stulade s normou IEC 60601-1)

Postranné drzadlo

Zahlavie postele

Nozny panel

Doplnkovy ovladac osetrovatela

Spankova doska

Podlozka na spanie

Drziak hadiciek

Nadstavec hlavy

Prislusenstvo na polohovanie na bruchu

Klasifikacia vahy (platilen p

re eurdépske postele s vahou)

Podmienka Rozsah
Technické normy a normy kvality EN 45501
Klasifikacia podla normy EN 45501 Trieda lll

Poziadavky na pripojenie systému na privolanie

sestry

Informacie o poziadavkach na pripojenie systému na privolanie sestry ndjdete v dokumente Prirucka ku

komunikacnému systému a aplikdcii spolocnosti Side

Com (SideCom Communication System Design and

Application Manual) (DS059). Kompatibilitu systému privolania sestry s postelou si overte u vyrobcu

systému privolania sestry.

Kompatibilita podlozky

Konfiguracia postele Dostupna podlozka
Jeddlenska |Stolicka |Stolicka na Prevention Therapy |Pulmonary Plny
stolicka na nasad |nasadnutie/ (len CLRT) Pulmonary
nutie/ vysadnutie s (CLRT a P&V)
zosadnutie | Funkcia
StayInPlace
X X X X X
X X X X X
X X X X X

A VAROVANIE:

Varovanie - podlozka Envision E700 na rdme produktu Postel Progressa nie je plne kompatibilna
podla normy IEC 60601-2-52:2009; avsak, je kompatibilna s odporucanim asociacie FDA: normy
+.Usmernenia tykajlce sa rozmerov a hodnotenia nemocni¢nych 16Zok na zniZenie uviaznutia” (FDA
Guidance: Hospital Bed System Dimensional and Assessment Guidance to Reduced Entrapment)
[vydané 10. marca 2006]. Ak sa s tymto produktom pouzije podlozka, ktora nie je kompatibilna

s normou IEC 60601-2-52:2009, m6ze sa zvysit riziko uviaznutia pacienta. V takychto pripadoch musi

byt pacient pod systematickym dozorom.
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A VAROVANIE:

Varovanie - s moznostou nastavenia stolicky Dining Chair pre pre postel Progressa sa mézu pouzivat
nasledovné podlozky. NepouzZivajte tieto podlozky s moznostou stolicky na nasadnutie/vysadnutie.
Funkciu FlexAfoot nepouzivajte s nasledovnymi podlozkami:

«  P500 MRS

«  NP100 - ploch4d doska 91 x 213 cm (36" x 84")

+  Podlozka AccuMax - plocha doska 91 cm x 213 cm (36" x 84")

+  Accella Therapy MCM P006788A - plocha doska 91 cm x 213 cm (36" x 84")

Klasifikacia a normy

pre postel Progressa je navrhnuta a vyrobena podla nasledujucich klasifikacii a noriem pre zariadenia:

Technické normy a normy kvality ANSI-AAMI ES 60601-1

EN a IEC 60601-1

EN a [IEC 60601-1-6

EN a IEC 60601-2-52

EN a IEC 62304

EN a IEC 62366

CAN/CSA-C22.2 ¢.60601-1
CAN/CSA-C22.2 ¢.60601-2-52
Smernica o obmedzeni pouzivania
nebezpe&nych latok 2011/65/EU v zneni
nariadenia (EU) 2015/863

Klasifikacia zariadeni podfa normy EN 60601-1 Vnutorne napajané zariadenie triedy |

Stupeni ochrany proti Urazu elektrickym pradom | Typ B

Klasifikacia podla smernice 93/42/EHS Trieda Im
Trieda lla pre podlozky Therapy a Pulmonary

Stupeni ochrany proti presakovaniu vody BeZné vybavenie - IPX4

Stupen ochrany pred Nie je uréené na pouzitie s horlavymi

horlavymi zmesami anestetik anestetikami.

Prevadzkovy rezim (Polohovanie postele) Nepretrzitd prevadzka s obcasnym zatazenim,
2 minuty ZAP./18 minut VYP.

Uroven hluku <65 dBA

Oblasti pouzitia Oblasti-1,2,3 a5 podla noriem EN a

IEC 60601-2-52

Kody horlavosti - Spojené staty americké, Kanada a Eurépa

Vietky odportc¢ané oporné povrchy spinaju prislusné $pecifikacie Spojenych $tatov, Kanady a Eurépy
pre horlavost.

Varovanie California Proposition 65:

A VAROVANIE:

Varovanie — Tento produkt vas méze vystavit chemikalidm vratane olova a di(2-etylhexyl)ftalatu
(DEHP), ktoré su statu Kalifornia zname tym, Ze spésobuju rakovinu a vrodené chyby alebo iné
reprodukené poskodenie. Dalsie informacie najdete na stranke www.P65Warnings.ca.gov.
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Poucenie o elektromagnetickom Ziareni

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - Toto zariadenie spifia vietky poziadavky na elektromagneticku kompatibilitu stanovené
normou IEC 60601-1-2. Je nepravdepodobné, Ze by sa pouzivatel pri pouzivani tohto zariadenia stretol
s problémami sp6sobenymi nedostato¢nou elektromagnetickou odolnostou. Elektromagneticka
odolnost je viak vzdy relativna a pri tvorbe noriem sa vychadza z predpokladaného prevadzkového
prostredia. Ak si pouzivatel v§imne nezvycajné spravanie zariadenia, predovsetkym ak je takéto
spravanie obcasné a spaja sa s pouzivanim blizkych radiovych a televiznych vysiela¢ov, mobilnych
telefénov alebo elektro-chirurgickych zariadeni, méze to byt priznak elektromagnetického rusenia. Ak
sa takato situdcia vyskytne, pouzivatel by sa mal pokusit presunut rusiace zariadenie dalej od postele.

Je potrebné vypracovat zasady a postupy $koleni a vzdeldvania zamestnancov o rizikach spojenych

s pouzivanim elektrickych zariadeni. Nikdy nie je rozumné ani potrebné, aby zamestnanci vkladali ¢asti
svojho tela pod alebo medzi pohyblivé ¢asti postele. Kedykolvek sa na posteli vykondva servisna
kontrola alebo cistenie, odpojte sietovy kdbel a aktivujte bezpe¢nostné uzamknutie postele, aby
vzhladom na svoje pripojenie k zaloznej batérii nezacala svoju ¢innost. Precitajte si dokument Servisna
prirucka postele Progressa (171748).

A VAROVANIE:

Varovanie - P7500 by sa nemala pouzivat v blizkosti inych elektrickych zariadeni ani s inymi zariadeniami
naukladanymi na sebe. Ak je nevyhnuté pouzivanie v blizkosti alebo spolu s inymi elektrickymi
zariadeniami uloZenymi na sebe, sledujte P7500 a dalSie elektrické zariadenia, ¢i funguju spravne.

Uistite sa, Zze P7500 funguje spravne, ak sa pouziva v blizkosti inych elektronickych zariadeni. Prenosné
a mobilné radiofrekven¢né (RF) komunikac¢né zariadenia mézu mat vplyv na elektrické zariadenie.

A VAROVANIE:

Varovanie - prenosné radiofrekvencné komunikacné zariadenia (vratane periférnych zariadeni ako su kable
antén a externé antény) by sa nemali pouzivat vo vzdialenosti mensej ako 30 cm (12 palcov) od akejkolvek
Casti systému na monitorovanie srdca a dychovej frekvencie napéjaného systémom EarlySense vratane
kablov $pecifikovanych spolo¢nostou Hill-Rom. Inak méze dojst k zhorseniu vykonnosti tohto zariadenia.

Zdravotnicke zariadenie vyZaduje Specialne bezpeénostné opatrenia v suvislosti s elektromagnetickou
kompatibilitou (EMC) a musi sa nainstalovat a uviest do prevadzky v sulade s informaciami EMC
uvedenymi v tabulkach nizsie.

Poucenie a vyhlasenie vyrobcu - elektromagnetické Ziarenie

Produkt P7500 je ureny na pouzivanie v nizSie uvedenom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo
pouzivatel modelu P7500 by mali zabezpecit, aby sa tento model pouzival v takomto prostredi.

Test ziarenia Zhoda Poucenie o elektromagnetickom prostredi
Rédiofrekvencné Ziarenia Skupina 1 P7500 pouziva radiofrekvenénu energiu len na svoje
CISPR 11 vnutorné funkcie. Preto je jeho RF Ziarenie nizke a je

nepravdepodobné, Ze spdsobi akékolvek rusenie
prilahlych elektronickych zariadeni.

Radiofrekvencné Ziarenia Trieda A Produkt P7500 je vhodny na pouzivanie vo vietkych
CISPR 11 budovéch okrem obytnych budov a budov priamo
Harmonické emisie Trieda A pripojenych k verejnej nizkonapatovej elektricke;j sieti,
IEC 61000-3-2 ktord poskytuje elektrickd energiu obytnym budovém.
Kolisanie napatia/ Vyhovuje

emisie kmitania

IEC 61000-3-3
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POZNAMKA:

EMISNE charakteristiky tohto zariadenia umoziuju jeho pouZzitie v priemyselnych oblastiach
a nemochniciach (CISPR 11, trieda A). Toto zariadenie nemusi poskytovat primeranui ochranu
radiofrekvencnych komunikacnych sluzieb pri pouziti v domacom prostredi (pre ktoré sa normalne

vyzaduje CISPR 11, trieda B). M6zZe byt potrebné, aby pouzivatel prijal opatrenia na zniZenie rizika, ako je

zmena miesta alebo orientacie zariadenia.

Poucenie o elektromagnetickej odolnosti

Poucenie a vyhlasenie vyrobcu - elektromagneticka odolnost

Produkt P7500 je uréeny na pouzivanie v nizSie uvedenom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo
pouzivatel modelu P7500 by mal zabezpecit, aby sa tento model pouzival v takomto prostredi.

EN alEC60601-1-2

Poucenie

vyboj (ESD)
IEC 61000-4-2

+15 kV vzduch

+15 kV vzduch

Test odolnosti 4.vyd., Testovacia Stupen zhody o elektromagnetickom
uroven prostredi
Elektrostaticky +8 kV kontakt +8 kV kontakt Podlahy musia byt

z dreva, beténu alebo
keramickej dlazby. Ak su
pokryté syntetickym
materidlom, relativna
vlhkost musi byt
minimalne 30 %.

Rychle elektrické

+2 kV v napajacich

+2 kV v napajacich

Kvalita elektrického

+2 kV kabel - medzi
vedenim a uzemnenim

+2 kV kabel - medzi
vedenim a uzemnenim

prechodové javy (EFT) vedeniach vedeniach vedenia sa musizhodovat
IEC 61000-4-4 (100 kHz opakovacia (100 kHz opakovacia s typickou kvalitou
frekvencia) frekvencia) v komer¢nom alebo
nemocni¢nom prostredi.
Prepdtie +1 kV kabel - medzi +1 kV kabel - medzi Kvalita elektrického
IEC 61000-4-5 vedeniami vedeniami vedenia sa musizhodovat

s typickou kvalitou
v komer¢nom alebo
nemocni¢nom prostredi.

Poklesy napétia,
IEC 61000-4-11
(Pozri pozndmku 1)

0% Urna0,5 cyklu pri
0°,45°,90° 135°,180°,
225°,270°a 315°

(pre jednofazové sietové
zariadenia)

0 % Ut na jeden cyklus

0% Urna 0,5 cyklu pri
0°,45°,90° 135°,180°,
225°,270°a 315°

(pre jednofazové sietové
zariadenia)

0 % Ut na jeden cyklus

Kvalita elektrického
vedenia sa musi zhodovat
s typickou kvalitou

v komer¢nom alebo
nemocni¢nom prostredi.
Ak pouzivatel P7500
potrebuje nepretrzitu
prevadzku pocas
vypadku napdjania,

napéjania s frekvenciou
(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

70 % Uy na 25/50 Hz 70 % Urna 25/50 Hz i o
odporuica sa napaja
a 30/60 Hz cykly a 30/60 Hz cykly P75002 neprerusitefného
Prerudenia napatia 0% UT pri cykloch 0% UT pri cykloch zdroja napéjania alebo
IEC 6100-4-11 250/50 Hz a 300/60 Hz 250/50 Hz a 300/60 Hz 7 batérie.
(Pozri pozndmku 1)
Magnetické polia 30 A/m 30 A/m Magnetické polia so

sietovou frekvenciou
musia byt na urovniach,
ktoré su charakteristické
pre typické umiestnenie
v typickom komerénom
alebo nemocni¢nom
prostredi.

Poznamka 1: Ut je striedavé napétie v elektrickej sieti pred pouzitim skuiSobnej trovne.
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Poucenie o elektromagnetickej odolnosti

Poucenie a vyhlasenie vyrobcu - elektromagneticka odolnost

Produkt P7500 je urceny na pouzivanie v nizsie uvedenom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouzivatel
modelu P7500 by mal zabezpecit, aby sa tento model pouzival v takomto prostredi.

ENalEC
60601-1-2, 4.
Test odolnosti | vydanie, Stupen zhody Poucenie o elektromagnetickom prostredi
testovacia
uroven
Riadend 3V (80 % 3V (80 % AM) Intenzita poli z pevnych radiovych vysielacov by podla
radiova AM) 150 kHz az prieskumu elektromagnetického pola mala byt mensia nez
frekvencia - 150 kHz az 80 MHz stupen zhody v kazdom frekven¢nom rozmedzi.
odolnost 80 MHz (6 Vv pasmach
IEC 61000-4-6 6V ISM podla
v pasmach CISPR-11)
ISM podla
CISPR-11)
VyZarovana 3V/m 10V/m Mbze dojst k ruseniu v blizkosti zariadenia oznaceného tymto
radiova 80 MHz az 80 MHz az symbolom.
frekvencia - 2700 MHz 2700 MHz
odolnost ( (.))>
IEC 61000-4-3 ‘

Poznamka 2: Tieto pravidla nemusia platit vo vietkych situaciach. Sirenie elektromagnetického Ziarenia zavisi od jeho
pohlcovania a odrazu od budov, predmetov a ludi.

Poznamka 3: Intenzita poli z pevnych vysielacov, ako su zékladové stanice pre radiové (mobilné/bezdrétové) telefony
a mobilné polné radiové stanice, amatérske radiostanice, rozhlasové stanice AM a FM a televizne vysielace, sa neda
teoreticky presne predpovedat. Na posudenie elektromagnetického prostredia pevnych vysokofrekvenénych
vysielacov by sa mal zvazit prieskum elektromagnetického pola. Ak namerana intenzita pola v mieste pouZzitia
modelu P7500 prekroci povolenu droven, mal by sa model P7500 sledovat, aby sa overila jeho normalna ¢innost. Ak
sa zisti neobvykla funk¢nost, moézu byt potrebné dalsie opatrenia, napr. zmena orientacie alebo premiestnenie
modelu P7500.

ODOLNOST voci poliam z radiofrekvenénych bezdrétovych komunikaénych zariadeni v blizkosti
Okrem poziadaviek tykajucich sa normy IEC 61000-4-3 pre vyzarovanu radiovu frekvenciu uvedenych vyssie bol
produkt P7500 testovany podla Specifikacii uvedenych v tabulke nizsie.
Skaska Pasmo Servis Modulacia Maximalny Vzdialenost Testovacia
Frekvencia (MHz) prikon (W) (m) Uroven
(MHz) odolnosti
(V/m)
385 380 -390 TETRA 400 Pulzna 1,8 0,3 27
modulacia
18 Hz
450 430 -470 GMRS 460, FM +5 kHz 2 0,3 28
FRS460 odchylka
1 kHz sinusoida
710 704 - 787 Pasmo LTE 13, Pulzna 0,2 0,3 9
745 17 modulacia 217
Hz
780
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810 800 - 960 GSM 800/900 Pulzna 2 03 28
870 TETRA 800, modulécia 18 Hz
iDEN 820,
930 CDMA 850,
pasmo LTE 5
1720 1700 - GSM 1800; Pulzna 2 0,3 28
1845 1990 CDMA 1900; modulacia
GSM 1900; 217 Hz
1970 DECT; pasmo
LTE 1,3, 4, 25;
UMTS
2450 2400 - Bluetooth Pulzna 2 0,3 28
2570 WLAN, 802.11 modulacia
b/g/n, RFID 217 Hz
5240 5100 - WLAN Pulzna 0,2 0,3 9
5500 5800 802.11 modulacia
a/n 217 Hz
5785

Odporucané vzdialenosti medzi prenosnymi a mobilnymi radiofrekvenénymi komunikaénymi pristrojmi a
P7500 modelom

P7500 je urceny na pouzivanie v elektromagnetickom prostredi s kontrolovanymi vykyvmi radiofrekven¢ného
Ziarenia. Zakaznik alebo pouzivatel P7500 sa podla nizsie uvedenej tabulky moze vyhnut elektromagnetickému
ruseniu zabezpecenim minimaélnej vzdialenosti medzi prenosnymi a mobilnymi radiofrekvencnymi komunika¢nymi
pristrojmi (vysiela¢mi) a P7500, a to v zavislosti od mnozstva vystupnej energie komunikacnych pristrojov.

%i::;:g&i’:rj}l’:?elaéa' w Odstup v zavislosti od frekvencie vysielaca (v metroch)
150 kHz a2 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz a2 2,5 GHz
d-1,2Vp d-1,2Vp d-2,33Vp
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Pre vysielace, ktorych maximalny povoleny vykon nie je vys$sie uvedeny, mozno odporucanu vzdialenost d v metroch
(m) odhadnut pomocou rovnice platnej pre frekvenciu vysielaca, kde P je maximalna hodnota vystupného vykonu
vysielaca vo Wattoch (W) podla udajov jeho vyrobcu.

POZNAMKA 1: Pri frekvenciach 80 a 800 MHz plati vzdialenost uvedena pri vy$om frekvenénom rozsahu.
POZNAMKA 2: Tieto pravidla nemusia platit vo vietkych situaciach. Sirenie elektromagnetického Ziarenia zavisi od
jeho pohlcovania a odrazu od budov, predmetov a ludi.

TECHNICKE PARAMETRE BEZDROTOVEHO PRIPOJENIA — EXTERNY BEZDROTOVY MODUL

Ak je postel vybavena bezdr6tovym modulom, bude vybavend externym bezdrétovym modulom alebo
internym bezdrétovym modulom. Ak chcete ur¢it, ktorym modulom je postel vybavena, pozrite pozrite
~Moznost umiestnenia modulu” na strane 66.

POZNAMKA:
Externy bezdrotovy modul je samostatny modul, ktory ma samostatné osvedcenie o typovom schvaleni
zariadenia na radiovy prenos.
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Vseobecné odporti¢ania tykajlice sa bezdrétového pripojenia

Nizsie su uvedené vieobecné odporucania tykajuce sa osvedcenych postupov na vytvorenie trvalych
bezdrotovych pripojeni medzi rddiovym zariadenim Hillrom a bezdrétovou sietou zdkaznika:

Indikacia intenzity Spolo¢nost Hillrom dérazne odporuca primarnu hodnotu RSSI vy3iu

prijimacieho signalu (RSSI) alebo rovnu -67 dBm a sekundarny bezdrétovy signal s hodnotou

- 70 dBm alebo vy$3ou v oblasti pokrytia.

Na spravne vyvazenie TX/Rx by sa hodnoty RSSI mali pouzit, ked sa AP
prendasaju pri 25 mW alebo mensom vykone. Radiovy vysiela¢
zariadenia prendsa v priemere az vykon v hodnote 25 mW, pricom je
to obmedzené regulacnymi obmedzeniami domény. Intenzita signalu
AP a intenzita radiového signalu musia byt vyvazené, v opacnom
pripade méze dojst k preruseniu paketov a strate pripojenia.

Pomer signalu a Sumu (SNR)  >15 dB. Vysoka hladina Sumu moéze spdsobit prerusenie paketov.
Chvenie Chvenie medzi paketmi by malo byt <400 ms.

DTIM Na dosiahnutie najlepsieho vykonu nastavte hodnotu DTIM na 1
(predvoleny bezdrétovy ovladac).

Nastavenia SSID/WLAN «  Aktivovat ¢asovy limit relacie = deaktivované
- Vyrovnavanie zatazenia klienta = deaktivované

«  Vyber pasma klienta = deaktivované

Technické parametre bezdrétového pripojenia

Modul bezdrétového pripojenia podporuje tieto bezpecnostné predpisy:

Normy

«  Ochrana udajov ekvivalentnda bezdrétovym sietam (WEP)

«  Chraneny bezdrétovy pristup (WPA)

- IEEE 802.11i (WPA2)

Sifrovanie

Modul bezdrétového pripojenia podporuje tieto protokoly Sifrovania:

+  Ochrana osobnych udajov ekvivalentna bezdrétovym sietam (WEP, algoritmus RC4)
«  Protokol s integritou do¢asnych klucov (TKIP, algoritmus RC4)

. Standard pokrocilého Sifrovania (AES, algoritmus Rijndael)

. Sifrovaci klu¢ so statickym poskytovanim prostriedkov (40-bitové a 128-bitové dizky)
+  Spolo¢ny (PSK)

+  Dynamicky 802.1X
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Moznosti Sifrovania
Vyp.
Zap.
Auto
PSK
WPA-TKIP
WPA2-PSK
WPA2-AES
CCKM-TKIP
CCKM-AES
WPA-PSK-AES
WPA-AES

Typy rozsiritelného autentifikacného protokolu (typy EAP)

PEAP-MSCHAP
PEAP-GTC

Vlastnosti bezdrétového systému

Charakteristiky

Popis

Frekvenéné pasmo — 2,4 GHz

FCC: 2,4 GHz az 2,483 GHz
ETSI: 2,4 GHz az 2,483 GHz
MIC: 2,4 GHz az 2,495 GHz
KC: 2,4 GHz az 2,483 GHz

Frekvencné pasmo - 5 GHz

FCC: 5,15 GHz az 5,35 GHz, 5,725 GHz az 5,825 GHz
ETSI: 5,15 GHz aZ 5,35 GHz, 5,47 GHz az 5,725 GHz

MIC: 5,15 GHz az 5,35 GHz, 5,47 GHz az 5,725 GHz (W56)
KC: 5,15 GHz az 5,25 GHz, 5,725 GHz az 5,825 GHz

Moduléacia

BPSK pri 1,6,6,5,7,2a9 Mb/s
QPSKpri2,12,13,14,4,18,19,5a 21,7 Mb/s
CCKpri5,5a11 Mb/s

16-QAM pri 24, 26, 28,9, 36,39 a 43,3 Mb/s
64-QAM pri 48,52, 54,57,8,58,5,65 a 72,2 Mb/s

Normy siete

IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11d, 802.11¢, 802.11g, 802.11h, 802.11i,
802.11n

Podporované rychlosti prenosu
dat

802.11a (OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/s

802.11b (DSSS, CCK): 1,2,5,5, 11 Mb/s

80211g (OFDM): 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/s

802.11n (OFDM, HT20, MCS 0-7): 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52, 58,5,
72,2 Mb/sa72,14,4,21,7,289,43,3,57,8,65 Mb/s

Nastavenia prenosu energie

802.11a: 6 Mb/s 15 dBm 54 Mb/s 13 dBm (PER - 10 %)
802.11b: 1 Mb/s 16 dBm 11 Mb/s 16 dBm (PER - 10 %)
802.11g: 6 Mb/s 16 dBm 54 Mb/s 14 dBm (PER - 10 %)
802.11n (2,4 GHz): MCS 0 Mb/s 16 dBm MCS 7 Mb/s 12 dBm
802.11n (5 GHz): MCS 0 Mb/s 15 dBm MCS 7 Mb/s 12 dBm
Bluetooth 2 dBm (1,58 mW) (trieda 2)
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Schvalenie radiového zariadenia Wi-Fi a Bluetooth

Laird — WB45NBT ID FCC: SQG-WB45NBT

ID IC: 3147A-WB45NBT

Schvélené agenturou ANRT Morocco Cislo schvélenia: MR_30370_ANRT_2021
Datum schvalenia: 19. 10. 2021

Regulaéné informacie

Zmeny alebo Upravy, ktoré neboli vyslovne schvalené spolo¢nostou Hill-Rom Co., Inc., mézu zrusit
opravnenie pouzivatela prevadzkovat toto zariadenie.

Modul sa musi instalovat a pouzivat v stlade s ndvodom na pouzivanie a instalaciu od spolo¢nosti Hill-Rom.
Spolo¢nost Hill-Rom nezodpoveda za Ziadne rusenie rozhlasového alebo televizneho prijmu spésobené
neopravnenou Upravou zariadeni, ktoré tvoria suc¢ast modulu Hill-Rom, alebo vymenou ¢i pripojenim inych
spojovacich kablov a pristrojov nez tych, ktoré Specifikovala spolo¢nost Hill-Rom Co., Inc. Za odstranenie
rusenia sposobeného takouto neopravnenou Upravou, vymenou alebo pripojenim zodpoveda pouzivatel.
Spolo¢nost Hill-Rom nezodpoveda za skody ani porusenie zdkonnych predpisov v dosledku nedodrzania
tychto poziadaviek na strane pouzivatela.

USA - Vyhlasenie o vystaveni radiacii Federalnej komisie pre komunikaciu (FCC)

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - vyziareny vystupny vykon modulu je pod
hranicou radiofrekvencného Ziarenia stanovenou komisiou
FCC. Modul sa musi pouzivat spésobom, ktory minimalizuje
mozny kontakt ¢loveka s jednotkou pocas beznej prevadzky.
Aby sa predislo moznosti prekroc¢enia hrani¢nych hodnét
pdsobenia radiofrekvencného Ziarenia stanovenych komisiou
FCC, mali by ste dodrziavat vzdialenost minimalne 20 cm

(8 palcov) medzi vami (alebo inou osobou v blizkosti)

a anténou zabudovanou v bezdrotovom module.

Vyhlasenie o ruseni pre FCC

POZNAMKA:

,Skodlivé ruenie” je podla FCC definované nasledovne: Akékolvek emisie, Ziarenie alebo indukcia, ktora
ohrozuje fungovanie radiovej navigacnej sluzby alebo inych bezpecnostnych sluZieb, alebo vazne zhorsuje,
prekaza, alebo opakovane rusi radiokomunikacnu sluzbu, ktora funguje v stlade s pravidlami FCC.

Tieto zariadenia vyhovuju ¢lanku 15 predpisov komisie FCC. Zariadenia musia fungovat v tychto dvoch
podmienkach: (1) zariadenia nesmu sposobovat skodlivé rusenie a (2) musia znasat akékolvek rusenie,
ktoré méze spOsobit ich neziaducu ¢innost.
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Na zaklade testov bolo uznané, ze zariadenie vyhovuje limitom pre digitdlne zariadenia triedy A podla
¢lanku 15 predpisov komisie FCC. Tieto limity su uréené tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred
Skodlivym ruSenim pocas prevadzky v obyvanej zéne. Toto zariadenie generuje, vyuziva a mbze
vyzarovat vysokofrekvencnu energiu. Ak sa zariadenie neinstaluje a nepouziva v stlade s pokynmi,
méze sposobovat skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vsak zaruka, ze sa pri danej
instalacii ruSenie neobjavi. Ak zariadenie spdsobuje skodlivé rusenie rozhlasového alebo televizneho
prijmu, ¢o sa d4 dokazat vypnutim a zapnutim zariadenia, odpordc¢ame pokusit sa odstranit rusenie
niektorym z nasledujucich opatreni:

+  premiestnenim zariadenia,
+  zvacSenim vzdialenosti medzi zariadenim a prijimacom,

«  pripojenim zariadenia k zasuvke v inom obvode, nez ku ktorému su pripojené iné elektronické
zariadenia,

+  konzultaciou problému s predajcom alebo skdsenym radiovym technikom.

POZNAMKA:

Modul sa musi instalovat a pouzivat presne podla pokynov vyrobcov, ktoré sa nachadzaju

v pouzivatelskej dokumentacii dodavanej spolu so zariadenim. Akakolvek ind instalacia alebo
pouzivanie porusuje ¢lanok 15 predpisov komisie FCC. Upravy, ktoré neboli vyslovne schvalené
spolo¢nostou Hill-Rom, mézu zrusit vase opravnenie prevadzkovat toto zariadenie.

Modul sa nesmie umiestrovat ani pouzivat v kombinacii s inou anténou alebo vysielacom.

,Skodlivé rusenie” je podla FCC definované nasledovne: Akékolvek emisie, Ziarenie alebo indukcia, ktora
ohrozuje fungovanie radiovej navigacnej sluzby alebo inych bezpecnostnych sluZieb, alebo vazne zhorsuje,
prekaZza, alebo opakovane rusi radiokomunikacnu sluzbu, ktora funguje v stlade s pravidlami FCC.

Kanada - Ministerstvo priemyslu (IC)
Varovanie tykajuce sa nebezpecenstva radiofrekvencného Ziarenia

Toto zariadenie vyhovuje norme RSS-247 kanadského Ministerstva priemyslu.

Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie
a (2) musi znasat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré méze sposobit jeho neziaducu prevadzku.

Oznacenie ,IC" pred certifikacnym ¢islom zariadenia oznacuje iba skuto¢nost, Ze boli splnené technické
parametre kanadského Ministerstva priemyslu.

Aby nedochadzalo k ruSeniu radiového signalu licencovanych sluzieb sa musi toto zariadenie
prevadzkovat v interiéri a vzdialené od okien na zabezpecenie maximalneho tienenia. Zariadenie (alebo
jeho vysielacia anténa), ktoré je instalované v exteriéri, podlieha licencii.

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - vystavenie vysokofrekven¢nému ziareniu.

Osoba, ktora instaluje toto radiové zariadenie, musi skontrolovat, ¢i je anténa umiestnena alebo
nasmerovana spdsobom, ktory nevytvara radiofrekvenéné pole presahujuce limity kanadského
Ministerstva zdravotnictva pre beznych obyvatelov. Pozrite si Bezpecnostné predpisy ¢. 6, ktoré mozno
najst na webovej lokalite Ministerstva zdravotnictva Kanady http://www.hc-sc.gc.ca/rpb.

Pouzivanie antén s vy3$sim zosilnenim a typov antén, ktoré nie su certifikované na pouzivanie s
produktom, nie je dovolené. Zariadenie nesmie byt umiestnené sucasne vedla iného vysielaca.
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TECHNICKE PARAMETRE BEZDROTOVEHO PRIPOJENIA — INTERNY BEZDROTOVY MODUL

Ak je postel vybavena bezdr6tovym modulom, bude vybavend externym bezdrétovym modulom alebo
internym bezdrétovym modulom. Ak chcete urcit, ktorym modulom je postel vybavend, pozrite pozrite
»Moznost umiestnenia modulu” na strane 66.

POZNAMKA:
Interny bezdrétovy modul je samostatny modul, ktory méa samostatné osvedéenie o typovom schviéleni
zariadenia na radiovy prenos.

Vseobecné odportéania tykajlice sa bezdrétového pripojenia

Nizsie su uvedené vieobecné odporucania tykajuce sa osvedcenych postupov na vytvorenie trvalych
bezdrotovych pripojeni medzi rddiovym zariadenim Hillrom a bezdrétovou sietou zdkaznika:

|nqilkéd"f‘ inter?zit){ Spolo¢nost Hillrom dérazne odporaca primarnu hodnotu RSSI vyssiu
prijimacieho signalu (RSSI) alebo rovnu -67 dBm a sekundarny bezdrétovy signal s hodnotou -
70 dBm alebo vy3sou v oblasti pokrytia.

Na spravne vyvazenie TX/Rx by sa hodnoty RSSI mali pouzit, ked' sa AP
prendasaju pri 25 mW alebo mensom vykone. Radiovy vysiela¢
zariadenia prendsa v priemere az vykon v hodnote 25 mW, pricom je
to obmedzené regula¢nymi obmedzeniami domény. Intenzita signalu
AP a intenzita radiového signalu musia byt vyvazené, v opacnom
pripade méze dojst k preruseniu paketov a strate pripojenia.

Pomer signalu a Sumu (SNR) | =15 dB. Vysoka hladina Sumu moéze spdsobit prerusenie paketov.

Chvenie Chvenie medzi paketmi by malo byt <400 ms.

DTIM Na dosiahnutie najlepsieho vykonu nastavte hodnotu DTIM na 1
(predvoleny bezdrétovy ovladac).

Nastavenia SSID/WLAN «  Aktivovat ¢asovy limit reldcie = deaktivované
- Vyrovnavanie zatazenia klienta = deaktivované

«  Vyber pasma klienta = deaktivované

Porty otvorené «  Port 8883 komunika¢ného servera vzdialenej sluzby
« Inovdcia firmvéru vzdialenej sluzby sa vykondava prostrednictvom
portu 443
DHCP «  Aktivujte moznost DHCP 42 a pocas prendjmu a obnovenia DHCP

zadajte platnu adresu servera Network Time Protocol (NTP)

Technické parametre bezdrotového pripojenia
Modul bezdrétového pripojenia podporuje tieto bezpeénostné predpisy:
Protokol zabezpecenia: Ochrana udajov ekvivalentna bezdrétovym sietam (WEP)

Podporované moznosti autentifikacie pre WEP:

»  Otvorené (ziadne)

+  Spolocny (PSK)

Protokol zabezpecenia: Chraneny bezdrotovy pristup (WPA)

Podporované moznosti autentifikacie pre WPA:
«  Spolo¢ny klu¢ (PSK)
«  Podnik (802.1X)
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Podporovana moznost sifrovania pre WPA:

- Protokol docasnej integrity kltucov TKIP
Protokol zabezpecenia: Chraneny bezdrétovy pristup Il (WPA2)

Podporované moznosti autentifikacie pre WPA2:
«  Spoloc¢ny kluc (PSK)

«  Podnik (802.1X)

Podporované moznosti Sifrovania pre WPA2:

. Standard pokro¢ilého 3ifrovania (AES)

Podporovany rozsiritelhy autentifika¢ny protokol (EAP)
+  Typy pre 802.1X:

«  PEAP-MSCHAPv2

«  PEAP-GTC

POZNAMKA:

Aktuadlny firmvér pre rozhranie Wi-Fi posteli Progressa (interny bezdrétovy modul) nepodporuje spravu
autentifikacného kltica 802.11r na rychly prechod (AKM) - spolo¢ny kluc¢ rychleho prechodu - 802.1x
(FT-PSK) alebo 802.1x-FT. Bezdrétové miestne siete Cisco/Meraki (WLAN), ku ktorym budu pripojené
postele Progressa, ktoré pouzivaju 802.11r, musia byt upravené ako AKM na rychly prechod: Adaptivne.
Informacie o adaptivnych stratégiach rychleho prechodu AKM najdete v dokumentacii prislusnych

poskytovatelov Wi-Fi.

Vlastnosti bezdrotového systému

Charakteristiky Popis

Frekven¢né pasmo — 2,4 GHz FCC: 2,4 GHz az 2,483 GHz
ETSI: 2,4 GHz az 2,483 GHz
MIC: 2,4 GHz az 2,495 GHz
KC: 2,4 GHz az 2,483 GHz

Frekvencné pasmo - 5 GHz FCC: 5,15 GHz az 5,35 GHz, 5,725 GHz az 5,825 GHz
ETSI: 5,15 GHz az 5,35 GHz, 5,47 GHz az 5,725 GHz

MIC: 5,15 GHz az 5,35 GHz, 5,47 GHz az 5,725 GHz (W56)
KC: 5,15 GHz az 5,25 GHz, 5,725 GHz az 5,825 GHz

Modulacia BPSK pri1,6,6,5,7,2a9Mb/s

QPSK pri 2,12,13,14,4,18,19,5a 21,7 Mb/s
CCKpri55a11 Mb/s

16-QAM pri 24, 26, 28,9, 36, 39 a 43,3 Mb/s
64-QAM pri 48,52, 54,57,8,58,5,65 a 72,2 Mb/s

Normy siete IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11d, 802.11¢, 802.11g, 802.11h, 802.11i,802.11n

Podporované rychlosti prenosu dét | 802.11a (OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/s

802.11b (DSSS, CCK): 1,2,5,5,11 Mb/s

802119 (OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/s

802.11n (OFDM, HT20, MCS 0-7): 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52, 58.5,72,2 Mb/s a 7,2,
14,4,21,7,28,9, 43,3,57,8, 65 Mb/s

Nastavenia prenosu energie 802.11a: 6 Mb/s 15 dBm 54 Mb/s 13 dBm (PER - 10 %)
802.11b: 1 Mb/s 16 dBm 11 Mb/s 16 dBm (PER - 10 %)
802.11g: 6 Mb/s 16 dBm 54 Mb/s 14 dBm (PER - 10 %)
802.11n (2,4 GHz): MCS 0 Mb/s 16 dBm MCS 7 Mb/s 12 dBm
802.11n (5 GHz): MCSO Mb/s 15 dBm, MCS7 Mb/s 12 dBm
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Schvalenie radiového zariadenia Wi-Fi a Bluetooth

Modul Variscite - Modul pristrojov Texas — ID FCC:

VST0R5MN1ME8GAEDCL1 WL18 MODGI Z64-WL18DBMOD
IDIC:
4511-WL18DBMOD

A VAROVANIE:

Varovanie — ReSpektujte tieto varovania, aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia:

«  Pripojenie postele Progressa k sieti IT, ktora zahima dalsie zariadenia, moze viest k
neidentifikovanym poraneniam pacienta, poskodeniu zariadenia alebo tretich stran.

«  Nasledna zmena siete IT by mohla priniest nové rizika a daliu analyzu.
«  Zmeny v sieti IT vratane nasledujucich:

- zmena konfiguracie siete IT,

- pripojenie dalsich poloziek k sieti IT,

- odpojenie poloziek zo siete IT,

- inovacia zariadenia pripojeného k sieti IT.

Regula¢né informacie

Zmeny alebo Upravy, ktoré neboli vyslovne schvalené spolo¢nostou Hill-Rom Co., Inc., mézu zrusit
opravnenie pouzivatela prevadzkovat toto zariadenie.

Modul sa musi instalovat a pouzivat v sulade s navodom na pouzivanie a instalaciu od spolo¢nosti Hill-
Rom. Spolo¢nost Hill-Rom nezodpoveda za Ziadne rusenie rozhlasového alebo televizneho prijmu
spbsobené neopravnenou Upravou zariadeni, ktoré tvoria sucast modulu Hill-Rom, alebo vymenou ¢i
pripojenim inych spojovacich kablov a pristrojov nez tych, ktoré specifikovala spolo¢nost Hill-Rom Co.,
Inc. Za odstranenie rusenia spésobeného takouto neopradvnenou Upravou, vymenou alebo pripojenim
zodpoveda pouzivatel. Spolo¢nost Hill-Rom nezodpoveda za skody ani porusenie zakonnych predpisov
v désledku nedodrzania tychto poziadaviek na strane pouzivatela.

USA - Vyhlasenie o vystaveni radiacii Federalnej komisie pre komunikaciu (FCC)

A UPOZORNENIE:

Upozornenie - vyziareny vystupny vykon
modulu je pod hranicou radiofrekven¢ného
Ziarenia stanovenou komisiou FCC. Modul sa
musi pouzivat spdésobom, ktory minimalizuje
mozny kontakt ¢loveka s jednotkou pocas beznej
prevadzky. Aby sa predislo moznosti prekrocenia
hrani¢nych hodnét posobenia
radiofrekvencného Ziarenia stanovenych
komisiou FCC, mali by ste dodrziavat vzdialenost
minimalne 20 cm (8 palcov) medzi vami (alebo
inou osobou v blizkosti) a anténou zabudovanou
v bezdrétovom module.
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Vyhlasenie o ruseni pre FCC

POZNAMKA:

,Skodlivé rusenie” je podla FCC definované nasledovne: Akékolvek emisie, Ziarenie alebo indukcia, ktora
ohrozuje fungovanie radiovej navigacnej sluzby alebo inych bezpecnostnych sluZieb, alebo vazne zhorsuje,
prekaza, alebo opakovane rusi radiokomunikacnu sluzbu, ktora funguje v stlade s pravidlami FCC.

Tieto zariadenia vyhovuju ¢lanku 15 predpisov komisie FCC. Zariadenia musia fungovat v tychto dvoch
podmienkach: (1) zariadenia nesmu sposobovat skodlivé rusenie a (2) musia znasat akékolvek rusenie,
ktoré moze spdsobit ich neziaducu prevadzku.

Na zaklade testov bolo uznané, Ze zariadenie vyhovuje limitom pre digitalne zariadenia triedy A podla
¢lanku 15 predpisov komisie FCC. Tieto limity su urcené tak, aby poskytovali primeranid ochranu pred
Skodlivym rusenim pocas prevadzky v obyvanej zéne. Toto zariadenie generuje, vyuziva a mbze vyzarovat
radiofrekvencnu energiu. Ak sa zariadenie neinstaluje a nepouziva v stlade s pokynmi, méze spdsobovat
Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vsak zaruka, Ze sa pri danej instaldcii rusenie neobjavi. Ak
zariadenie sposobuje skodlivé rusenie rozhlasového alebo televizneho prijmu, ¢o sa da dokazat vypnutim

a zapnutim zariadenia, odpordcame pokusit sa odstranit rusenie niektorym z nasledujtcich opatreni:

«  premiestnenim zariadenia,
«  zvdadsenim vzdialenosti medzi zariadenim a prijimacom,

«  pripojenim zariadenia k zasuvke v inom obvode, nez ku ktorému su pripojené iné elektronické
zariadenia,

+  konzultaciou problému s predajcom alebo skisenym radiovym technikom,
POZNAMKA:
Modul sa musi instalovat a pouzivat presne podla pokynov vyrobcov, ktoré sa nachadzaju v pouzivatelskej
dokumentdcii dodavanej spolu so zariadenim. Akakolvek ina inStalacia alebo pouzivanie porusuje ¢lanok

15 predpisov komisie FCC. Upravy, ktoré neboli vyslovne schvalené spolo¢nostou Hill-Rom, mézu zrusit
vase opravnenie prevadzkovat toto zariadenie.

Modul sa nesmie umiestfiovat ani pouzivat v kombindcii s inou anténou alebo vysielacom.

Kanada - Ministerstvo priemyslu (IC)
Varovanie tykajuce sa nebezpeclenstva radiofrekvencného Ziarenia
Toto zariadenie vyhovuje norme RSS-247 kanadského Ministerstva priemyslu.

Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie
a (2) musi znasat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré méze sposobit jeho neziaducu prevadzku.

Oznacenie ,IC" pred certifikacnym ¢islom zariadenia oznacuje iba skuto¢nost, Ze boli splnené technické
parametre kanadského Ministerstva priemyslu.

Aby nedochadzalo k ruseniu radiového signalu licencovanych sluzieb sa musi toto zariadenie
prevadzkovat v interiéri a vzdialené od okien na zabezpecenie maximalneho tienenia. Zariadenie (alebo
jeho vysielacia anténa), ktoré je instalované v exteriéri, podlieha licencii.

A UPOZORNENIE:

Vystavenie vysokofrekvenénému Ziareniu.

Osoba, ktora instaluje toto radiové zariadenie, musi skontrolovat, ¢i je anténa umiestnena alebo
nasmerovana spdsobom, ktory nevytvara radiofrekven¢né pole presahujuce limity kanadského
Ministerstva zdravotnictva pre beznych obyvatelov. Pozrite si Bezpecnostné predpisy ¢. 6, ktoré mozno
najst na webovej lokalite Ministerstva zdravotnictva Kanady http://www.hc-sc.gc.ca/rpb.
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Oznacenie konfigurdcie produktu

Pouzivanie antén s vys$sim zosilnenim a typov antén, ktoré nie su certifikované na pouzivanie s tymto
produktom, nie je dovolené. Zariadenie nesmie byt umiestnené sucasne vedla iného vysielaca.

OZNACENIE KONFIGURACIE PRODUKTU

PosTELE P7500A s PODLOZKOU P7520A

Stitok pre Stitok pre Stitok pre
Progressa® | stolicku Progressa® | ¢ jicky Progressa®  gjieky
Pulmonary | pining Chair Therapy Dining Chair Prevention Dining Chair
s podlozkou s podlozkou s podlozkou
Pulmonary Therapy Prevention
s bordovym s modrym bez
ohranicenim ohrani¢enim ohranicenia
~—— ~—

) Stitoks Stitok Stitok
Progressa® ozdobnym Progressa® podlozky Progressa® podlozky
Pulmonary o Therapy Prevention .

ohranicenim Therapy Prevention
pre podlozku s modrym bez
Pulmonary ohranicenim ohranicenia
Stolicka na Stolicka na Stolicka na
nasadnutie/ nasadnutie/ nasadnutie/
N/ z0sadnutie N z0sadnutie zosadnutie
Stitok s Stitok Stitok
Progressa® | .4 obnym Progressa® podlozky Progressa® podlozky
Pulmonary Y, Therapy Prevention .
ohranicenim Therapy Prevention
Q pre podlozku Q s modrym Q bez
Pulmonary ohrani¢enim ohrani¢enia
Funkcia Funkcia Funkcia
with StayInPlace™ stolicky na with StayInPlace~ stolicky na with StaylnPlace™ stolicky na
“——— nasadnutie/ “————— nasadnutie/ nasadnutie/
vysadnutie vysadnutie vysadnutie
StaylnPlace StaylnPlace StaylnPlace
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Oznacenie konfigurdcie produktu

PosTEL P7500A s PODLOZKOU P7540A

Podlozka Accelerate

s vr

Vyrobné cisla
kompatibilnych
podloziek
(pozri vyrobny stitok podlozky
v hlavovej ¢asti podlozky)

Vyrobné cisla
kompatibilnych podloziek
(pozri vyrobny stitok podlozky v
hlavovej ¢asti podlozky)

Ram Xtend

Stolicka na

nasadnutie/
vysadnutie s
Funkcia StaylnPlace

Stolicka na

nasadnutie/
vysadnutie s
Funkcia StaylnPlace
Sirka 102 cm (40")
Xtend)

Accelerate P7540A0010000 Accelerate P7540A1010000
Progressat P7540A0020000 Progressat P7540A1020000
P7540A0011000 P7540A1011000
P7540A0021000 P7540A1021000
Jedalenska stolicka Jedalenska stolicka
Sirka 102 cm (40")
Xtend)
Accelorate P7540A0010000 Accelorate P7540A1010 000
Progressat P7540A0020000 Progressat P7540A1020 000
5‘—% j&f P7540A0011000 P7540A1011 000
P7540A0021000 P7540A1021 000
Stolicka na Stolicka na
nasadnutie/ nasadnutie/
zosadnutie zosadnutie
Sirka 102 cm (40")
Xtend)
Accelerate P7540A0110000 Accelerate P7540A1110000
Since P7540A0120000 Since P7540A1120000
ﬁ jﬁ}f P7540A0111000 ﬁ jﬁ}f P7540A1111000
: P7540A0121000 : P7540A1121000
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Oznacenie konfigurdcie produktu

Podlozky Progressa Therapy a Pulmonary P7520A
Podlozky P7520A sa nesmu pouzivat s postelou Xtend (Sirokad).
Podlozky P7520A sa smu pouzivat vyhradne s zkymi (nie Xtend) postelami na terapiu P&V.

Ak sa na posteli Progressa+ (P7501A) zisti podlozka P7520A, ktora
nie je nakonfigurovana ako plnohodnotna postel na pulmonalnu

terapiu, softvér vygeneruje zvukovu a obrazovu signalizaciu pre
pouzivatela, pretoZe postel nebude moct zabezpedit prietok
vzduchu potrebny na funkciu klimatického mikromanazmentu
MicroClimate Management (MCM). V rozhrani Graphical
Caregiver Interface (GCl) sa zobrazi nasledovna obrazovka.

Some therapy or mattress

not be available

For all features, replace

“nl with a compatible mattress

See “Mattress Compatibility”

features will in manual

10 min Reminder

Podlozka Advance

s wvr

Vyrobné cisla
kompatibilnych podloziek
(pozri vyrobny stitok podlozky v

hlavovej ¢asti podlozky)

Ram Xtend

Vyrobné cisla
kompatibilnych podloziek
(pozri vyrobny stitok podlozky v

hlavovej ¢asti podlozky)

Advance P7540A0000000 Advance P7540A1000000
Progressa+ Progressa+
P7540A0001000 P7540A1001000
Jedalenska stolicka Jedalenska stolicka
Sirka 102 cm (40")
Xtend)
P7540A0000000 P7540A1000000
Advance Advance
P7540A0001000 ke P7540A1001000
Stolicka na Stolicka na
nasadnutie/ nasadnutie/
zosadnutie zosadnutie
Sirka 102 cm (40")
Xtend)
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Oznacenie konfigurdcie produktu

Podlozka Advance

Vyrobné cisla
kompatibilnych podloziek
(pozri vyrobny $titok podlozky v

hlavovej ¢asti podlozky)

Ram Xtend

Vyrobné cisla
kompatibilnych podloziek
(pozri vyrobny stitok podlozky v

hlavovej ¢asti podlozky)

Advance
Progressa+
StaylnPlace

i

Stoli¢ka na
nasadnutie/
vysadnutie s

Funkcia

StaylnPlace

P7540A0100000

Advance
Progressa+
StayInPlace

P7540A0101000

Stolicka na
nasadnutie/
vysadnutie s

Funkcia StaylnPlace
Sirka 102 cm (40")
Xtend)

P7540A1100000

P7540A1101000

Podlozky Essential

Vyrobné cisla kompatibilnych podloziek
(pozri vyrobny stitok podlozky v hlavovej ¢asti podlozky)

" Essential

Jedalenska stolicka

Progressa+

P7525A1

Stolicka na

" Essential |

Progressa+

nasadnutie/zosadnutie

P7525A1
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Oznacenie konfigurdcie produktu

Podlozky Essential

s vr

Ram Vyrobné cisla kompatibilnych podloziek
(pozri vyrobny stitok podlozky v hlavovej ¢asti podlozky)

Essential P7525A1

Progressa+
StayInPlace

Stoli¢ka na nasadnutie/vysadnutie
s funkciou StaylnPlace

Iné podlozky

A VAROVANIE:

Varovanie - podlozka Envision E700 na Gzkom rame produktu Postel Progressa nie je plne
kompatibilna podla normy IEC 60601-2-52:2009; av3ak, je kompatibilnd s odporucanim asociacie FDA:
normy ,Usmernenia tykajlce sa rozmerov a hodnotenia nemocni¢nych 16zok na znizenie uviaznutia”
(FDA Guidance: Hospital Bed System Dimensional and Assessment Guidance to Reduced Entrapment)
[vydané 10. marca 2006]. Ak sa s tymto produktom pouzije podlozka, ktord nie je kompatibilna

s normou IEC 60601-2-52:2009, moZze sa zvysit riziko uviaznutia pacienta. V takychto pripadoch musi
byt' pacient pod systematickym dozorom. Podlozka Envision E700 je kompatibilnd vyhradne s Uzkym
ramom postele Progressa+.

A VAROVANIE:

Varovanie - so systémom pre postel Progressa (len Uzky rdm postele) s moznostou nastavenia
stolicky Dining Chair sa m6zu pouzivat nasledovné podlozky. Nepouzivajte tieto podlozky s moznostou
stolicky na nasadnutie/vysadnutie. Funkciu FlexAfoot nepouzivajte s nasledovnymi podlozkami:

«  P500 MRS

«  NP100 - plocha doska 91 x 213 cm (36" x 84")

+  Podlozka AccuMax - plochd doska 91 cm x 213 cm (36" x 84")

+  Accella Therapy MCM P006788A — plocha doska 91 cm x 213 cm (36" x 84")
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Riesenie problémov s pripojenim k matracu

RIESENIE PROBLEMOV S PRIPOJENIM K MATRACU

Hlasenie

Problém

Riesenie

Not Compatible Mattress

For all features, replace
“nl with a compatible mattress

See “Mattress Compatibility”

Some therapy or mattress ©
in manual

features will
not be available

10 min Reminder

Nekompatibilny matrac (Not
Compatible Mattress) -
niektoré vzduchové matrace
Progressa nebudu fungovat
na ramoch postele
Progressa+.

Priklad:

. Siroky (Xtend) matrac
Progressa+ nebude
fungovat na tizkom (nie
Xtend) rdme postele
Progressa+.

«  Matrac StayInPlace
nebude fungovat na
rame postele bez funkcie
StaylInPlace.

Nainstalujte matrac, ktory bude
kompatibilny s postelou. Pozri
,Postel P7500A s podlozkou
P7540A" na strane 132.

POZNAMKA:

Ak je nainstalovany spravny
matrac a zobrazuje sa tato
chyba, poziadajte o pomoc
oddelenie udrzby.

ACB/UCB not Configured

A

May cause patient injury.

hilrom,comiprogressa
See “Mattress Compatibility”
in manual

ACB / UCB not Configured, Contact
Maintenance Personnel

(o
10 min Reminder

Jednotka ACB/UCB nie je
nakonfigurovana (ACB/UCB
not Configured) - riadiaca
doska vzduchu (ACB) alebo
horna riadiaca doska (UCB)
nie je spravne
nakonfigurovana.

Kontaktujte servis spravujuci
vase zariadenie.

Mattress Issue

Mattress only partially compatible

Replace with mattress that
matches bed configuration

Keep current
mattress
OR  Some therapy or mattress

features will
not be available

[l
Yes ~

Remind me

hillrom.comlprogressa-

Accept

Problém s matracom
(Mattress Issue) — niektoré
vzduchové matrace
Progressa funguju na
viacerych typoch ramov
postele Progressa+. Nie
vsetky funkcie matracov viak
musia byt dostupné.

Priklad:

+  Matrac Progressa+
Accelerate sa pripoji k
ramu postele
Progressa+ Advance,
avsak v ponuke rozhrania
GCl sa nezobrazia
pulmonalne funkcie

(rotdcia (Rotation) a P&V).

Podla potreby urobte
nasledovné:

«  Vymente matrac za spravny
matrac. Pozri ,Postel P7500A
s podlozkou P7540A" na
strane 132.

« Ak chcete pouzit aktualny
matrac, v polozke
Pripomenut (Remind me)
vyberte moznost Nie (No).
Tym sa zabrani zobrazeniu
spravy zakazdym, ked'je
postel s aktualnym
matracom pripojena.
Nasledne stla¢te moznost
Prijat (Accept).
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RieSenie problémov s pripojenim k matracu

Hlasenie

Problém

Riesenie

Mattress Connection Issue
Mattress NOT Detected

If using If using a
INTEGRATED FOAM
MATTRESS or
check hose NON-
connection INTEGRATED
under mattress Mattress
and retry

If servicing bed

or
NO MATTRESS

(e
Retry Other Mattress No Mattress

Unknown Mattress Type

Unknown Mattress

Refer to Approved Mattresses
section in Instructions for Use

Unapproved mattress
could lead to injury

Accept

Problém s pripojenim
matraca (Mattress
Connection Issue) — rdm
postele nezistil ziaden
matrac.

Ak je nainstalovany
integrovany vzduchovy
matrac, pravdepodobne nie
je pripojena hadicka matraca
k posteli (pod matracom).

Podla potreby urobte
nasledovné:

«  Akje nainstalovany
integrovany vzduchovy
matrac, uistite sa, ze je
hadicka pod matracom
dobre zapojena do ramu
postele. Po pripojeni stlacte
moznost Skusit znova
(Retry) na obrazovke
a riadte sa pokynmi na
obrazovke.

+  Akje nainstalovany penovy
matrac alebo neintegrovany
matrac, stla¢te moznost Iny
matrac (Other Mattress) na
obrazovke. Ak pouzivate
schvaleny matrac, na
nasledovnej obrazovke
stlacte moznost Prijat
(Accept).

« Ak bol matrac odstrdneny
alebo odpojeny, na
obrazovke stlacte moznost
Ziadny matrac (No
Mattress) a odstrante

chybovu obrazovku.
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Riesenie problémov s pripojenim k matracu

POZNAMKY:
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